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Krajowa Statystyka Produkcji Wydawniczej
(KSPW) dla ksiagzek.

Geneza, organizacja i wykorzystanie

do katalogowania pola 084

formatu MARC 21

Dociekliwi bibliotekarze pobierajacy z baz Biblioteki Narodowej opisy bi-
bliograficzne dla wprowadzanych do zbioréw ksigzek z pewnoscia zauwazyli
pojawiajace si¢ w polu 084 formatu MARC 21 przeznaczonym na ,,inny numer
klasyfikacyjny” kody od 01 do 22. Jesli przyjrzeli im sie blizej, musieli dostrzec
pewna ich powtarzalno$¢. Obecnos¢ tych numeréw w rekordach bibliogra-
ficznych tworzonych w Bibliotece Narodowej nie jest oczywiscie przypadkowa
— stanowi poklosie istotnych zmian wprowadzonych w ciggu ostatnich dwoch
lat w zakresie statystyki rynku wydawniczego w Polsce. I cho¢ w istocie funk-
cjonowanie wspomnianych kodoéw jest jedynie wewnetrznym uregulowaniem
BN, stuzagcym generowaniu niezbednych statystyk, to w praktyce moga one
stuzy¢ innym bibliotekom do rozmaitych celéw — wlasnych zestawien sta-
tystycznych, sprawozdan finansowych, a nawet dzieleniu zbioréw na dzialy
i uktadaniu ich na pétkach w wolnym dostepie. Bibliotekarze moga takze sa-
modzielnie opisywac¢ podczas katalogowania ksigzki nieobecne w zbiorach BN
przy uzyciu proponowanych przez nas klas. Niniejszy artykul ma za zadanie
scharakteryzowa¢ przeksztalcenia, jakim ulegta w ostatnim czasie statystyka
wydawnicza i zaprezentowa¢ kryjace sie za kodami z pola 084 definicje kate-
gorii statystycznych.

X oy %

Urzedowa statystyka rynku wydawniczego tworzona jest w Polsce w sposob
nietypowy dla badan statystyki publicznej prowadzonych przez Gtéwny Urzad
Statystyczny. GUS nie rozsyta do wydawcéw i drukarzy zadnych formularzy,
zrodlem danych o produkeji wydawniczej jest wptywajacy do BN egzemplarz
obowigzkowy. System ten ma swoja dluga historie — funkcjonuje od 1945 r.!,
aw 1955 r. zostat usankcjonowany porozumieniem mi¢dzy Gtéwnym Urzedem

1 K. Bankowska-Bober, Statystyka wydawnictw w Polsce. Historia, metodyka i or-
ganizacja, Warszawa 2006, s. 28.
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Statystycznym a Bibliotekg Narodowa?. Na jego mocy dane opracowywane
sa w BN, a GUS traktuje je jako oficjalne i wyciag z nich umieszcza w rocz-
nikach statystycznych®. BN publikuje od 1955 roku doroczny raport z badan
statystycznych - ,,Ruch Wydawniczy w Liczbach”, od 5 lat ukazuje si¢ on wy-
facznie w formie elektronicznej. Praktyka oparcia statystyki wydawnictw na
wplywie egzemplarza obowigzkowego jest rozwigzaniem racjonalnym - oczy-
wiscie przy zatozeniu wysokiego poziomu realizacji tego obowigzku przez
wydawcow. Pozwala na obnizenie kosztéw zbierania danych i nie angazuje
urzednikéw do wyszukiwania firm prowadzacych dzialalno$¢ wydawnicza
i drukarska. Jest to zreszta rozwigzanie popularne w skali §wiatowej i zalecone
w 1964 r. przez UNESCO™.

Dos¢ czesto podkresla sie takze zwigzek miedzy statystyka wydawni-
cz3 a bibliografia narodowa®. Natura tej relacji jest do$¢ oczywista — ujmo-
waé w zestawieniach statystycznych nalezy tylko te pozycje, ktére sg w stanie
sprosta¢ kryteriom rejestracji w bibliografii narodowej. I tak na przyklad, ob-
cojezyczne publikacje zagraniczne wplywajace do BN nie sg uwzgledniane
w ,Przewodniku Bibliograficznym”, nie otrzymujg stosownego numeru i nie
zawiera si¢ ich takze w statystyce wydawniczej. Nikt nie kwestionuje koniecz-
nosci utrzymania wig¢zi miedzy danymi dotyczacymi rynku publikacji a eg-
zemplarzem obowigzkowym i bibliografia narodows. Traktowanie jednak
przygotowywania statystyki wydawniczej jako osobnego procesu, niezalez-
nego od biezgcego katalogowania egzemplarza obowigzkowego, prowadzi-
o do dublowania pracy i kilkukrotnego opracowywania tresci tych samych
ksiazek przez rézne komorki organizacyjne BN. Goraco zalecane i malow-
niczo opisane przez Mari¢ Czarnowska w 1971 r. procedury regulujace pro-
wadzenie statystyk w bibliotece® byly racjonalne i sensowne w czasach kata-
logéw kartkowych, recznego zliczania ksigzek oraz nieistnienia jednolitego
oprogramowania komputerowego obstugujacego biblioteki. Dalsze trzymanie
sie tych zasad — osobnego opracowywania ksigzek w celach statystycznych
i zliczania ich w osobnej, oddzielonej od gléwnego katalogu bazie — byto nie-
mozliwe. Zreszta nowa formuta generowania statystyk w pewien sposéb lo-

2 Ibidem, s. 7.
3 Ibidem, s. 32.

4 M. Czarnowska, Statystyka wydawnictw a bibliografia, w: Z problemow biblio-
grafii, red. M. Lenartowicz, J. Pelcowa, H. Sawoniak, Warszawa 1970 (Prace Instytutu
Bibliograficznego; nr 16), s. 26-27.

5 M. Czarnowska, ibidem, s. 26-27.

6 M. Czarnowska, J. Wojtyniak, Statystyka dla bibliotekarzy, Warszawa 1971,
s. 20-31.
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gicznie wyplywa z zalozen przyjetych przez Marie Czarnowska — stwierdza
ona kategorycznie, ze spis bibliograficzny moze by¢ podstawg statystyki’.
W latach 70. XX wieku nie istnialy zintegrowane katalogi komputerowe, dzi$
jednak s3 one najbardziej kompletnymi i na biezaco aktualizowanymi zesta-
wieniami opiséw bibliograficznych, pozwalajacymi na btyskawiczne wydoby-
cie z nich niezbednych do statystyki danych. Ponowne przegladanie ksigzek
nie jest juz potrzebne, a niemal wszystkie konieczne dla celéw statystycznych
dane od dawna wprowadzane s3 do rekordéw bibliograficznych przez katalo-
gerdw opracowujacych wpltyw biezacy egzemplarza obowigzkowego. Jedyna
informacja, jakiej do zeszlego roku w rekordach nie bylo, pozostawata opra-
cowana specjalnie na potrzeby statystyki klasyfikacja ksigzek — niemozliwa
do odtworzenia na podstawie innych klasyfikacji juz obecnych w systemie,
takich jak kartoteka Jezyka Haset Przedmiotowych BN (JHP BN), czy listy
symboli Uniwersalnej Klasyfikacji Dziesietnej (UKD). I dlatego wlasnie zde-
cydowano si¢ na uzycie przewidywanego przez format MARC 21 pola 084
do umieszczenia w nim nowego, stworzonego w BN, podzialu produkcji
wydawniczej. Jest ono uzupelniane przez katalogeréw Biblioteki Narodowej
podczas opracowania formalnego i rzeczowego ksigzki. Krajowa Statystyka
Produkcji Wydawniczej (KSPW) opiera si¢ jednak na innych zalozeniach niz
dotychczas uzywane w ,,Ruchu Wydawniczych w Liczbach” klasyfikacje. Wy-
jasnimy teraz pokrétce powody i zasady dokonanych przez nas zmian.

* o %

Swiaty bibliotekarzy oraz wydawcéw, ksiegarzy, specjalistow od marketingu
i badan rynkowych, badaczy literatury i wreszcie czytelnikéw nie zawsze zado-
walajaco si¢ przenikaly. Tworcy bibliotecznych katalogdéw tradycyjnie nadawali
ksigzkom symbole UKD i funkcjonujgcego w danym kraju jezyka informa-
cyjno-wyszukiwawczego, nie martwigc si¢ zanadto tym, czy odpowiadaja one
sposobom umieszczania ksigzek na potkach w ksiggarniach i percepcji typow
publikacji przez czytelnikéw. Nie mieli zreszta w tym wzgledzie zadnego wspar-
cia z zewnatrz — klasyfikacje pétkowe nie znajdowaly sie do tej pory w centrum
uwagi bibliograféw. Dla tych ostatnich kluczowa jest tematyka ksigzki i jej
przynalezno$¢ do dziedzin nauki.

Specjali$ci od marketingu z kolei starali si¢ odgadna¢ sposéb postrze-
gania rynku wydawniczego przez kupujacych ksigzki i dopasowa¢ stosowane
przez wydawcow podzialy dzialowe do ich potrzeb. Proponowane przez wy-
dawcow i ksiegarzy klasy przypisywane publikacjom kieruja si¢ inng logika
niz klasyfikacje biblioteczne. Staraja si¢ faczy¢ funkcjonujace w nauce granice

7 M. Czarnowska, Statystyka wydawnictw a bibliografia, s. 32.
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miedzy dyscyplinami badawczymi z kategoriami obecnymi w potocznym ro-
zumieniu i codziennym zyciu uzytkownikow?®.

Ostatnie lata to czas powolnego zblizania sie do siebie wszystkich instytucji
ksigzki - bibliotekarze i wydawcy zaczeli rozumie¢, ze odbiorcami ich ustug sa
czesto doktadnie ci sami ludzie, za$ proces wydawniczy i opisu bibliograficz-
nego stanowig integralng calo$¢, wszyscy za$ zaleza od siebie nawzajem, dzielg
wspolne wyzwania, cho¢ juz nie zawsze jednakowe interesy®. O ile w przypadku
tradycyjnych ksigzek da si¢ jeszcze utrzymywac fikcje rozdziatu obydwu tych
$wiatow, to upowszechnienie si¢ ksigzek elektronicznych sprawia, ze wspolpraca
staje si¢ juz nie tylko obustronnie korzystng mozliwoscig, ale koniecznoscig ™.
Wspdlpraca ta rozgrywa sie nie tylko na poziomie transferu opiséw wydawni-
czych w formacie ONIX do systemoéw bibliotecznych ! i ich cze¢$ciowo automa-
tycznej transkrypcji na format MARC 21, ale takze na dostosowaniu sie biblio-
tekarzy do wyrobionych na rynku wydawniczym nawykéw uzytkownikéw. O ile
pracownicy bibliotek wciaz s3 przywigzani do tradycyjnych klasyfikacji takich
jak UKD, to czytelnicy chcieliby coraz czedciej widzie¢ ksigzki posortowane
wedle identycznych kategorii, jak w ksiegarniach i serwisach internetowych '2.
Prowadzone badania sondazowe wykazaly wysoki poziom zniechecenia uzyt-
kownikéw amerykanskich do klasyfikacji bibliotecznych (jedynie 7,4% ankie-
towanych stwierdzito, Ze system Deweyowski ,,bardzo rzadko stwarza problemy
przy poszukiwaniu ksigzek z kategorii non-fiction”), zas jedynie 11,8% biblio-
tekarzy byloby sklonnych natychmiast usung¢ z bibliotek symbole Klasyfikacji
Dziesietnej Deweya (KDD). Nie zmienia to jednak generalnego trendu - coraz
czg$ciej do ustawiania ksigzek na potkach w wolnym dostepie (zwlaszcza w bi-

8 K. Umlauf, Sacherschlieffung auf der VLBPlus-CD-ROM durch Klassifikation. Die
Warengruppen-Systematik des Buchhandels, Berlin 2011 (Berliner Handreichungen zur Bi-
bliothekswissenschaft, Heft 92), s. 12. - www.ib.hu-berlin.de/~kumlau/handreichungen/
h92/h92.pdf [dostep: 10.01.2015].

9 B. Folan, Working together on shared challenges, ,Research Information” 2012,
June/July - www.researchinformation.info/features/feature.php?feature_id=372
[12.02.2015].

10 M. Kenneway, E-pricing models: are publishers and librarians on the same page?,
»Serials. The Journal for the Serials Community” 2011, t. 24, nr 2, s. 173-177 -
www.tbicommunications.com/files/tbi/Serials_E-pricingModels_MK.pdf [17.02.2015].
11 K. Debus-Lopez, D. Williamson, C. Sacucci, C. Williams, Bringing publisher me-
tadata directly to the library. Use of ONIX in the Library of Congress, ,,Library Resources
& Technical Services” 2012, t. 56, nr 4, s. 266-279.

12 B.Fister, The Dewey dilemma. In the search for better browsability, librarians are putting
Dewey in the different class, ,Library Journal” Oct. 1, 2009 - www.lj.libraryjournal.com/
2010/05/public-services/the-dewey-dilemma/#_[19.02.2015].
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bliotekach publicznych) uzywa sie kategorii innych niz KDD, UKD i trady-
cyjne jezyki wyszukiwawczo-informacyjne. Nie prowadzi to do wyrugowaniu
systemu Deweyowskiego z bibliotek, ale do jego wycofywania z najbardziej
namacalnej dla czytelnikdw czedci przestrzeni bibliotecznej. Z drugiej jednak
strony — klasyfikacje ksiegarsko-wydawnicze w mniejszym stopniu niz UKD
oddaja zlozonos¢ dyscyplin naukowych i moga okazac si¢ mniej przydatne
przy prowadzeniu bardziej skomplikowanych kwerend. Biblioteki staja wiec
wobec trudnego dylematu - czy utatwi¢ zycie zdecydowanej wigkszo$ci swoich
uzytkownikéw pragnacych po prostu szybko i zgodnie ze swoimi przyzwycza-
jeniami dotrze¢ do poszukiwanej ksigzki, czy tez obstawac przy powstalym po-
nad 100 lat temu na potrzeby badaczy bardzo szczegélowym podziale ludzkiej
wiedzy. Wydaje sig, ze rozsadnym, cho¢ z punktu widzenia ekonomiki opra-
cowania ksigzek niekoniecznie najbardziej pozagdanym rozwigzaniem, byloby
stosowanie podwojnego Deweyowsko-wydawniczego opisu. Jesli jednak kody
BISAC, BIC, czy Themy ,,zasysane” bylyby przy pomocy transkryptoréw ONIX
do MARC 21 z metadanych wydawniczych cala sprawa okazataby si¢ znacznie
prostsza. W cytowanym tu artykule Barbary Fister takg wprowadzong do bi-
bliotek publicznych w czgsci stanu Connecticut klasyfikacjg jest BISAC. Jego
kody pojawiajg si¢ czasem w rekordach bibliograficznych, a czasem wylacznie
w rekordach egzemplarza, podczas gdy w tych pierwszych panujg niepodzielnie
kody KDD /UKD i klasyfikacji Biblioteki Kongresu. Zarzadzany przez Book
Industry Study Group (BISG), grupujacy najwieksze amerykanskie i nie tylko
wydawnictwa, system klasyfikacji ksiazek ma na celu ujednolicenie klasyfikacji
stosowanych przez wydawnictwa, hurtownie, sklepy internetowe i ksiegarnie,
tak aby klient mogt by¢ pewien, ze na polce (wszystko jedno, czy wirtualne;j,
czy tradycyjnej) beda go oczekiwaly ksiazki, ktorych w danej chwili szuka. Naj-
bardziej aktualna klasyfikacja BISAC dostepna jest na stronach internetowych
BISGP. Istnieja jednak takze alternatywne, krajowe systemy klasyfikacyjne - jak
choc¢by brytyjski BIC'* czy francuski CLiL". Organizacje grupujace wydawcow

13 Complete BISAC Subject Headings, 2014 Edition — www.bisg.org/complete-bisac-
-subject-headings-2014-edition [30.01.2015].

14 BIC Standard Subject Categories firmowane s przez Book Industry Comunication
(BIC), organizacje zrzeszajacg rézne podmioty dzialajace na rynku ksigzki — zob. BIC
Standard Subject Categories & Qualifiers Version 2.1 (November 2010) - www.bic.org.
uk/files/pdfs/101201%20bic2.1%20complete%20rev.pdf [20.01.2015].

15 Classification CLiL, proponowana przez francuskie stowarzyszenie Commission
de liaison interprofessionelle du livre majace na celu promowanie dobrych praktyk na
rynku ksigzki — Classification CLiL. Version du 19 janvier 2015. 1052 entrées — http://
clil.centprod.com/telechargements.html [02.02.2015].
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s3 takze aktywnie zaangazowane w tworzenie i zarzadzenie systemem ONIX,
ktéry umozliwia automatyczng transkrypcje danych wydawniczych na opisy
bibliograficzne i sprawia, ze kody klasyfikacji takich jak BISAC moga trafia¢
automatycznie do bibliotek. Coraz wigksza popularno$¢ zaczyna zyskiwac inna
klasyfikacja — Thema'¢, w roli najwazniejszego narzedzia przypisujacego ksiazki
do dziatéw.

Polscy wydawcy nie wypracowali Zadnej analogicznej do BISAC czy BIC
propozycji opisu ksigzki w wydawnictwach, ksiggarniach i hurtowniach, nie
istnieje wiec podobny do Themy czy Bisaca, rdwnie jak one dopracowany
i rozpowszechniony system kategoryzacji pi$miennictwa pochodzacy z ryn-
ku ksigzki. Wartych uwagi wydaje si¢ jednak kilka sposobéw opisu ksiazek
funkcjonujacych w duzych sieciach ksiggarskich i sklepach internetowych (np.
Empik, Merlin, Gandalf). Analiza podzialéw stosowanych w najwiekszych
sieciach ksiegarskich czy tez na stronach internetowych wydawnictw dopro-
wadzila nas do wniosku, ze cho¢ rozwigzania te s3 w duzej mierze niejednolite
i czgsto sprzeczne ze sobg, to jednak zachowuja pewien wspdlny rdzen najbar-
dziej intuicyjnych rozrdéznien. ktérym, zwlaszcza ze wzgledu na to, ze moga
odzwierciedla¢ potrzeby polskich czytelnikow, warto byto sie przyjrzec.

Te rosnaca w ostatnich latach pule kategoryzaciji literatury pochodza-
cych od bibliotekarzy, ksiegarzy i wydawcéw mozna dodatkowo uzupetni¢
o te, ktérych dokonywali badacze czytelnictwa'” — przygladajac si¢ katego-
riom, jakie proponowali respondentom lub - co bardziej instruktywne - jakie
wyprowadzali z tytutéw wymienianych przez czytelnikéw i uzywanych przez
tych ostatnich okreslen ksiazek (ten ostatni sposob funkcjonowal w badaniach
prowadzonych przez Biblioteke Narodowa) '®.

Zastanawiajac si¢ nad przebudowa wykorzystywanego w statystyce wy-
dawnictw systemu kategorii opisujacych ksigzki z uwaga $ledziliémy opisany
powyzej, inspirowany praktycznymi potrzebami, rozwoj prac nad nowymi

16 System przygotowywany przez mi¢edzynarodowe gremium, przy uzyciu rozwia-
zan stosowanych w roznych systemach narodowych - Thema - the subject category
scheme for a global book trade - www.editeur.org/files/Thema/1.1/Thema_v1.1_EN.pdf
[15.02.2015].

17 Np. CBOS, Polacy i ksigzki, BS/67/2011 - www.cbos.pl/SPISKOM.POL/
2011/K_067_11.PDF [17.02.2015]; J. Travnicek, Cteme? obyvatelé Ceské republiky a je-
jich vztah ke knize (2007), Brno 2008.

18 I. Korys, O. Dawidowicz-Chymkowska, Spoteczny zasieg ksigzki w Polsce
w 2010 roku. Bilans dwudziestolecia, Warszawa 2012; O. Dawidowicz-Chymkowska,
D. Michalak, Stan czytelnictwa w Polsce w 2012 roku. Transmisja kultury pisma,
Warszawa 2015.
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systemami kategoryzacji piSmiennictwa — szczegdlnie cenne wydawalo si¢ to,
ze proponowane w nich rozwigzania opieraja si¢ na rozpoznaniach potrzeb
i sposobow myslenia czytelnikow, ktére dokonywane sg z perspektywy pod-
miotéw zajmujacych rézne pozycje na rynku ksigzki i poza nim, a wiec tez
sktonnych do uwzgledniania réznych aspektéw relacji miedzy czytelnikiem
a ksigzka. Ta wielorako$¢ punktéow widzenia (inaczej widzi problematyke
polski bibliotekarz a inaczej amerykanski wydawca) dafa szanse na uzyska-
nie wyjatkowo wszechstronnego ogladu interesujacych nas probleméw, cho¢
trzeba tez przyznad, ze zestawienie i uporzadkowanie tej wiedzy okazalo sie
powaznym wyzwaniem.

Nasze zainteresowanie réznymi nowymi systemami kategoryzacji nie byto
jednak réwnoznaczne z zamiarem bezposredniej ich adaptacji. Nie moglismy
po prostu zastapi¢ podziatu typologicznego ksigzek funkcjonujacego dotad
w statystyce jednym ze wspomnianych systemdw ani tez ich hybrydowym po-
laczeniem skonstruowanym poprzez wybranie z kazdego z nich kategorii pod
jakim$ wzgledem ,najlepszych” Jako ze kategoryzacje te przeznaczone sg do
innych celéw niz te, ktére my sobie stawialiémy, mogly one dla nas stanowié
jedynie inspiracje.

Na potrzeby statystyki potrzebowalismy nie tylko dobrania trafnych,
dzielacych pismiennictwo w sposoéb istotny z punktu widzenia wspotczesne-
go czytelnika kategorii, ale takze zespolenia ich w spo6jng strukture pozwa-
lajacg na pokazanie charakteru i specyfiki calej polskiej produkcji wydaw-
niczej. Potrzebny byl wiec nam system, w ktérym nie tylko kazda ksigzka
znajdzie miejsce w odpowiedniej dla niej ,,przegrodce”, ale takze relacje mie-
dzy tymi ostatnimi zostang w sposéb jasny i zrozumialy okreslone. Ponad-
to, dla unikniecia niekontrolowanego mnozenia bytéw, konieczne wydato sie
utrzymanie kategoryzacji jednokrotnej (jedna ksigzka przynalezy do jednej
tylko kategorii w ramach jednego systemu) — co oznaczalo koniecznos¢ za-
dbania o to, aby w ramach jednego systemu klasyfikacji kategorie byty roz-
laczne, a zasady dokonywanych podziatéw wzglednie przynajmniej jednolite
i konsekwentne.

Juz to samo oznaczalo, Ze nie mogli§my zaadaptowac systemdéw swobodnie
taczacych kategorie tematyczne i funkcjonalne (a tak si¢ dzieje we wspomnia-
nych, pochodzacych z rynku ksiazki kategoryzacjach).

Ta konieczno$¢ utrzymania pewnej jednolitosci zasad sklaniata przede
wszystkim do zachowania obecnego od poczatku w statystyce BN zestawienia
dwdch porzadkéw - porzadku tematycznego (na razie zdecydowali$my sie na
dalsze stosowanie zasad uproszczonego na potrzeby statystyki systemu UKD,
cho¢ w przyszlosci takze tutaj mozna rozwaza¢ innowacj¢) oraz dodatkowej
typologii o charakterze funkcjonalnym. Takie opracowanie danych daje znaczne
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mozliwosci. Pozwala na wygodne rozpoznanie proporcji, w jakich wystepuja
na polskim rynku ksigzki o réznej tematyce oraz o réznych zastosowaniach,
ale pozwala tez na zestawienie obu kategoryzacji i uwazniejsze przyjrzenie si¢
dowolnej kategorii funcjonalno-tematycznej (np. ksigzkom naukowym doty-
Czacym procesu nauczania).

Taki uklad danych, jak sie wydaje, moze tez da¢ stosunkowo duzo przydat-
nej wiedzy réznym odbiorcom naszych danych — wydawcom, bibliotekarzom,
ksiegarzom, naukowcom.

Uczestnikowi rynku ksigzki tak opracowane dane pozwalaja wyjs$¢ poza
informacje, ktore moglby sobie wyciggna¢ z wlasnej kategoryzacji. Wydaje sie,
ze bibliotekarza, wydawce, ksiggarza powinna interesowac wiedza o tym, jak
wiele wydaje si¢ w Polsce ksiazek o okreslonej funkcji (np. popularno-nauko-
wych czy poradniczych) oraz jak wygladaja w przypadku kazdej z tych kategorii
funkcjonalnych proporcje tematyczne. Z punktu widzenia wydawcy daje to np.
mozliwos¢ stosunkowo precyzyjnego okreslenia potencjalnych niewykorzy-
stanych jeszcze nisz rynkowych. Dla bibliotekarza czy ksiegarza z kolei cenna
mogtaby by¢ informacja o obszarach bogatych w nowe tytuly, a stabo w jego
zbiorach reprezentowanych, a zatem stanowigcych potencjalne dobre pole dla
rozwoju kolekcji®.

W jeszcze wigkszym za$ stopniu tego rodzaju zestawienia wydaja sie
cenne z punktu widzenia naukowcéw (zwlaszcza przedstawicieli nauk spo-
tecznych) jako potencjalnych czytelnikéw naszych danych. Z ich perspekty-
wy precyzyjny opis publikowanych ksiazek znaczaco moze poszerza¢ wie-
dze¢ o spoleczenstwie, ktore taka a nie inng oferte wydawnicza otrzymuje (co
moze pozwoli¢ nie tylko na rozpoznanie dostepnosci okreslonych tresci, ale
takze — posrednio i z zastrzezeniami — na wskazanie potrzeb, ktore rynek sta-
ra sie zaspokoic).

Aby zapewni¢ mozliwos$¢ uzyskania takich wlasnie korzysci koniecz-
ne jest jednak dysponowanie systemem kategorii dopasowanym do aktu-
alnych warunkéw i potrzeb. Tymczasem typologia ksigzek, ktéra byta do-
tad wykorzystywana w statystyce wydawniczej pochodzila jeszcze z lat 60.
XX wieku. Latwo wigc si¢ domysli¢, ze nie bylo mozliwe uzycie jej in exten-
so. Wymagala nie tylko modelowania od nowa poszczegélnych kategorii
tak, aby uwzgledni¢ wiedze i intuicje dostarczane przez pochodzace z ryn-

19 Warto dodad, ze statystyki rynku wydawniczego istotne z punktu widzenia jego
uczestnikow tworzy zespot ,Biblioteki Analiz”. Dane te sg interesujace pod wieloma
wzgledami, kategoryzacja ksiazek, jaka zawieraja, jest jednak niezbyt rozbudowana.
Szczegdlowa, uwzgledniajaca rézne aspekty ksigzek, analiza statystyczna wewnetrznego
zroznicowania oferty wydawniczej nie stanowi gtéwnego celu ich dociekan.
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ku ksigzki systemy kategoryzacji, ale takze zmiany bardziej kompleksowej
w stojacym za nig ogdélnym sposobie myslenia o przeznaczeniu i funkcjach
ksigzek.

Aby wyjasnic te konieczno$¢ przedstawmy najpierw obszerniej 6w uzywa-
ny przez dziesieciolecia system typologiczny. Bez wigkszych zmian od 1963 r.
oferowal on podzial wydawnictw na typy: ksigzki naukowe, podreczniki aka-
demickie, ksigzki zawodowe, ksigzki popularnonaukowe, podreczniki szkolne,
literature pickng dla dorostych oraz literature piekng dla dzieci i mlodziezy?.
W 1973 r. klasyfikacja zostata zmodyfikowana i odtad publikacje zaczgto dzieli¢
na: ksigzki naukowe, podreczniki akademickie, wydawnictwa zawodowe, pod-
reczniki szkolne, ksigzki popularne ogélne i literature pigkna. Przyjete wowczas
definicje zdradzajg metodologie statystyczna opartg na zatozeniu istnienia $cisle
zdefiniowanych grup docelowych konkretnych publikacji. Na przykiad: ksigzki
zawodowe to pozycje zwigzane z wykonywanym zawodem, pracg praktyczng,
zasadniczo przeznaczone dla 0s6b bez wyzszego wyksztalcenia. Sa to najczesciej
poradniki, instrukcje, materiaty szkoleniowe itd.?' Podreczniki szkot wyzszych
z kolei zdefiniowano jako posiadajace przeznaczenie praktyczno-dydaktyczne?.
Wydawnictwa naukowe obejmujg takze powazniejsze stowniki*, podczas gdy
ksigzki popularnonaukowe - czemu nie da si¢ zaprzeczy¢ — przeznaczone s3
dla szerokiego kregu odbiorcow?!. Kategorie ksigzek popularnych ogélnych
zestawiono w 1973 r. m.in. z literatury ideologicznej (ksiazek z zakresu nauk
politycznych, spotecznych i humanistycznych, wprowadzajacych czytelnikdow
w rozne aspekty ideologii socjalistycznej, oraz informujace o zamierzeniach
wiadz lub o faktach i osiagnieciach w wielu dziedzinach zycia), ksigzek popular-
nonaukowych, literatury faktu (pamietnikdw, biografii, reportazy, esejow, listow,
publicystki), Biblii i modlitewnikéw oraz poradnikéw zycia praktycznego (kuch-
nia, robotki reczne, szycie, samochod, higiena, gry, dzialka, itp.)*. W ponad 40
lat pdzniej ten podzial materialu pozostat praktycznie bez zmian, a za kluczowy
nadal uznawano podziat wedle grup odbiorcéw?*. Odnotowywano istnienie
podgatunkow literackich?, ale literature pickng dzielono przede wszystkim

20  Statystyka wydawnictw w Polsce, s. 35-36.

21 Ibidem, s. 38.

22 Ibidem, s. 36.

23 Ibidem,s. 36.

24 Ibidem, s. 36.

25 Ibidem, s. 38.

26  ,Ruch Wydawniczy w Liczbach” 2007, t. 53, s. 13, 32.
27  Ibidem, s. 60.
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na te przeznaczong dla dzieci, mlodziezy i dla dorostych?. Ksigzki popularne
ogolne wyrdzniane na podstawie przeznaczenia dla szerszego kregu odbiorcow,
skladaty sie za$ nadal z literatury faktu, publikacji popularnonaukowych, dla
dzieci i mlodziezy, encyklopedii, stownikéw i rozméwek, przewodnikéw, porad-
nikéw, Biblii i modlitewnikéw oraz publikacji okolicznosciowych®. W jednej
kategorii potaczono wigc druki pelniace zupelnie odmienne funkcje, uznajac,
ze osoby o umiarkowanych kompetencjach edukacyjnych faczy czytelnictwo
uwazanej do niedawna za poslednig literatury faktu, poradnikéw, modlitew-
nikéw i innych ksigzek zawierajacych mniej skomplikowane tresci. Odbiorcy
literatury naukowej mieliby za$ siega¢ po powazniejsze stowniki.

O ile dotychczasowa statystyka zaktadata istnienie homogenicznych grup
odbiorcéw zainteresowanych publikacjami o okreslonym poziomie skompliko-
wania, to w trakcie prac nad KSPW przyjelismy dokladnie odwrotng koncepcje
réznicujacy ksigzki ze wzgledu na funkcje, jaka moga petnic. Profesor uniwersy-
tetu moze kupowa¢ monografie naukowe, siega¢ po poezje Rilkego, odprezac sie
lekturg kryminaléw i biografii popularnych aktoréw, czyta¢ poradniki zdrowego
zywienia, publikacje fachowe pomagajace zarzadza¢ projektami, a do tego jeszcze
zaglada¢ do ksiggarni po bajki dla kilkuletniego syna. W chwilach duchowego
zalamania moze zdja¢ z potki Wyznania $w. Augustyna, Bibli¢, poradniki psy-
chologiczne, ale takze publikacje z zakresu ezoteryki. Niezbyt inteligentny mlody
cztowiek moze studiowac i z koniecznosci czytywac czasem literature naukowa,
ale poza tym interesowac go moga tylko poradniki komputerowe i czasopisma
sportowe. Nastolatek siegnie po powazng literature, a dorosty w przyptywie
nostalgii po ksiazki dla dzieci. Te same osoby moga kupowac i czyta¢ bardzo
rézne pozycje, w zaleznosci od funkgji, jaka w dang momencie ksigzka ma dla
nich petni¢. Chodzi tu o inne spojrzenie na potencjalnego czytelnika kategory-
zowanych przez nas ksigzek - nie jako na przedstawiciela okreslonej kategorii
spolecznej, ale czlowieka z indywidualnym wachlarzem potrzeb. Potrzeba takiej
zmiany spojrzenia wynika w pewnym stopniu ze zmian w funkcjonowaniu pol-
skiego spoleczenstwa, a wiec polskich czytelnikow. Stosunkowo homogeniczne
grupy istniejace w Polsce jeszcze w latach 70. XX wieku ulegly rozmyciu na
skutek wprowadzenia gospodarki rynkowej, pojawieniu si¢ nowych zawoddéw
i sektorow rynkowych, upowszechnieniu wyzszego wyksztalcenia i rozwoju
technologicznego. Mozna obecnie méwi¢ zaréwno o pojawieniu si¢ kultury indy-
widualizmu™, jak i o nowych sposobach tworzenia wspdlnotowosci — opisanym
przez Maffesolego tworzeniu wspolnot nie na podstawie takich czynnikow jak

28 Ibidem, s. 54.
29 Ibidem,s. 53.
30 M. Jacyno, Kultura indywidualizmu, Warszawa 2007.
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klasa spoteczna czy wiek, ale w oparciu o wspdlne zainteresowania, pasje czy
potrzeby?'. Pojawily si¢ tez oczywiscie nowe potrzeby i nowe sposoby spedzania
wolnego czasu przekladajace si¢ na nowego typu publikacje. Mozna dodag, ze
polskie badania czytelnictwa pozwalaja stwierdzi¢, iz pozycja w spoleczenstwie
zdecydowanie réznicuje wybory czytelnicze, zrédznicowanie to jednak nie jest
proste. Szczegélnie ciekawym przyktadem pokazujacym, ze zréznicowania te
nie oznaczajg ograniczania si¢ okreslonych grup spotecznych do odpowiednich
dla nich lektur jest wystepowanie zjawiska ,wszystkozernoéci” w czytaniu inte-
ligenckim - scharakteryzowany przez Pierre'a Bourdieu snobizm wykluczajacy
(dopuszczajacy tylko ograniczony zestaw lektur) zostal obecnie zastgpiony
snobizmem na czytanie wszystkiego, co wpadnie w reke, swobodnego taczenia
réznych, w tym ,wyzszych” i ,nizszych” typéw pismiennictwa?~.

Przed zakonczeniem tych uwag wstepnych warto udzieli¢ jeszcze pewnych
dodatkowych wyjasnien dotyczacych kategorii opisujacych utwory literackie
- w ich przypadku dokonane przez nas zmiany w kategoryzacji funkcjonujacej
wczesniej mozna uznac za najbardziej radykalne. Sposéb opisu literatury pigk-
nej zostal znacznie wzbogacony i to o kategorie o zasadniczo innym charakterze
niz te, ktérych uzywano wczesnie;.

W poszukiwaniu najlepszej klasyfikacji tekstow literackich trudno nie
zwrdcic sie w strone literaturoznawstwa — genologia jest szacowna i rozwijajaca
sie w zasadzie od samych poczatkdw istnienia dyscypliny dziedzing nauki o li-
teraturze, a poglady literaturoznawcow w tym wzgledzie wydaja si¢ szczegélnie
prawomocne. Odpowiedz na pytanie o to, czy mogliby zaoferowa¢ taki system
kategoryzacji, jaki jest nam potrzebny - zarazem spdjny i ujmujacy kwestie
istotne dla wspolczesnych czytelnikéw — okazata si¢ nie w pelni zadowalajaca.

Koncepcja $cistego, opartego na jasnych zasadach systemu klasyfikowania
tekstow literackich nie jest obca nauce o literaturze, a podobne systemy mozna
znalez¢ w jej historii. Takie zdyscyplinowane podzialy znajduja si¢ u Zrédet
genologii, w poetyce Arystotelesa®, spdjnoscia i konsekwencja odznaczaty
sie normatywne systemy genologiczne epoki klasycyzmu?*. Systemy te jednak

31 M. Maftesoli, Czas plemion: schylek indywidualizmu w spoteczeristwach ponowo-
czesnych, tt. M. Bucholc; red. nauk. i przedm. do pol. wyd. B. Fatyga, Warszawa 2008.
32 R. A. Peterson, R. M. Kern, Changing highbrow taste. From snob to omnivore,
»American Sociological Review” 1996, t. 61, nr 5, 5. 900-907 - www-personal.umich.
edu/~lundyj/New College Class/Readings/Peterson and Kern_From Snob to Omnivore.
pdf [02.02.2015].

33 Arystoteles, Poetyka, przel. i oprac. H. Podbielski, wyd. 2, Wroctaw 1989.

34 Z. Mitosek, Rozum i rzemiosto (estetyka klasycyzmu francuskiego), w: eadem,
Teorie bada literackich, Warszawa 1995, s. 34-43.
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z oczywistych wzgledéw nijak si¢ maja do wspodlczesnej literatury i odgrywaja-
cych w niej zasadnicza role form literackich. Bardziej wspélczesnie prob znale-
zienia $cislego i konsekwentnego systemu opisujacego literature mozna szuka¢
np. w pracach strukturalistéw (np. Algirdasa Juliena Greimasa i Tzvetana To-
dorowa)*. Proponowane przez nich rozwigzania opieraly jednak uzyskiwanie
konsekwencji w opisie literatury na sprowadzaniu jej do tak podstawowych
aktow jezykowych, ze dziela literackie tracity w nich swoja specyfike, a same
systemy w niklym stopniu odzwierciedlaly to, jak moze mysle¢ o literaturze
czytelnik.

Wspolczesne literaturoznawstwo jednak nie tylko nie daje nam rozwigza-
nia w postaci gotowego przydatnego systemu kategoryzacji, ktéry mogliby$my
bezposrednio zastosowa¢ w badaniach statystycznych, ale takze budzi wat-
pliwosci tyczace sensownosci calego przedsiewziecia. Naturalng konsekwen-
cja dominujacego od kilkudziesigciu lat w nauce o literaturze przekonania
o otwartym charakterze tekstu i kryjacej si¢ w nim mozliwosci nieskonczonej
liczby odczytan* jest niewiara w sensowno$¢ prob stworzenia systemu kate-
goryzacji literatury, w ktorym kazdy utwor zajmowalby $cidle przypisane mu
miejsce?’. Kazde z odczytan mogloby mu da¢ przeciez miejsce odmienne. Nie-
checi do rozwijania systematyki genologicznej sprzyja takze charakter wspot-
czesnej ambitnej literatury, ktora rzeczywiscie sklada sie w znacznej mierze
z tekstow trudnych nie tylko do umieszczenia w ramach tradycyjnych gatun-
kow literackich, ale takze i do ujecia w nowe, specjalnie dla nich utworzone,
ramy gatunkowe?*. Powoduje to, ze wsrod literaturoznawcéw, zwlaszcza tych,
ktérzy jako gléwna plaszczyzne odniesienia dla swoich rozwazan przyjmuja
literature wysokoartystyczna, genologia traktowana jest jako przydatna raczej
do wspomozenia interpretacji poszczegdlnych tekstow niz do tworzenia syste-
mu pozwalajacego opisac cato$¢ literatury. Poszczegdlne teksty literackie moga
by¢ traktowane raczej jako nawiazujace do pewnych wzorcow gatunkowych
(zwykle kilku naraz), czyli wykorzystujace pewien rodzaj intertekstualnos$ci

35  A.Burzynska, Strukturalizm (II), w: A. Burzyniska, M. P. Markowski, Teorie lite-
ratury XX wieku:podrecznik, Krakow 2006, s. 279-303.

36 U.Eco, Dzielo otwarte: forma i nieokreslonos¢ w poetykach wspélczesnych, tl. J. Ga-
tuszka [et al.], Warszawa 1994. Wieloaspektowe ujecie tego zagadnienia przedstawia
Anna Burzynska, por. A. Burzynska, Poststrukturalizm, w: A. Burzynska, M. P. Mar-
kowski, op. cit., s. 305-355.

37 S. Balbus, Zaglada gatunkéw, , Teksty Drugie” 1999, nr 6, s. 25-39.

38 Takie nowe klasyfikacje gatunkowe wprawdzie powstajg, ale stosunkowo rzadko.
Przykladem takiego nowego gatunku moze by¢ sylwa wspolczesna, por. R. Nycz, Sylwy
wspétczesne, wyd. 2, Krakéw 1996.
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(architekstualno$¢)* niz realizujace okreslony, pojedynczy wzorzec. Dla uje-
cia w sposob niezafatszowany tej skomplikowanej rzeczywistosci proponuje
sie tez definiowanie gatunkow przy uzyciu definicji nie arystotelesowskich,
tylko naturalnych, z rozmytymi granicami, nie opierajacych si¢ na okreséleniu
cech koniecznych i wystarczajacych dla spelnienia definicji, ale na wskazaniu
egzemplarza dla gatunku prototypowego otoczonego calg gama takich, kto-
re coraz bardziej si¢ od owego prototypu oddalaja*’. Pojawiajg si¢ wreszcie
pomysly traktowania poszczegdlnych utworéw jako jedynych przedstawicieli
wlasnego gatunku, czyli czynienia kazdego tekstu osobng kategorig genolo-
giczna*'. Spomiedzy wspdlczesnych literaturoznawcoéw najbardziej sklonni
do stosunkowo tradycyjnego postugiwania si¢ podziatami genologicznymi sa
badacze literatury popularnej — co wynika z charakteru interesujacej ich ma-
terii, jako zZe w ramach tego typu literatury wzorce gatunkowe pozostaja dos¢
dobrze rozpoznawalne. Takze i oni jednak zwierzaja si¢ z trudnosci z dopaso-
waniem istniejacych rozwigzan genologicznych (w tym zwlaszcza sztywnego
hierarchicznego systemu traktowanego w Polsce w duzej mierze jako obowia-
zujacy) do swoich potrzeb*.

Powyzsze uwagi pokazuja dobrze trudnosci, jakie wigzg si¢ z objeciem
literatury kategoryzacja umozliwiajaca ujecie jej w klarowny liczbowy opis.
Znajdujemy si¢ tutaj w niezrecznym polozeniu pomiedzy dwoma ideatami
czy nawet dwiema utopiami — dgzagcym do obiektywnosci i standaryzacji sys-
temem kategoryzacji potrzebnym statystykowi i nieskonczong produkeja sensu
dostrzegang przez uczonych w literaturze.

Uswiadamiajgc sobie te trudnosci mozna zrezygnowac z préb kategory-
zowania literatury lub ograniczy¢ je do kilku najbardziej podstawowych trady-
cyjnych kategorii. Tak robiono do tej pory w ramach ,,Ruchu Wydawniczego
w Liczbach” - decydujac si¢ jedynie na podzialy wzglednie mato kontrower-
syjne, ale i pozostawiajace duzy niedosyt — wedlug wieku implikowanego przez
tekst czytelnika (literatura dla dorostych versus dla dzieci i mtodziezy) oraz
rodzajow literackich (tradycyjny i najbardziej zgrubny podzial, oparty na sto-
sunkowo prostych, tatwych do rozpoznania zasadach budowy dzieta).

39 G. Genette, Palimpsesty: literatura drugiego stopnia, przel. T. Strézynski, A. Mi-
lecki, Gdansk 2014.

40 D. de Geest, H. van Gorp, Literary genres from a systemic-functionalist perspective,
»European Journal of English Studies” 1999, t. 3, s. 33-50 - www.hum.aau.dk/~shb/
Genre/genre_geest.gorp.pdf [02.02.2015].

41 S.Balbus, op. cit., s. 21.

42 A. Gemra, Literatura popularna - literatura gatunkéw?, w: Retoryka i badania
literackie: rekonesans, red. nauk. J. Z. Lichanski, Warszawa 1998, s. 55-74.
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Z drugiej strony jednak warto przypomniec sobie odpowiedz Michata Glo-
winskiego, na pytanie o to, czy nalezy rezygnowac z opisu genologicznego w przy-
padku tekstow pochodzacych z tych epok literackich, w ktorych dochodzito do
rozbicia systeméw gatunkowych. Zauwazaon:,,[...] Odpowiedz w pelni pozytywna
pozbawilaby poetyke historyczng jezyka, pozbawilaby ja kategorii ogélnych”*.
Ta sama zasada tyczy naszej pracy - zrezygnowanie z kategoryzowania literatury
pozbawia nas jezyka, a wiec i ogranicza szanse rozumienia rzeczywisto$ci.

Zdecydowalismy si¢ zatem szuka¢ rozwigzan kompromisowych, pozwa-
lajacych glebiej opisac polska produkcje literacka, nawet jesli wymagato to
pogodzenia si¢ z takimi niedoskonalo$ciami opracowywanej kategoryzacji jak:

- konieczno$¢ nadawania okreslonych granic kategoriom literackim (nawet
jesli wich przypadku narzuca si¢ traktowanie owych granic jako rozmytych);

— konieczno$¢ przypisywanie dzieta do jednego gatunku (cho¢ czesto zasad-
ne jest uznanie jednego utworu za przedstawiciela kilku jednocze$nie gatunkéw);

- uznanie, Ze wybrany przez nas uklad kategorii, wyznaczenie ich samych
i relacji pomiedzy nimi, uprzywilejowuje pewne aspekty utworow literackich
kosztem innych;

— przyjecie, ze nie tylko obiektywne cechy tekstu, ale takze uzus spoleczny,
a w pewnym stopniu i subiektywne przekonania katalogeréw beda decydowac
o przydziale do kategorii.

Kategoryzowanie literatury oznacza wigc, jak wida¢, dokonywanie trud-
nych wyboréw. Nie bylismy jednak podczas tej pracy pozbawieni wskazdwek
ulatwiajacych zadanie. Czg¢$¢ z nich pochodzi z nauki o literaturze. Cho¢ nie
dostarcza ona gotowego systemu kategoryzacji tekstow literackich, to jednak
daje sporo narzedzi ulatwiajacych zbudowanie poszczegdlnych kategorii. Naleza
do nich zwtaszcza poglebione charakterystyki kategorii estetycznych, typéw
$wiata przedstawionego i rodzajow fabuly, ktére staly si¢ podstawa uzytych
przez nas kategorii. W przypadku trudnosci w kategoryzowaniu utworéw facza-
cych w sobie kilka cech literackich uznanych przez nas za istotne i stanowiacych
podstawe podzialéw bardzo przydatnym narzedziem okazala si¢ dominanta
kompozycyjna (czyli wskazowki tyczace rozpoznania tego elementu dzieta
literackiego, ktéry w najwigkszym stopniu decyduje o jego charakterze)*.

Pomysty zawarte w opracowaniach literaturoznawczych zestawialismy ze
sposobami ujmowania utwordw literackich obecnymi we wspomnianych wyzej

43 M. Glowinski, Gatunek literacki i problemy poetyki historycznej, w: Genologia
polska. Wybor tekstow, wybdr, oprac. i wstep E. Miodonska-Brookes, A. Kulawik, M. Ta-
tara, Warszawa 1983, s. 42.

44 . Stawinski, Dominanta kompozycyjna, w: Stownik terminéw literackich, pod red.
J. Stawinskiego, wyd. 4, Wroclaw 2002, s. 103.
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systemach kategoryzacji konstruowanych w rozmaitych celach praktycznych.
Warto zaznaczy¢, ze obecne w nich podzialy w przypadku tekstéw literackich
okazaly si¢ szczegolnie przydatne. To, co w odniesieniu do literatury uznali$my
za podzial funkcjonalny - podziat wedle typow fabul czy budowy $wiata przed-
stawionego — jest takze podstawg tworzenia kategorii literackich w Themie,
Bisacu czy CLiL-u, co oznacza, ze stanowig one w tej dziedzinie wyjatkowo
dobre zrédlo inspiracji. W duzym stopniu skorzystalismy takze z doswiad-
czen zgromadzonych podczas prowadzonych w Bibliotece Narodowej badan
czytelnictwa — czerpali$my wiele ze skonstruowanych na potrzeby tych badan
kategorii. Przydatnos¢ owych kategorii mozna traktowac jako sprawdzona,
skoro okazaly sie one skutecznymi narzedziami w réznicowaniu spoleczenstwa
polskiego ze wzgledu na dobdr lektur®.

Warto zaznaczy¢, ze wykorzystanie tego rodzaju materialu mozna uzna¢
za jak najbardziej uprawomocnione w obrebie literaturoznawstwa. We wspot-
czesnej teorii interpretacji zawieraja si¢ nie tylko budzace bezradnos¢ koncepcje
nieskonczonego mnozenia si¢ sensow, ale takze wskazania na spoteczne wzorce
lektury jako kierujace interpretacjg. W ramach ujec teoretycznych zwigzanych
z estetyka recepcjii teorig lektury utwdr postrzegany i charakteryzowany jest nie
poprzez obiektywne cechy swojej budowy, ale poprzez odniesienie do publicz-
noéci literackiej, dla ktorej powstawal, a takze innych, w ktérych funkcjonowat
i funkcjonuje. Gatunek postrzegany jest tu jako jedna z ram wyznaczajacych
odbidr, ale tatwo jest te zaleznos¢ odwrdcic - takze i klasyfikacja gatunkowa moze
sie zmieni¢ w odmiennych okolicznosciach odbioru?. Sposob kwalifikowania
tekstu zalezny jest faktycznie od kontekstu, w jakim funkcjonuje, a literaturo-
znawstwo, nie tylko w ramach rozwazan teoretycznych, ale takze i rozwigzan
praktycznych to odnotowuje — np. powiesci, ktore przeznaczone byly pierwotnie
dla dorostych i tak najpierw faktycznie funkcjonowaly, a nastepnie zmienity

45 Wykorzystalismy tutaj rozpoznania, jakie mozna znalez¢ we wszystkich rapor-
tach wieloletniego programu badawczego — poczynajac od raportu z badan w roku
1992 (G. Strauss, K. Wolff, Polacy i ksigzki. Spoteczna sytuacja ksigzki w Polsce 1992,
Warszawa 1994) a konczac na tym opisujacym badania z roku 2012 (O. Dawidowicz-
--Chymkowska, D. Michalak, Stan czytelnictwa w Polsce w 2012 roku).

46 H. R. Jauss, Historia literatury jako prowokacja, przel. M. Lukasiewicz; post.
K. Bartoszynski, Warszawa 1999. Mozna doda¢, ze podobnie jak Jauss widzi to i pol-
ski badacz komunikacji literackiej: ,Dla sytuacji gatunku réwnie istotne jest bowiem
funkcjonowanie wsrod odbiorcow. [...] Owa $wiadomo$é¢ publicznoéci literackiej jest
dla poetyki historycznej problemem niezwykle waznym. To kwestia nie tyle rozpo-
wszechnienia gatunku w odbiorze czytelniczym, ile jego rozpoznawalno$ci, posiada-
nej lub nieposiadanej przez owa publicznos¢ umiejetnosci okreslenia przynaleznosci
gatunkowej danej wypowiedzi”, M. Glowinski, ibidem, s. 47.
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odbiorce i przeszly w pole zainteresowan czytelnika mlodziezowego, znajda sie
we wspolczesnych stownikach literatury dla dziecii mlodziezy i bedg omawiane
jako utwory posiadajace specyficzne cechy wlasciwe dla literatury tego rodzaju®.
*

Podczas naszych prac rozwazaliémy sensownos¢ rozmaitych funkcjonujacych
na rynku ksiegarskim podzialow, starajac si¢ zawsze unikna¢ ryzyka nadmier-
nego uproszczenia kategorii statystycznych. Mialy one pozosta¢ w $cistym
zwiazku z rzeczywistoscia rynkowa, nie tracac przy tym waloréw analitycznych
i badawczych. Tego typu modus operandi musial nas doprowadzi¢ do wielu
kompromisowych rozstrzygnie¢. Wymagat tego od nas jednak podstawowy cel
naszych prac — mieliémy za zadanie stworzy¢ nowga klasyfikacje urzedowej sta-
tystyki drukéw. Jej odbiorcy z pewnoscia nie sg grupg homogeniczng — oprécz
ksiegarzy i wydawcow moga by¢ nig zainteresowani takze bibliotekarze, anali-
tycy rynku, literaturoznawcy i sami czytelnicy.

Zdajac sobie sprawe, Ze przygotowana przez nas statystyka bedzie stuzy¢
wielu, ale przez nikogo nie bedzie uzywana w jego branzowej codziennosci,
zdecydowali$my si¢ na uwzglednienie podzialéw ksiazek funkcjonujacych na
rynku i skorygowanie ich tak, by nie szty w poprzek gatunkéw literackich i nie
gwalcily regut sztuki statystycznej. Teraz za$ postaramy si¢ omowi¢ poszczegol-
ne kategorie, usprawiedliwi¢ ich wyréznienie i nadane nam przez nas granice.

* o X

Oznaczona kodem 01 kategoria publikacji naukowych stanowi probe opisu by¢
moze najbardziej kontrowersyjnej i najtrudniejszej ze wszystkich klas funkcjo-
nalnych drukéw. Dzieje si¢ tak ze wzgledéw administracyjnych i finansowych
- od czasu wprowadzenia w polskiej nauce parametryzacji zaliczenie ksigzki
w poczet dziet naukowych przeklada si¢ na punkty i idgce za nimi pieniagdze.
Nic wiec dziwnego, ze Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa Wyzszego (MNiSW)
jest zywo zainteresowane skonstruowaniem odpowiednich definicji i pragnienie
to znalazlo swdj wyraz w stosownym rozporzadzeniu. Jednakze przyjete przez
urzednikéw ministerialnych rozwigzanie jest dla statystyki nieuzyteczne ze
wzgledu za swojg hybrydowos¢, wykorzystanie kryteriéw z réznych porzadkow.

Monografie naukowe, w szczegdlnosci edycje tekstow zrodtowych, leksyko-
grafie, atlasy i mapy wieloaspektowe, ttumaczenia publikacji zagranicznych wraz
z opracowaniem redakcyjnym, tematyczne encyklopedie i leksykony, komentarze
do ustaw, opracowania krytyczne tekstéw literackich, stowniki biograficzne i bi-

47  Znajdziemy w nich np. hasla poswiecone utworom Julesa Verne’a, Aleksandra
Dumasa, Karola Maya, por. Sfownik literatury dziecigcej i mtodziezowej, pod red. B. Ty-
lickiej i G. Leszczynskiego, Wroctaw 2002.
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bliograficzne, bibliografie, katalogi zabytkéw, a w zakresie grupy nauk humani-
stycznych i spotecznych oraz grupy nauk o sztuce i tworczos$ci artystycznej takze
opracowania naukowe zawierajace spojne tematycznie referaty wygltoszone na
konferencji lub konferencjach naukowych, zalicza si¢ do osiagnie¢ naukowych
i twérczych jednostki naukowej, jezeli spelniaja facznie nastepujace warunki:

1) stanowig spojne tematycznie, recenzowane opracowania naukowe;

2) zawierajg bibliografi¢ naukowa;

3) posiadaja objeto$¢ co najmniej 6 arkuszy wydawniczych;

4) s3 opublikowane jako ksigzki lub odrebne tomy;

5) przedstawiajg okreslone zagadnienie w sposdb oryginalny i tworczy*.

Autorzy tych zapiséw ewidentnie wyobrazali sobie mozliwe drogi obejscia
stworzonego przez siebie aktu prawnego i starali si¢ je zawczasu zablokowac. Jak
wida¢, definicja ministerialna miesza w sobie przynajmniej trzy rézne porzadki
ocen: merytoryczny (oryginalno$¢ i tworczos¢), formalny (bibliografia, recenzje)
iilosciowy (liczba arkuszy). Jesli statystyka wydawnicza ma powstawac w spo-
sob zautomatyzowany przy okazji procesu katalogowania ksigzek, tego rodzaju
unormowania okazatyby si¢ skrajnie niepraktyczne. Trudno sobie wyobrazi¢
katalogerow badajacych jakos¢ publikacji naukowych ze wszystkich dyscyplin
iwyliczajacych pieczotowicie liczbe arkuszy. Statystyka powinna zachowa¢ pewna
stabilno$¢, co nie oznacza oczywiscie konieczno$ci jej skostnienia. Rozporzadze-
nia ministerialne sg szczegélnie podatne na zmiang (cytowane rozporzadzenie
zostalo znowelizowane juz rok pézniej), a doroczna zmiana definicji kategorii
statystycznych nie jest stanem szczegdlnie pozagdanym. W definicji KSPW zdecy-
dowalismy sie wiec na przyjecie za podstawowy wyrdznik naukowosci kryterium
formalnego (przypisy, bibliografia, aparat naukowy, nazwiska recenzentéw na
stronie wydawniczej). Jednakze tego rodzaju rozwigzanie ktociloby si¢ z przyjetym
przez nas podejsciem funkcjonalnym. Stad, podobnie jak w definicji ministerial-
nej, wlaczamy do grupy drukéw naukowych takze katalogi zabytkow, wydania
krytyczne tekstow literackich, zrédel historycznych, filozoficznych i teologicz-
nych, inwentarze archiwalne i biblioteczne, czy tez wydawane z rozbudowanym
komentarzem akty prawne. Idziemy jednak nieco dalej — zaliczajac do publi-
kacji naukowych takze klasyczne publikacje z zakresu nauk humanistycznych,
spotecznych, $cistych i stosowanych. Teksty Frazera, Bachofena, Newtona, czy
Keplera czesto nie niosg juz ze sobg aktualnych tre$ci poznawczych, niemniej
czytywane i kupowane sa w kontekscie pracy naukowej. I cho¢ pojmowane sa

48 Rozporzadzenie Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 13 lipca 2012 1.
w sprawie kryteriéw i trybu przyznawania kategorii naukowej jednostkom nauko-
wym (Dz. U. 2012 poz. 877), § 8 pkt 1 — http://isap.sejm.gov.pl/DetailsServlet?id=
WDU20120000877 [02.03.2015].
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dzisiaj nieco inaczej niz w chwili powstania, to wciaz moga by¢ Zrédlem istotnej
inspiracji poznawczej. Korzystaja z nich bowiem albo pracownicy naukowi,
albo ocierajacy si¢ na studiach o dziatalno$¢ badawcza (chocby i pozorowang)
studenci wszystkich stopni. Analogiczny problem dotyczy wydawanych bez
komentarza zrodel filozoficznych i teologicznych - Kierkegaard, Heidegger, $w.
Tomasz, czy Derrida funkcjonujg na rynku ksiegarskim w kontekscie srodowi-
ska akademickiego, a ich teksty traktowane byly w momencie powstania jako
uczone (pojecie naukowosci w czasach §w. Tomasza oczywiscie nie istnialo).
Dlatego tez zdecydowali$my si¢ przyjac najbardziej namacalne kryterium for-
malne (przypisy, bibliografia, recenzje), podobnie jak w przypadku MNiSW
przyjmujac, ze opatrzone nimi biografia, katalogi, czy komentarze krytyczne
s3 utworami naukowymi. Rozporzadzenie nie rozpoznaje jednak naukowego
charakteru podrecznikéw akademickich®. W rzeczywistosci jednak role te petni
wiele monografii (w celach dydaktycznych i egzaminacyjnych uzywana jest na
przyktad wybitna i ttumaczona na jezyki obce praca Adama Zidétkowskiego Hi-
storia Rzymu)*. Co wiecej, na stronach tytulowych ttumaczen wielu monografii
znalez¢ mozna informacje o ich dofinansowaniu przez MNiSW jako podreczni-
kow akademickich. Biorgc wigc pod uwage te niejasnosci i fakt utrzymywania
sie tych publikacji w tym samym segmencie rynku ksiegarskiego, co typowe
monografie naukowe, uznaliémy za najmniej kontrowersyjne i skomplikowane
statystycznie rozwigzanie wlaczenie ich (wraz z materiatami dydaktycznymi dla
szkot wyzszych) do kategorii 01 KSPW. Publikacjami naukowymi w rozumieniu
naszej klasyfikacji sg wigc ksigzki kupowane w bezposrednim zwigzku z praca
naukowy lub przygotowaniem do niej (poprzez studia wyzsze). Watpliwosci
moga budzi¢ ksigzki o walorach naukowych, ktére zarazem przeznaczone dla
okreslonej grupy zawodowe;j. Ksiazki takie powinny zostac zaliczone do literatury
naukowej. Zaliczamy do niej wiec takze podreczniki przeznaczone dla lekarzy,
prawnikow, ekonomistéw i innych profesjonalistow z wyzszym wyksztalceniem
pisane przez naukowcdw i zawierajace solidny aparat naukowry, taki jak przy-
pisy czy tez pokazna bibliografia. Zdecydowalismy sie takze na uwzglednienie
w ramach tej klasy niektérych podrecznikéw dla profesjonalistow z wyzszym
wyksztatceniem. Ich znakiem rozpoznawczym jest wystepowanie na okladce,
badz we wstepie sugestii, ze moga by¢ one przeznaczone takze dla studentéw
szkot wyzszych. Podobnie nalezy interpretowaé wzmianki o ,,aplikacji nowych
teorii” i ,taczeniu praktyki z teorig”

W ostatecznym rozrachunku jednak wszystkie te publikacje zawierajq ele-
menty metody naukoweji ich poznawczy charakter ma nie tylko funkcjonalny, ale

49  Ibidem, § 8 pkt 3.
50 A. Ziotkowski, Historia Rzymu, Poznan 2004.
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takze materialny wymiar. Tak ujeta klasa publikacji naukowych objetaw 2013 .
az39,9% wszystkich wydawanych w Polsce ksigzek*'. Jednakze trzeba wzig¢ pod
uwage duze rozproszenie tego typu literatury - mamy do czynienia z licznymi
tytutami o niskich nakladach. Mozna tez pokusic si¢ o hipoteze, ze tendencje te
wzmaga jeszcze parametryzacja — zasada publish or perish sktania do wydawa-
nia drukiem choc¢by prac magisterskich, co jeszcze do niedawna byto sytuacja
wyjatkows, a teraz wérod doktorantow staje sie coraz popularniejsza praktyka.

*

Oznaczona kodem 02 kategoria publikacji popularnonaukowych zawiera w sobie
ksiazki popularyzujace jakas dziedzine wiedzy lub zagadnienie wsrdd osob nie be-
dacych fachowcami w danej dziedzinie (w odréznieniu od publikacji fachowych).
Napisane sg one zazwyczaj przystepnym jezykiem, ale moga zawierac przypisy
i bibliografie (jednakze w ograniczonym zakresie). Wsrod autoréw tego typu
drukéw znajduja sie takze wybitni uczeni, niemniej publikacje te nie sa oparte na
przeprowadzonych specjalnie w celu ich napisania badaniach. Odbiorcami ksia-
zek tej kategorii mogg by¢ jednak réwniez naukowcy specjalizujacy si¢ w innych
dziedzinach - profesor chemii interesujacy sie okresem hellenistycznym zajrzy
do Hellady kréléw Anny Swiderkéwny?, a jego kolega z wydziatu historii chcac
dowiedzie¢ si¢ czego$ o teorii strun siegnie po przyblizajace to zagadnienie pu-
blikacji z serii Wydawnictwa Prészynskiego. Ta sama osoba w réznych sytuacjach
jest wiec odbiorcg tre$ci naukowych i popularnonaukowych. Uznali§my tez za
dobre rozwigzanie zaliczenie do tej kategorii majacych posta¢ pelnowymiarowej
ksigzki i nieposiadajacych solidnego aparatu naukowego biografii. Muszg one
jednak wowczas zarazem opierac si¢ na stosunkowo rozbudowanej kwerendzie,
nawet jesli ma ona charakter raczej dziennikarski czy reporterski niz badawczy.
Biografie wydane w formie broszurowej, badz niewielkiej objeto$ciowo, przed-
stawiajace Zycie danej osoby w skréconej, uproszczonej formie umiesci¢ nalezy
jednak posréd publikacji popularyzatorsko-promocyjnych.

Tego rodzaju publikacje stanowity w 2013 r. 6,1% wszystkich wydanych
ksigzek i wskaznik ten jest poréwnywalny z dotyczacym publikacji fachowych
i literatury pieknej**. Sq wiec istotnym segmentem rynku.

*

Publikacje fachowe opatrywane symbolem 03 kupowane bedg raczej przez osoby
wykonujgce dany zawdd i chcgce rozszerzy¢ swoje kompetencje, przyswajajac
nowe, istotne dla danej profesji informacje. Do kategorii tej zaliczone zostang

51 ,Ruch Wydawniczy w Liczbach” 2013, t. 59, s. 7.
52 A.Swiderkéwna, Hellada kréléw, wyd. 3, Warszawa 2008.
53 ,Ruch Wydawniczy w Liczbach” 2013, t. 59, s. 7.



220 Studia i materialty

na przyklad poradniki specjalistyczne z zakresu prawa, ekonomii, zarzadzania,
czy tez informatyki. Nierzadko trudno jednoznacznie odréznic¢ publikacje na-
ukowg od fachowej — zwlaszcza w przypadku ksigzek prawniczych, informa-
tycznych i menedzerskich. Jednakze nachylenie praktyczne tekstu, unikanie
teoretycznych rozwazan, ograniczona liczba przypiséw i bibliografii w potaczeniu
z wskazanym czegsto na czwartej stronie okladki celem marketingowym danej
ksigzki s3 niezawodnym niemal narzedziami pozwalajagcymi upewnic sie, co
do ich charakteru. Warto zauwazy¢, ze w przeciwienstwie do dotychczasowych
zalozen statystyki wydawnictw nie ograniczamy puli odbiorcow tego typu
publikacji do zainteresowanych instrukcjami i broszurami oséb bez wyzszego
wyksztalcenia, lecz konsekwentnie uznajemy za potencjalnych czytelnikow
tego rodzaju ksigzek wszystkich poszukujacych w danej sytuacji informacji
zwiazanych z wykonywaniem jakiego$ zawodu. Posrdd ksigzek zaliczonych
do literatury fachowej znalazly sie takze akty prawne pozbawione naukowego
komentarza, poradniki biznesowe, podatkowe i informatyczne. Tylko ksigzki
skrajnie uproszczone dotyczace tematyki ekonomicznej, podatkowej, czy tech-
nologicznej (np. Zakupy internetowe dla senioréw) powinny zosta¢ wiaczone
do kategorii poradnikéw i przewodnikow.

W przeciwienstwie wiec do klasyfikacji ksiegarskich (BISAC, Thema) nie
zdecydowalismy sie na tworzenie ,,tematycznych” dziatéw takich jak ,,techno-
logie”, ,komputery”, czy ,,zarzadzanie” skladajace sie w istocie na ,,professional
books”. Identyczne informacje mozna jednak uzyska¢ poprzez skrzyzowanie
symboli UKD z kategoriami funkcjonalnymi i stanowi to istotng przewage
metodologiczng przyjetego przez nas rozwigzania.

*

Umieszczong w kategorii opisanej kodem 04 literature pigkng** oznaczajaca
w naszej klasyfikacji literature ,wysoka” (zaréwno wspodlczesna, jak i klasyke),
a dokladniej — ksigzki o wysokich ambicjach literackich - mozna zapewne
uzna¢ za jedna z najbardziej kontrowersyjnych ze wszystkich kategorii przez
nas zaproponowanych. O specyficznych zwigzanych z nig trudno$ciach moze
swiadczy¢ juz chocby to, Ze jest ona zaréwno rzadko wprost definiowana przez
literaturoznawcow, jak i rzadko pojawia sie — przynajmniej w sposéb jawny
- w stworzonych dla rozmaitych celéw praktycznych kategoryzacjach literatury,
ktore stuza nam za plaszczyzng poréwnan i zrédto inspiracji.

Nie znaczy to jednak, ze jest niepotrzebna — nie funkcjonuje w $wiado-
mosci spolecznej i nie wyznacza istotnych z punktu widzenia wspoétczesnych

54 W definicji tej i nastepnych szesciu kategorii wykorzystaliémy fragmenty definicji
opublikowanych w raportach z wynikéw badan czytelnictwa: Spoleczny zasieg ksigzki
w Polsce w 2010 roku oraz Stan czytelnictwa w Polsce w 2012 roku.
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czytelnikéw zréznicowan w obrebie literatury. Przeciwnie, zréznicowanie to pod
wieloma wzgledami wydaje si¢ istotne. Zréznicowanie na ,wyzsze” i ,nizsze”
typy literatury obecne zapewne niemal od poczatku jej rozwoju (na pewno
znajdziemy je juz w systemie genologicznym Arystotelesa), szczeg6lnego zna-
czenia nabrato wraz z poszerzeniem si¢ dostepu do stowa pisanego, a wraz z nim
rozwoju literatury zaréwno o réznym poziomie artystycznym, jak i o réznych
tunkcjach, przeznaczonej do spelniania wielorakich potrzeb szerokiej i zréz-
nicowanej publiczno$ci. Wraz z poglebianiem si¢ rozréznien w obrebie samej
literatury komplikowaly sie tez spoteczne funkcje wyboru rozmaitych lektur.
Obcowanie z literaturg wysokoartystyczng, podobnie jak z innymi typami sztuki
»wysokiej”, postrzegane moze by¢ obecnie — co w sposob najbardziej zapewne
dobitny zostalo opisane przez Bourdieu - jako wazny element spolecznej gry
o prestiz, Swiadectwo wysokiego kapitatu kulturowego*. Powigzanie spotecznego
réznicowania z czytaniem réznego rodzaju literatury zostalo takze silnie wypo-
wiedziane poprzez wprowadzenie rozrdznienia na ksiazki nalezace do obszaru
Highbrow, Lowbrow, Middlebrow>*. Moc dystynktywna czytania takiej literatury
potwierdzajg wspoéliczesne badania polskiego czytelnictwa®. Nie pokazuja one
wprawdzie inteligenckiego stylu lektury jako dopuszczajacego wylacznie czy
gltéwnie dzieta uchodzace za wybitne (jak to opisywal Bourdieu), ale raczej
»wszystkozerno$¢” — dobieranie sobie lektur o zréznicowanym poziomie®.
Niemniej jednak ,wszystkozernos$¢” ta wystepuje tylko od pewnego poziomu
wyksztalcenia - bo gtownie w deklaracjach czytelnikéw o wyksztatceniu wyzszym
(a na pewno nie mniej niz srednim) - obok literatury popularnej pojawia si¢
taka, ktora mozna okresli¢ jako wspdlczesng wysokoartystyczng (nieco inaczej
z réznych wzgledow funkcjonuje klasyka).

Wobec powyzszego nalezatoby uzna¢ za zaskakujace, gdyby faktycznie
rozpoznanie kategorii literatury o wysokich ambicjach literackich nie od-
grywalo wiekszej roli w nauce o literaturze i nie istnialo w funkcjonujacych
obecnie spotecznie kategoryzacjach ksigzek. I rzeczywiscie, jej nieobecnos¢
mozna uznac za pewne zludzenie. W literaturoznawstwie funkcjonuje ona
faktycznie w duzej mierze jako swoisty prototyp tekstu literackiego (mowi
sie o niej jako o literaturze po prostu — ,literaturze bezprzymiotnikowe;j”), do

55  P.Bourdieu, Dystynkcja. Spoteczna krytyka wladzy sqdzenia, przel. P. Bilos, War-
szawa 2006.

56 R. Lynes, Highbrow, Lowbrow, Middlebrow, ,The Wilson Quaterly” 1976 (Au-
tumn), t. 1, nr 1, s. 146-158 — www.jstor.org/stable/40255171[26.02.2015].

57 1. Korys, O, Dawidowicz-Chymkowska, Spofeczny zasigg ksigzki w Polsce...; O. Da-
widowicz-Chymkowska, D. Michalak, Stan czytelnictwa w Polsce w 2012 roku.

58 R. A. Peterson, R. M. Kern, Changing highbrow taste. ..
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niej odnosza si¢ w znacznym stopniu definicje literacko$ci, zwlaszcza te, ktére
opieraja si¢ na funkgcji estetycznej*. Stanowi takze plaszczyzne odniesienia
dla charakteryzowania i wyrdzniania literatury popularnej i jest tym samym
obecna w jej definicjach®. W sposdb ukryty obecna jest takze we wspomnia-
nych kategoryzacjach praktycznych. Znajdziemy w nich mianowicie zwykle,
obok réznych odmian literatury popularnej, kategorie typu ,,powies¢ polska’,
»powies¢ obca’, ,literatura wspolczesna’, ,,klasyka” i to w nich umieszczane s
teksty uznawane za szczegoélnie warto$ciowe, czasem w polaczeniu z literatura
popularna, a czasem osobno (np. w przegrédkach ,,powies¢ polska” i ,,powies¢
obca” w Empiku mieszcza si¢ przede wszystkim ksigzki, ktorym przypisuje sie
znaczng warto$¢ literacka), taki uklad panuje tez czesto na pétkach bibliotek
publicznych - osobno mamy péiki z literaturg réznych gatunkéw popularnych,
a osobno takie z literaturg uchodzaca za bardziej warto$ciowg podzielong np.
wg kraju pochodzenia®.

Ta swoista nieche¢¢ do bezposredniego uzywania kategorii literatury o wy-
sokich ambicjach literackich wynika zapewne przede wszystkim z watpliwosci,
jakie budzi dobor ewentualnych kryteriéw jej wyrdznienia. Niepokoi ich bez-
posredni zwigzek z warto$ciowaniem, przekonanie, ze chodzitoby tu o ocene
bardziej oparta na guscie oceniajacego niz wynikajaca z obiektywnych cech

59 Por. T. Kostkiewiczowa, Funkcja estetyczna, w: Stownik terminéw literackich,
s. 168; E. Balcerzan, ,, Sprzecznosciowa” koncepcja literackosci, ,,Przestrzenie Teorii” 2002,
nr 1, s. 11-24 - https://repozytorium.amu.edu.pl/jspui/bitstream/10593/9247/1/01_
Edward_Balcerzan_Sprzeczno%C5%9Bciowa_koncepcja_literacko%C5%9Bci_11-24.
pdf [20.02.2015].

60 T.Zabski, Literatura popularna, w: Stownik literatury popularnej, pod red. T. Zab-
skiego, wyd. 2 popr. i uzup., Wroctaw 2006, s. 310-316; E. Kuzma, Literatura popularna
a literatura wysokoartystyczna, w: ibidem, s. 320-323.

61 Jarmo Saaarti omawia rozne systemy klasyfikacji mniej lub bardziej jawnie
uwzgledniajace ten podzial - od ostroznego wydzielenia kilku popularnych gatun-
kéw, przez wydzielenie calej literatury popularnej do oddzielenia literatury popularnej
i powaznej (serious fiction) i podzielenie obu na podkategorie, por. J. Saarti, Aspects
and methods of fictional literature knowledge organization — www.researchgate.net/
profile/Jarmo_Saarti/publication/ [17.02.2015]. Na rozrdznieniu tym oparte sg zresz-
ta powracajace dyskusje o zobowiazaniach bibliotekarzy, koncentrujace si¢ wokoét
pytania, czy kupowanie literatury popularnej do bibliotek jest stuszne. W kontekscie
budowania kategoryzacji pisze o tym Pauline Rafferty, Epistemology, literary genre and
knowledge organisation systems, w: 20 afios del capitulo espafiol de ISKO = 20 years of
the ISKO Spanish chapter. Actas del X Congreso de ISKO-Esparia, Ferrol, 30 de junio-1
de julio de 2011, ed. C. Pérez Pais, M. G. Bonome, [La Coruia] - Madrid 2012, s. 553-
-565 - www.academia.edu/9112093/Epistemology_Literary_Genre_and_Knowledge
Organization_systems [20.02.2015].
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ksigzki. Sg to powody zrozumiale. Niemniej, trzeba tez wzig¢ pod uwage, ze
omijanie tej kategorii bytoby realng strata poznawcza, bo zacieraloby sposéb
zroznicowania literatury, ktéry wydaje si¢ spotecznie istotny. Dodatkowo pro-
wadziloby do sytuacji, w ktdrej wiele waznych ksiazek literackich, nie mieszcza-
cych si¢ przeciez w definicjach gatunkoéw literatury popularnej, pozostawialoby
faktycznie ,,poza kategoriami”®2. Uznalismy wigc, ze warto kategorie te jednak
zawrze¢ w naszym systemie, szukajac mozliwie najmniej kontrowersyjnego
sposobu jej zdefiniowania i korzystajac przy tym z doswiadczen ostatnich edycji
badan czytelnictwa (jej funkcjonowanie w ramach tych badan mozna uznac za
udane o tyle, ze kategoria ta w sposob istotny okazata si¢ réznicowac spotecz-
nos$¢ czytelnikow).

Poszukujac inspiracji w dociekaniach literaturoznawczych mozna do-
strzec sposoby definiowania literatury ,wysokiej” poprzez specyficzny wize-
runek jej czytelnika implikowanego (wpisanego w tekst, czyli poprzez sygnaly
tekstowe rozpoznawalnego). Moga si¢ one wigzac z jego kompetencjami czy
gotowoscia do zmierzenia si¢ z trudniejszym charakterem ksigzki — w tekscie
nalezacym do literatury wysokoartystycznej moga (cho¢ nie muszg) znajdo-
wac si¢ elementy wymagajace ponadprzecigtnego doswiadczenia i sprawnosci
czytelniczej. Przykladowo: o ile w przypadku powiesci popularnej oczeku-
je sie raczej budowy fabuly dobrze oswojonej juz od dziewietnastego wieku,
czyli zawierajacej wydarzenia uktadajace si¢ w logiczny ciag przyczynowo-
skutkowy, zrozumiale zarysowujacej przestrzen i budujacej charakterystyke
bohater6éw, opartej na wzglednie linearnych stosunkach czasowych® - o tyle
w przypadku powiesci bardziej ambitnej mozna pozwoli¢ sobie na rozbicie
tego wzorca. Specyfika literatury wysokoartystycznej moze takze by¢ ujmowa-
na poprzez odniesienia do horyzontu oczekiwan publicznosci - literatura taka
powinna dazy¢ do przekraczania horyzontu oczekiwan nawet dos§wiadczone-
go czytelnika (nie mieéci¢ si¢ wigc w oswojonych juz przez niego wzorcach
fabularnych) — w sylwetke czytelnika wpisana jest tu gotowo$¢ do przekra-
czania swoich przyzwyczajen poznawczych®. Wreszcie literatura o wysokich
ambicjach literackich powinna by¢ zdolna do spetnienia specyficznych po-
trzeb czytelnika. O ile w przypadku literatury popularnej mowa jest gtéwnie

62  Tak funkcjonowato to, az do roku 2010, w kolejnych edycjach badan spotecznego
zasiegu ksigzki prowadzonych w Bibliotece Narodowe;.

63  Powies¢ popularna odtwarza tu zasady typowe dla powiesci dojrzatego realizmu,
por. M. Glowinski, Powies¢ mtodopolska: studium z poetyki historycznej, Krakow 1997;
por. tez: R. Waksmund, Literatura popularna a literatura dla dzieci i miodziezy, w:
Stownik literatury popularnej, s. 316-320.

64 H.R. Jauss, op. cit.
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o zastepczym zaspokojeniu rozmaitych potrzeb emocjonalnych czy osobo-
wosciowych®, o tyle tekst wysokoartystyczny powinien starac si¢ poza proste
spelnienie emocjonalne wykracza¢, prowadzac raczej w strong doswiadczenia
estetycznego czy refleksji.

Tak sformutowane charakterystyki zawieraja oczywiscie elementy warto-
$ciujgce — gotowo$¢ do pokonywania trudnosci intelektualnych, otwarcie na
rzeczy nowe, poszukiwanie bardziej wysublimowanych przezy¢ to rzeczy oce-
niane pozytywnie - ale dotycza one tylko postawy czytelnika implikowanego.
Nie ma tu wymogu oceny estetycznej samego tekstu. Mowa tu nie o tym, czy
jest on §wietny czy staby, ale o tym, do pelnienia jakich funkgji zostal przezna-
czony. Podzial na literature popularna i t¢ o wysokich ambicjach artystycznych
nie bylby wiec rozumiany jako podzial na literature dobra i zlg, ale na literature
o réznych funkcjach. Fakt, Zze w danym tekscie mozna rozpoznac intencje wy-
wolywania okres§lonych doswiadczen czytelniczych, nie oznacza, ze faktycznie
zdota on je wywolaé. W obu kategoriach moga wigc by¢ teksty dobre i zle, tzn.
dobrze lub Zle petnigce funkcje, do jakich zostaly przeznaczone. Rozréznienie
to dobrze wyjasnil Umberto Eco: ,,Trzy poziomy nie odpowiadajg zatem ja-
kim$ trzem poziomom wartosci estetycznej. Mozna spotkaé wyréb highbrow
podkreslajacy swoje cechy «awangardowosci», a od odbiorcy wymagajacy pew-
nego przygotowania kulturalnego (lub sklonnosci do wyrafinowania), ktéry
jednak wlasnie w kategorii ocen wlasciwych temu poziomowi trzeba oceni¢
jako «brzydki» (co nie oznacza, ze staje si¢ przez to lowbrow)”*. Moze wiec
by¢ dobra (bo dobrze spelniajaca swoje funkcje) powies¢ kryminalna i zty (nie
dostarczajacy czytelnikom satysfakcjonujacych przezy¢ estetycznych) wiersz
awangardowy.

Katalogerzy, podejmujac decyzje dotyczace konkretnych utworéw, moga
sie wspomoc sposobem ich funkcjonowania w spolecznym obiegu literatury
- biorac pod uwage nie tylko to, czy s3 one oceniane wysoko, ale przy uzyciu
jakich kryteridow®. Odwolanie sie do uzusu spotecznego jest zapewne metoda
najlepsza, bo pozwalajacg w najwigkszym stopniu oming¢ problem subiektyw-
nosci oceniajacego. Wsrdd ksiazek, ktére trzeba bedzie skatalogowa¢, beda
jednak takze pozycje, ktore w ogdle nie staly si¢ obiektem uwagi — nie znajdzie

65 T.Zabski, Literatura popularna, op. cit.

66  U. Eco, Apokaliptycy i dostosowani: komunikacja masowa i teorie kultury masowej,
przel. P. Salwa, Warszawa 2010, s. 92-93.

67 Istotne byloby wiec, czy w recenzjach utworu pojawiaja sie np. okreslenia: ory-
ginalne, odkrywcze, tworcze, ambitne, nietatwe, nie dajace prostych odpowiedzi; czy
podkresla sie w nich kunszt artystyczny, gleboko$¢ przekazu, czyni si¢ odniesienia do
wielkich dziet literatury.
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sie w dostepnych zrédlach ich ocen czy recenzji. I tu kataloger bedzie musiat
sprobowac sam rozpoznac specyficzng funkcjonalnos$¢ utworu®.

Nalezy dodac¢, ze kategoria literatury pieknej, czyli o wysokich ambicjach
literackich nie dzieli si¢ juz na podgatunki. Uwzgledniamy tutaj te jej specyfike,
o jakiej mowa byta we wstepie, tzn. niesklonno$¢ do mieszczenia si¢ w okreslo-
nych wzorcach gatunkowych.

Kolejne dwie kategorie grupuja utwory fabularne o charakterze popu-
larnym. Teksty zgromadzone w jednej z nich opatrzylismy etykieta literatu-
ra romansowo-obyczajowa (kategoria 05) a te, ktére znalazly si¢ w drugiej
nazwali$my literaturg sensacyjno-kryminalng (kategoria 06). Kryterium po-
dzialu byl typ wydarzen fabularnych charakterystycznych dla ksigzek kazdej
z tych kategorii.

*
W ramach literatury romansowo-obyczajowej znalazly si¢ zardwno romanse,
jak i niezbyt ambitne utwory obyczajowe, ktére nie zawieraja historii mitosnej
lub umieszczajg ja na odlegtym planie, koncentrujac sie za to na takich tema-
tach jak np. Zycie rodzinne (np. Wojna domowa Miry Michalowskiej) czy praca
(Diabet ubiera sig u Prady Lauren Weisberger).

Trzeba zaznaczy¢, ze w przyjmowanych przez nas za punkt odniesienia
systemach kategoryzacji takie polaczenie zwykle nie wystepuje. Z zasady osob-
no wystepuja romanse, a obok nich mozna znalez¢ jeszcze jedna lub wiecej
kategorii odnoszacych si¢ do literatury obyczajowej (np. w CLiL ,,chic-lit”
definiowana jako literatura kobieca, w Themie ,,family life fiction”, ,,contem-
porary lifestyle fiction”, ,,generational sagas’, w Empiku po prostu ,literatura
obyczajowa’, w Gandalfie ,literatura dla kobiet” i ,,sagi rodzinne”). Kategorie
odnoszgce si¢ do literatury obyczajowej (tam, gdzie mogliSmy to stwierdzi¢)
raczej nie rozrézniajg literatury o wysokich ambicjach artystycznych i litera-
tury popularne;.

W naszej kategoryzacji idziemy wiec poniekad na przekor istniejagcym
juz rozwigzaniom. Taka decyzja ma jednak pewne uzasadnienie. W naszej
kategorii literatury popularnej romansowo-obyczajowej udato si¢ nam groma-
dzi¢ utwory podobne do siebie pod istotnymi wzgledami - petnigce podobne
funkcje i zarazem odnoszace si¢ do majacej wspdlne jadro problematyki. Cho-
dzi o ksigzki, zgodnie z definicjg literatury popularnej, przeznaczone raczej
do zaspokojenia potrzeb emocjonalnych niz wywotywania glebszej refleksji
czy bogatszych przezy¢ estetycznych. Zarazem laczy je koncentrowanie uwagi

68 W opisie kategorii znalazly sie wiec pewne praktyczne wskazowki - takie elemen-
ty uksztaltowania tekstu i paratekstow (wstepow, not okladkowych), ktére powinny
skloni¢ katalogera do rozwazenia zakwalifikowania ksigzki wlasnie tutaj.
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czytelnikow na emocjach bohateréw, relacjach pomigdzy nimi i ich otoczeniu
spofecznym. Fabula opiera si¢ na do§wiadczeniach nalezacych do sfery codzien-
nosci, wpisanych w normalny tok zycia (przyjaznie, milosci, sluby, narodziny
dzieci, praca, choroby, efc.). Oznacza to, ze chodzi tu o przezycia bohateréw,
ktére — nawet jesli opisane w sposob malo realistyczny i odlegte od rzeczy-
wistych przezy¢ czytelnikéw — daja sie jednak z tymi ostatnimi poréwnywac,
pozwalaja na do§wiadczenia czytelnicze, w ktoérych szczegélna role odgrywa
empatia i identyfikacja.
*

W ramach kategorii literatury sensacyjno-kryminalnej znalazto si¢ z kolei kilka
réznych odmian literatury popularnej: kryminaty (definiowane poprzez watek
fabularny zwigzany z odkrywaniem tozsamosci sprawcy przestepstwa)®, powie-
$ci sensacyjne (dla rozpoznania ktérych kluczowe sa przebiegajaca w szybkim
tempie akcja o charakterze przygodowym oraz niebezpieczenstwa, na ktore
narazaja si¢ bohaterowie)” a takze thrillery (np. Milczenie owiec Harrisa), czy-
li powiesci, w ktorych nacisk potozony jest na okrucienstwo dokonywanych
zbrodni, strach i cierpienie bohateréw (przy czym nalezy zaznaczy¢, ze przed-
stawiane wydarzenia nie miewajg tu charakteru nadnaturalnego)”. Wspdlna
cecha tych typoéw powiesci sklaniajacg do umieszczenia ich w jednej kategorii
jest obecne w ich fabule naruszenie zwyklego porzadku rzeczy, wyprowadzajace
czytelnika poza codziennos¢ i odbierajace zwigzane z nig poczucie bezpieczen-
stwa, przy czym wydarzeniem odgrywajacym taka wlasnie role jest najczesciej,
wystepujaca tu niemal obowigzkowo, nagta i nienaturalna $mier¢ jednej lub
wiekszej liczby postaci”.

Do skonstruowania takiej wtasnie kategorii moze takze sktania¢ fakt, ze
wymienione odmiany gatunkowe powiesci maja tendencj¢ do przenikania
sie nawzajem. Ich cechy definicyjne - zagadka kryminalna, akcja sensacyjna,
atmosfera grozy — bardzo czgsto wspdtwystepuja ze sobg w konkretnych reali-
zacjach literackich.

69 M. Glowinski, Powies¢ kryminalna, w: Stownik terminéw literackich, s. 421;
A. Martuszewska Powies¢ kryminalna, s. 464-471, Przepisy na powies¢ kryminalng, w:
Stownik literatury popularnej, s. 498-499.

70 M. Glowinski, Powies¢ sensacyjna, w: Stownik terminow literackich, s. 424, J. Pysz-
ny, Powies¢ gangsterska, w: Stownik literatury popularnej, s. 455-456.

71 T. Zabski, Thriller, w: Stownik literatury popularnej, s. 607-608.

72 Ta definicja ma wiele wspdlnego ze sposobem zarysowania przygody, jaki za-
proponowat Georg Simmel — Filozofia przygody, w: idem, Most i drzwi. Wybor
esejow, przel. M. Lukasiewicz; przedm. A. Zeidler-Janiszewska, Warszawa 2006,
s.256-271.
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Intuicyjne odczuwanie pokrewienstwa funkcjonalnego tych trzech ka-
tegorii potwierdzaja dostarczajace nam plaszczyzny poréwnania systemy
kategoryzacji literatury. Kategorie te pojawiaja si¢ w wigkszosci z nich, przy
czym rzadko wszystkie trzy wystepuja oddzielnie. Ich zestawienia bywajg réz-
ne. Moze to by¢ polaczenie powiesci sensacyjnych i thrilleréw (Thema, BIC,
BISAC, CLiL), thrilleréw i kryminaléw (Amazon), kryminatéw i powiesci
sensacyjnych (polskie kategoryzacje ksiegarskie - Empik, Merlin, Gandalf).
W spolecznej swiadomosci najwyrazniej kazda z tych kategorii funkcjonuje
wigc w pewnym zwigzku z dwiema pozostalymi. W naszym systemie katego-
ryzacji powigzania te postuzyty do splecenia swoistej calosci.

b4

Kolejny dziat literatury - kategoria 07 — obejmuje literature fantastyczna. Ko-
nieczno$¢ uwzglednienia w naszej klasyfikacji tego rodzaju kategorii od poczat-
ku nie budzita watpliwodci. Mamy tu do czynienia nie tylko z prezna galezia
wspolczesnej literatury, ale takze ze sposobem opisu utwordw literackich, ktoéry
jest zbyt wazny, aby mozna go bylo poming¢. Fantastyka na rézne sposoby jest
obecna zaréwno w badaniach literackich, jak i we wszystkich ksiegarskich czy
wydawniczych kategoryzacjach literatury, jakim si¢ przygladaliémy. Ktopoty,
jakie powoduje, wigzg si¢ natomiast z tym, Ze nie tylko ma ogromna liczbe de-
finicji skonstruowanych przez uczonych (w tym zwlaszcza literaturoznawcéw
i kulturoznawcéw), ale i w wydawniczych czy ksiggarskich systemach klasy-
fikacji funkcjonuje na rézne sposoby, co odbija zapewne fakt, ze faktycznie
czytelnicy bardzo réznie zakreslajq jej granice.

W obrebie literaturoznawstwa jej problematycznos$¢ polega juz na tym, ze
traktowana jest mniej jako kategoria genologiczna, a bardziej jako wlasciwos¢
$wiata przedstawionego, ktdra istotne wptywa na charakter utworu, ale nie jest
podstawy jego klasyfikacji gatunkowej — moze pojawiac si¢ w ramach réznych
gatunkow literackich”. Rdznie tez okresla sie istote fantastyczno$ci — bywa
ona definiowana, w sposob najbardziej intuicyjny, poprzez odniesienie budo-
wy $wiata przedstawionego utworu do rzeczywistosci, ale moze to by¢ takze
oparta na odniesieniu do innych utworéw literackich (literatura fantastyczna
to ta, w ktorej $wiat przedstawiony zbudowany jest inaczej niz w przypadku
literatury realistycznej)” lub relacji wewnatrz utworu (fantastyka jest wtedy,
gdy bohaterowie utworu majg poczucie, ze ich dotychczasowy odbidr rzeczy-
wisto$ci zostal zachwiany, odbieraja jakie§ wydarzenia jako niewytlumaczalne,

73 A. Zgorzelski, Fantastyka. Utopia. Science-fiction. Ze studiow nad rozwojem ga-
tunkow, Warszawa 1980.

74  R.Handke, Polska proza fantastyczno-naukowa. Problemy poetyki, Wroctaw 1969.
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stanowigce swoisty skandal poznawczy, czyli rozbijajace dotychczasowa racjo-
nalng wizje $§wiata)”. Fantastyka bywa wreszcie rozumiana bardzo szeroko,
w sposdb umozliwiajacy objecie jedna definicjg wielu odmian powiesci lub
weziej a nawet bardzo wasko — np. w klasycznej juz definicji Cailloisa miesci
sie tylko fantastyka grozy”.

Znacznie bardziej jednoznaczne niz definicja fantastyki sa definicje po-
szczegdlnych jej odmian, takich jak science-fiction, fantasy, horror, dystopia
czy historia alternatywna. Opcja kuszaca wydaje sie wiec zastosowanie ich
zamiast szerszej kategorii literatury fantastycznej. Aby jednak obja¢ catos¢
tego rodzaju literatury trzeba by owych gatunkéw uwzgledni¢ stosunkowo
duzo, a nasz system wymaga pewnej oszczednosci — zaréwno dla unikniecia
nadmiernego rozdrobnienia danych, jak i ze wzgledu na wysilek katalogeréw.
Zdecydowalismy si¢ wiec zastosowac szerszg kategorig literatury fantastycznej,
opartg na szerokiej i zarazem stosunkowo intuicyjnej podstawie definicyjnej,
czyli zasadniczo obejmujaca utwory, ktorych $wiat przedstawiony zawiera ele-
menty, ,ktore nie odpowiadaja przyjetym w danej kulturze normom rzeczy-
wistoéci”7®. Za kluczowg funkgcje tej literatury uznali$my tym samym wprowa-
dzenie czytelnika w rzeczywistos$¢ literacka, w ktdrej zasady funkcjonowania
$wiata rzeczywistego zostaly na roézne sposoby zawieszone. W takiej definicji
fantastyki mieszczg si¢ rozne typy odstepstw od rzeczywistoéci. Za fantastycz-
ne uznawane s3 teksty, ktorych $wiat przedstawiony zawiera elementy, ktére
nie moglyby pojawi¢ si¢ w rzeczywistosci jako niezgodne z prawami natury
(horror, fantasy), ktére potencjalnie moglyby sie pojawi¢ w przysziosci, ale
aktualnie nie istnieja (science fiction, antyutopie, dystopie, antyutopie, socio-
logical fiction z fabula osadzong w przyszlosci oraz takie, ktére wprawdzie
moglyby zaistnie¢ w rzeczywistosci, ale faktycznie, zgodnie z powszechng wie-
dza nie zaistniaty (historie alternatywne, sociological fiction z fabula osadzona
w $wiecie alternatywnym)”.

Faktycznie jednak znajdzie si¢ przynajmniej kilka typéw utworéw, ktére
te kryteria spelniajg, ale ktorych zaliczenie do fantastyki budzi watpliwosci
- wypadaja one z niej z tego wzgledu, iz z uzusu spotecznego (rozpoznawa-

75  A. Zgorzelski, op. cit.

76  A. Smuszkiewicz, Fantastyka, w: Stownik literatury polskiej XX wieku, oprac.
zespot red. A. Brodzka [ef al.], Wroctaw 1993, s. 281-287.

77  R. Caillois, Od basni do science-fiction, w: idem, Odpowiedzialno$¢ i styl: eseje,
wybdr M. Zurowski; przel. J. Blonski [ef al.]; stowo wstepne J. Bloniski, Warszawa 1967,
s. 32-40.

78 M. Glowinski, Fantastyka, w: Stownik terminow literackich, s. 149.
79  A.Smuszkiewicz, Fantastyka, w: Stownik literatury polskiej XX wieku, s. 281-287.
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nego w uwzglednianych przez nas systemach kategoryzacji, a takze szerzej
- w dyskursie spotecznym) wynika, ze co innego niz fantastyczny charakter
$wiata przedstawionego wydaje si¢ stanowi¢ ich dominante kompozycyjna,
decydowac¢ o ich funkcjach i sposobie odbioru. Te budzace watpliwosci typy
ksigzek oraz decyzje, jakie w zwigzku z nimi podjelismy, wymagaja pewnych
wyjasnien.

Pierwszy taki typ tworzy literatura grozy czy tez — inaczej méwigc — hor-
ror. Zaréwno w niektorych zrédlach literaturoznawczych®, jak i w kategory-
zacjach obecnych na rynku ksigzki (gtéwnie polskich - jak np. proponowanej
przez Empik) horrory bywaja traktowane jako przynalezne do odrebnej od
literatury fantastycznej galezi literatury popularnej, ktérej gléwna cecha defi-
nicyjng jest zdolno$¢ wywolywania strachu i do ktérej w zwigzku z tym moz-
na takze wlaczy¢ (realistyczny w budowie $wiata przedstawionego) thriller®'.
Przyjecie tego punktu widzenia i wyodrebnienie kategorii sktadajacej si¢ z hor-
roréw i thrilleréw miatoby jednak swoje wady. Po pierwsze, usunigcie horro-
ru poza obreb literatury fantastycznej oznaczaloby zubozenie jej o utwory,
ktore nie tylko w wielu podstawowych definicjach (np. w Stowniku terminéw
literackich) s3 do niej zaliczane, ale takze bywajg traktowane jako jej gtéwny
i podstawowy rodzaj®2. Po drugie polaczenie horroru i thrillera nie wystepuje
w zadnym z branych przez nas pod uwage zagranicznych systemoéw kategory-
zacji (w tym w majacej szanse na odegranie roli standardu migdzynarodowego
Themie), thriller taczony jest tam za to czesto z powiescia sensacyjng. Ten
ostatni uklad wydaje si¢ wygodniejszy. Odréznienie od siebie thrillera i powie-
$ci sensacyjnej nie jest proste — opiera si¢ na koniecznosci podjecia decyzji, czy
w przypadku danego utworu dominante kompozycyjna stanowi szybka akcja
czy tez moze atmosfera zagrozenia. Odrdznienie horroru od thrillera (przy
zalozeniu, ze ten pierwszy jest opowiescig o wydarzeniach niesamowitych, wy-
kraczajacych poza prawa natury a drugi ma zasadniczo charakter realistyczny)
wydaje si¢ prostsze. Ostatecznie wiaczyliSmy wigc horror do kategorii litera-
tury fantastycznej — uznali$my, ze potraktowanie go jako czesci fantastyki nie
jest wprawdzie jedyng mozliwoscig, ale zalety takiego rozwiazania przewazaja
nad dotyczacymi go watpliwo$ciami.

Drugi watpliwy typ utworéw stanowig teksty, w ktorych wydarzenia wy-
kraczajace poza prawa natury maja wyjasnienie religijne. W przypadku, kiedy
chodzi o utwory pisane dla publicznosci dang religie wyznajacej, nie zostaja

80 Np. w cytowanym juz tu wielokrotnie, zredagowanym przez Tadeusza Zabskiego
Stowniku literatury popularnej.

81 T. Zabski, Thriller, op. cit.

82 R Caillos, op. cit.
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one przez nas uznane za fantastyczne, nawet jesli wystepuja w nich wydarzenia
cudowne. Wydarzenia te traktowane sg przez owa publicznos¢ jako mozliwe
do zaistnienia w rzeczywistosci, co zmienia sposob funkcjonowania tekstu
(takze wérdd czytelnikdw niebedacych wyznawcami danej religii, ale $wia-
domych tych religijnych konotacji). Do literatury fantastycznej nie zaliczymy
wiec Iliady czy Odysei, zaliczymy juz jednak cykl Ricka Riordana o Percym
Jacksonie i bogach olimpijskich czy Amerykariskich bogéw Neila Gaimana, czy-
li powiesci pisane z zalozenia dla wspolczesnej, niewierzacej w starozytnych
bogéw publicznodci.

Trzeci typ utwordéw budzacy watpliwosci to basnie — niewatpliwie mamy
tu do czynienia ze §wiatem przedstawionym pelnym elementéw uznawa-
nych za niemozliwe w rzeczywistoéci. Niemniej jednak w obrebie wszystkich
uwzglednionych tu systeméw kategoryzacji sa one w pierwszym rzedzie za-
liczane do literatury dla dzieci i takg ich kategoryzacje¢ (przypominamy, ze
nasza kategoryzacja jest jednokrotna) postanowilismy zachowa¢. Istotne dla tej
decyzji wydaje si¢ nie tylko to, ze literatura fantastyczna oznacza w potocznym
rozumieniu raczej beletrystyke niz utwory basniowe, ale takze i to, ze wyjecie
basni z kategorii literatury dla dzieci bardzo zubozyloby te ostatnig i zmniej-
szylo jej intuicyjnos¢.

Do fantastyki nie zalicza si¢ tez zwykle utworéw z nurtu realizmu magicz-
nego oraz groteskowych. W przypadku realizmu magicznego odrdéznienie go
od fantastyki ma polega¢ na tyle tagodnym wprowadzaniu elementéw cudow-
nych oraz zahaczaniu ich w codziennosci, ze czytelnik nie ma tak oczywistego
poczucia zerwania z realiami, z jakim mamy do czynienia w utworach fanta-
stycznych®. Réznica miedzy groteska a fantastyka ma polegac z kolei na tym,
ze w tej pierwszej, inaczej niz w drugiej, nie chodzi o zbudowanie sp6jnego
$wiata przedstawionego odmiennego od rzeczywistosci, a jedynie o ironiczne
podwazenie praw rzadzacych tg ostatnig®.

Nalezy zaznaczy¢, ze wyjasnienia te, cho¢ odwotujace sie do specyfiki
$wiata przedstawionego utworu, postrzegane jednak bywajg w srodowisku mi-
to$nikow fantastyki jako pewne wybiegi ukrywajace to, ze faktycznie potrzeba

83 J. Dabrowska, Fantastyka a realizm magiczny, ,Nowa Fantastyka” 1998, nr 5(188),
s. 66-68; T. Pindel, Zjawy, szaleristwo i Smier¢. Fantastyka i realizm magiczny w litera-
turze hispanoamerykarskiej, Krakow 2014.

84 Tak réznice t¢ opisuje Antoni Smuszkiewicz (op. cit., s. 287): ,,Groteska fascy-
nuje osobliwymi zestawieniami czesto sprzecznych porzadkéw motywacyjnych, jej
ekscentryczno$¢ wynika z celowego unikania jednolitych zasad rzadzacych $wiatem
przedstawionym. Fantastyka natomiast dba o wewnetrzng logike zdarzen, zadziwia
niezwykto$cia, lecz ujeta w jednolity system motywacyjny”
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odrdznienia tych utworéw od innych gatunkoéw literatury fantastycznej wigze
sie raczej z zaliczaniem ich do literatury wysokoartystyczne;j®.

Dochodzimy w ten sposéb do ostatniego, ale najtrudniejszego typu
probleméw z kategoryzacja literatury fantastycznej — dotyczacego utwordw
zawierajacych w §wiecie przedstawionym elementy fantastyczne a zarazem
uznawanych za literacko wybitne. W tym przypadku trudnosci wynikaja
z pewnej niejasnosci w spotecznym pojmowaniu fantastyki. Nie jest jasne
mianowicie, czy jest ona czescig literatury popularnej czy tez odrebna gate-
zig tworczosci literackiej, zawierajacg zaréwno ksiazki popularne, jak i wyso-
koartystyczne®. Skojarzenie z literaturg popularng sprawia, ze utwory uzna-
wane za wysokoartystyczne, ktore pierwotnie nie funkcjonowaty w obiegu
fantastycznym, ale w literaturze ,,gtéwnego nurtu czy tez mainstreamu” (we-
dle okreslenia czesto pojawiajacego sie w wypowiedziach o fantastyce), nie
s do fantastyki zaliczane. Dotyczy to zwlaszcza literackiej klasyki, ale takze
np. groteski czy realizmu magicznego. Z kolei fakt, ze fantastyka moze by¢
traktowana jako kategoria szersza niz literatura popularna, sprawia, ze ksigzki
o wybitnych walorach literackich, ktére pojawily si¢ najpierw w obiegu mito-
$nikéw fantastyki, nie sg z tej ostatniej automatycznie wykluczane. Ich przy-
naleznos¢ do literatury fantastycznej sprawia jednak, ze trudniej im w sposéb
pelnoprawny wejs¢ do kanonu literatury wysokiej. W naszej kategoryzacji po-
stanowili$my wzig¢ pod uwage ten skomplikowany uzus spoteczny i nie pré-
bowa¢ dokona¢ podzialu pomiedzy literaturg fantastyczng a pigkng wedlug
jednej, konsekwentnie stosowanej zasady (np. zakladajac, ze przez literature
fantastyczng rozumiemy tylko utwory o charakterze popularnym a wszyst-
kie ksigzki o wysokich ambicjach literackich umieszczamy w kategorii litera-
tury pigknej). W przypadku pozycji watpliwych staramy si¢ rozstrzyga¢, czy
wazniejsza w spotecznym odbiorze jest przynaleznos$¢ ksigzki do fantastyki
czy do literatury wysokiej. I tak dla przykiadu ksigzki Stanistawa Lema czy
Jacka Dukaja zostang zaliczone do literatury fantastycznej mimo ze spelniajg

85 Zacytujmy dla przykladu jedno z wielu podobnych zdan na ten temat, jakie
pojawiaja si¢ w internetowych dyskusjach: ,,Jak mainstream do czego$ sie przyzna,
to stanie na uszach zeby nie przyznad, ze to jaka$ infantylna fantastyka, patrz realizm
magiczny...” — http://www.goldenline.pl/grupy/Zainteresowania/fantastyczni/czy-
-mistrz-i-malgorzata-to-fantasy,1101314/ [20.02.2015].

86 Wiele o tej niejednoznacznej pozycji fantastyki méowi Maciej Parowski w wywia-
dzie udzielonym Piotrowi Mareckiemu, por. M. Parowski, Wszystko, co wazne, wiem
z popkultury. Rozmowa z Maciejem Parowskim o ,Nowej Fantastyce”, w: P. Marecki,
Pospolite ruszenie. Czasopisma kulturalno-literackie w Polsce po 1989 roku. Rozmowy
z redaktorami, Krakow 2005.
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kryteria, jakie wskazaliémy w przypadku literatury pieknej, a ksigzki Michata
Buthakowa znajda sie w kategorii literatury pigknej mimo niewatpliwej obec-
nosci elementdw fantastycznych.

Kolejny aspekt ksigzki, ktéry bierzemy pod uwage w naszej kategoryza-
cji, to podzial na literature dla dorostych i niedorostych czytelnikéw — bardzo
mocno osadzony zaréwno w badaniach literackich (tworzy sie odpowiednia
dla tego typu literatury metodologie, wydaje odrebne stowniki i encyklopedie,
wyrdznia si¢ specyficzne gatunki przeznaczone dla dzieci lub dla mlodziezy),
jak i w kategoryzacjach bibliotecznych czy zwigzanych z rynkiem ksigzki. Ko-
niecznos¢ zawarcia odpowiednich kategorii w naszym systemie statystycznym
byta wiec oczywista. Wigksze watpliwosci moze budzi¢ wyodrebnienie grup
wiekowych, ktére powinny stac si¢ podstawg dla podziatu ksigzek. Wyroéznia-
nych poziomdéw wiekowych wykorzystywanych w systemach bibliotecznych jest
kilka®, w kategoryzacjach wydawniczych i ksiegarskich wystepuja zwykle tylko
dwie grupy - literatura dla dzieci i dla mlodziezy. Ten ostatni, nieco uproszczo-
ny, podzial zastosowaliémy i my w naszej kategoryzacji, w ktérej znalazly sie
- literatura dla mtodziezy (kategoria 08) i publikacje dla dzieci (kategoria 09).
Granice¢ wiekowa miedzy dzie¢mi a mlodzieza wyznaczyliSmy na mniej wigcej
12 lat, czas konczenia szkoly podstawowej i przejscia do gimnazjum, poczatek
wchodzenia w okres dojrzewania).

Stosunkowo fatwo uchwytne wydajg si¢ kryteria, na podstawie ktérych
wyodrebnia sig literature dla niedorostych. Czes¢ z nich wigze si¢ z nizszymi niz
w przypadku dorostego kompetencjami odbiorcy. Inne dotyczg atrakcyjnosci
tekstu z punktu widzenia mlodego czytelnika, zwigzanych np. z dostarczaniem
emocji typowych dla literatury popularnej czy z poruszaniem tematow, ktére
powinny by¢ szczegélnie wazne dla odbiorcy w okreslonym wieku®. Bierze sie
takze pod uwage koniecznos¢ ochrony wrazliwosci mtodych ludzi, co ozna-
cza np. stawianie pewnych granic dotyczace przedstawiania scen zwigzanych
z seksem i przemoca.

Zastosowanie tych kryteriow w praktyce wymaga jednak nieustajacej ob-
serwacji zmieniajacego si¢ uzusu spotecznego. Zaréwno zakres tego, co dla
dzieci i mtodziezy w réznym wieku interesujace, co uznawane za warte prze-

87  Zwykle jest to pig¢, sze$¢ grup wiekowych. Tak jest w stanowigcych podstawe
wielu katalogéw bibliotecznych polach systemu MARC 21, w International Children’s
Digital Library - www.icdl.org, w Wykazie dziatéw katalogu rzeczowego w bibliotekach
publicznych dla dzieci i miodziezy, w gusowskim formularzu K-03 - zestawienie to
zawdzigczamy Grazynie Lewandowicz-Nosal.

88  G. Leszczynski, Literatura dla dzieci i mlodziezy, w: Stownik literatury dziecigcej
i mlodziezowej, s. 223-228.
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kazania miodym, jak i tego, co dla nich niewskazane ciagle si¢ zmienia. Warto
zaznaczy¢, ze jako ksigzki dla dzieci czy mlodziezy sg kwalifikowane zaréwno
utwory, ktdre z zalozenia przeznaczone byly dla mlodych czytelnikow (przez
pisarza lub wydawce decydujacego o odpowiednim wyprofilowaniu tekstu), jak
i takie, ktdre, cho¢ powstaly raczej z mysla o czytelnikach dorostych, ale w prak-
tyce przyciagnely lub po pewnym czasie zaczely przyciaga¢ przede wszystkim
mloda publicznos¢.

Ten drugi typ ksigzek wymaga doktadniejszego opisu, bo znajduja si¢ tu
utwory, ktoérych zakwalifikowanie do literatury dla modych czytelnikéw moze
nie wydawac si¢ oczywiste. Nalezg do nich na przyklad niektére wspolczesne
powiesci fantastyczne, ktore niekoniecznie pisane byly dla mlodych odbiorcow,
ale od razu zaczely funkcjonowac na rynku wydawniczym jako ksiazki dla mto-
dziezy (np. tworczoé¢ Stephenie Meyer) oraz utwory o bardzo trudnych przezy-
ciach nastolatkow, ktore, cho¢ bywajg uznawane za zbyt drastyczne dla modych
ludzi, to jednak przede wszystkim przez nich sa czytane (np. ksiazki dotyczace
narkomanii wéréd mtodziezy). Ciekawym przypadkiem jest klasyka literatury
przygodowej, w tym powiesci o charakterze historycznym, podrézniczym czy
fantastycznym przywlaszczonych przez mloda publicznos¢ kilka pokolen temu
(np. twdrczosé¢ Juliusza Verne'a, Aleksandra Dumasa, Karola Maya). Obecnie, jak
wskazuja badania czytelnictwa®, czytane sg one znowu gléwnie przez dorostych
a nawet bardzo dojrzatych czytelnikéw, co wlasciwie sugerowaloby przeniesie-
nie ich z powrotem do literatury dla dorostych. Z drugiej strony jednak mozna
przypuszczaé, ze czytelnicy owi traktujg ten typ swojego czytelnictwa jako sen-
tymentalne powroty do lektur dziecinstwa i mtodosci, widzac w tych ksigzkach
faktycznie literature dla mlodziezy — zdecydowalismy sie wigc potraktowac ten
typ utwordw jako ksigzki mtodziezowe, nawet jesli o przebrzmialej juz popu-
larno$ci.

Nalezy doda¢, ze w przypadku kazdej z tych dwoch wyrdznionych grup
wiekowych - dzieci i mlodziezy - podjelismy inng decyzje dotyczaca klasy-
fikacji literatury pieknej i popularno-naukowej. W przypadku literatury dla
mlodziezy rozréznienie to wydaje sie rOwnie oczywiste i potrzebne, jak w przy-
padku ksiazek dla dorostych, zostato wigc uwzglednione, przy czym, o ile teksty
literackie dla mlodziezy umiesciliémy w osobnej kategorii, to ksiazki popu-
larno-naukowe dla tej grupy wiekowej znalazly si¢ w razem z literaturg tego
typu dla dorostych. W przypadku tekstow popularno-naukowych, z zatozenia
w stosunkowo prosty i atrakcyjny sposéb przekazujacych wiedze, czesto trudno
jest oceni¢, czy adresatem jest nastolatek czy dorosly.

89 O. Dawidowicz-Chymkowska, D. Michalak, Stan czytelnictwa w Polsce w 2012
roku.
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Ksigzki popularno-naukowe i literackie dla dzieci znalazty sie w jednej ka-
tegorii (cho¢ z mozliwoscig dokonania podziatu i takiego podziatu dokonujemy
na potrzeby innych kategoryzacji). Wynika to z przekonania, ze w przypadku
dzieci funkcja estetyczna i rozrywkowa oraz funkcja edukacyjna sg ze sobg
szczegoblnie silnie splecione. Sztuka i rozrywka zwykle obecne sg w tekstach
popularno-naukowych dla dzieci cho¢by za posrednictwem obrazkéw, a edu-
kacja stanowi istotny aspekt przeznaczonych dla dzieci opowiesci fikcyjnych
- fikcja w wigkszej mierze niz w przypadku starszych czytelnikéw stuzy w tym
przypadku jako przewodnik po $wiecie spolecznym. Poznawanie $wiata odbywa
sie wiec przy uzyciu sztuki a sztuka literacka w wiekszym stopniu niz p6zniej
stuzy objasnianiu $wiata.

*

Nastepna kategoria ksigzek, oznaczona w naszej kategoryzacji symbolem 10,
to literatura dokumentalna, w ramach ktdrej zawierajg si¢ takie typy tekstow
jak reportaz, wywiad, epistolografia, diarystyka, memuarystyka, autobiografie,
publicystyka. Podstawa jej wyroznienia jest rozpoznanie ksigzek, ktére pozwa-
lajg przyjrze¢ sie rzeczywistosci z cudzej, subiektywnej pespektywy — przynosza
wiedze o $wiecie, jest ona jednak w sposob jawny przetworzona przez czyjes
osobiste doswiadczenia lub poglady. Mozna powiedzie¢, ze rdzeniem tej kate-
gorii jest wypracowana przez socjologi¢ humanistyczng a na teren literaturo-
znawstwa przeniesiona przez Romana Zimanda kategoria literatury dokumentu
osobistego — istotne jest dla nas zwlaszcza wskazywane jako charakterystyczne
dla tejze literatury szczegdlne napigcie pomiedzy odniesieniem tekstu do rze-
czywistosci a regutami narracji narzucanymi przez opowiadajacego. Zasadni-
cze dla tej kategorii gatunki autobiograficzne (wspomnienia, listy, pamietniki,
dzienniki) uzupelniliémy o reportaze i publicystyke. Postawa §wiadka charakte-
rystyczna dla podmiotu tych ostatnich stanowi druga, obok postawy wyznania,
postawe opowiadajacego opisang przez Zimanda jako charakterystyczna dla
literatury dokumentu osobistego®.

Wyodrebnienie w jednej kategorii utworéw o opisanej wyzej specyfice
wydalo si¢ nam na tyle istotne, ze zdecydowali$my si¢ p6js¢ nieco wbrew sposo-
bom ujmowania pi§miennictwa wystepujacym zwtaszcza w polskich kategory-
zacjach ksiegarskich i zrezygnowac z uzupetnienia zbioru wymienionych typow
ksigzek o biografie, co zblizaloby literature dokumentalng do wystepujacej we
wspomnianych kategoryzacjach literatury faktu. Warto zaznaczy¢, ze w uje-
ciach pi$miennictwa pochodzacych z rynku ksigzki nie ma zwykle wyréznionej
literatury naukowej, popularnonaukowej i popularyzatorskiej, a w to w nich
znalazly sie u nas biografie.

90 R.Zimand, Diarysta Stefan Z., Wroctaw 1990.
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*

Kategori¢ oznaczong symbolem 11 tworzg eseistyka, krytyka literacka i ar-
tystyczna. Funkcja ksigzek zaliczanych do tej kategorii jest przede wszyst-
kim zapoznanie czytelnika z autorska interpretacja $wiata. Kluczowe w tym
przypadku nie jest przekazanie faktéw (ani w sposéb zobiektywizowany jak
w przypadku literatury naukowej i popularno-naukowej, ani subiektywny jak
w literaturze autobiograficznej), uwaga skupia si¢ natomiast na refleksji, na
pogladach i przekonaniach z istotnym zwykle elementem dyskusji z poglada-
mi i przekonaniami innych.
*

Kategoria publikacje religijne oznaczana kodem 12 znakomicie egzemplifi-
kuje funkcjonalne podejsicie do klas statystyki rynku wydawniczego. Laczy
ona w sobie kilka typéw wydawnictw, ktére na pierwszy rzut oka nie s sobie
bardzo bliskie. Biblii i $wigtym ksiggom innych zywych religii (np. Koran,
$wiete poematy hinduistyczne) towarzysza tu uzytkowe druki religijne (takie
jak brewiarze, modlitewniki, ksiegi liturgiczne, katechizmy), encykliki oraz
publikacje zwigzane z prawem kanonicznym. Wszystkie te typy ksiazek
zwigzane s3 badz bezposrednio z prywatnymi lub zbiorowymi praktykami
religijnymi, badz z funkcjonowaniem Koscioléw i innych zwiazkow wy-
znaniowych. Specyficzng grupa publikacji sg zywoty $wietych oraz ksigzki
papiezy i innych przywodcédw religijnych. Nalezy jednak zaznaczy¢, ze ksigz-
ki papiezy o charakterze naukowych rozpraw teologicznych (Jezus z Nazaretu
Josepha Ratzingera) oraz opatrzone aparatem naukowym biografie §wietych
zaliczg sie do kategorii publikacji naukowych. Omawiana kategoria zawiera
wiec utwory autorstwa przywddcéw religijnych i Zywoty $wigtych definio-
wane takze przez kryterium sposobu w jaki ksigzki te sa uzytkowane i wy-
korzystywane przez odbiorcéw — oczekujacych raczej tresci popularyzator-
skich niz rozbudowanej refleksji. Nierzadko staja si¢ po prostu domowymi
artefaktami religijnymi, trzymanymi na poétkach, ale nie zawsze czytanymi®'.
Nie nalezy klasyfikowa¢ wybitnych teologow i filozoféw o prowenien-
cji religijnej ($w. Augustyn, §w. Tomasz) jako ,innych przywodcow religij-
nych” - decyduje o tym znéw sposdb, w jaki tego typu publikacje traktujg
i funkcjonalizujg odbiorcy. Tego typu autorzy nie sg czytywani przez szer-
sz publiczno$¢ w zwigzku z praktykami religijnymi, a ich utwory weszty do
klasyki literatury filozoficznej i teologicznej. Ksigzki odnoszace si¢ do reli-
gii a niekategoryzowane jako literatura religijna to wytacznie naukowe dzieta
teologiczne oraz literatura pigkna (wiersze, powiesci, dramaty) zawierajace
motywy religijne.

91 I.Korys, O, Dawidowicz-Chymkowska, Spoteczny zasigg ksigzki w Polsce..., s. 286.
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*

Kategoria ezoteryka i paranauki opisywana kodem 13 zawiera w sobie ksigzki
dotyczace ezoteryki, tarota, wrézbiarstwa, paranauk, parapsychologii, medycyny
alternatywnej i zjawisk nadprzyrodzonych. Kupowane sa one w celu zaspokojenia
potrzeb metafizycznych niezwigzanych z instytucjonalng religijnoscia. Publi-
kacje te muszg jednak spelniac jeden podstawowy warunek — podchodzi¢ do
rzeczonych zjawisk afirmatywnie lub - przynajmniej — niekrytycznie. Nie wejda
wiec w sklad tej grupy ksigzek publikacje naukowe dotyczace tych zagadnien.
Nie majg publikacje te rowniez charakteru literackiego - stad wykluczy¢ trzeba
z ich grona utwory literatury fantastycznej i science-fiction zawierajace tresci
ezoteryczne i paranaukowe. Omawiana kategoria zawiera w sobie natomiast
ksiazki poradnicze, wydawane z myséla o osobach pozytywnie odnoszacych
sie do tego rodzaju tematyki. Nie mozna takze klasyfikowa¢ do tej kategorii
ksigzek poruszajacych co prawda kwestie zwigzane z ezoteryka i paranaukami,
ale czyniacych to w sposob przesmiewczy. Zawsze natomiast trzeba wlacza¢ do
niej publikacje zawierajace horoskopy, badz tez dotyczace szeroko rozumianej
astrologii i numerologii. Oczywiscie zasada ta nie dotyczy publikacji nauko-
wych roztrzasajacych tego rodzaju zagadnienia. Omawiana klasa statystyczna
istnieje w Themie i jest oznaczona symbolem QRYC*®. Jednakze jej powigzanie
z 0golna kategoria QR (,,Religion and beliefs”) wydalo nam si¢ na polskim rynku
wydawniczym nie do obrony. Silny segment publikacji religijnych domagat sie
osobnego opisu, a jego mieszanie ze skadinad interesujgcymi z socjologiczne-
go punktu widzenia zjawiskami ezoterycznymi uznali$my za skutkujace duza,
poznawczg stratg, zubazajaca znacznie opis rynku ksiegarskiego.

*

Kategoria poradniki i przewodniki kodowana za pomocg symbolu 14, to stwo-
rzony w celach statystycznych zlepek kilku rodzajow ksiazek. Laczy je specyficz-
ny stosunek czytelnikéw do tego typu drukéw. Poradniki popularne to ksigzki
skierowane do 0séb nie wykonujacych danego zawodu, badz nie bedacych
ekspertami w danej dziedzinie. Szczegdlnie licznie znajduja si¢ wiec w tej kate-
gorii poradniki psychologiczne, zielarskie, pedagogiczne, domowe i ogrodnicze.
I tak na przyklad Poradnik majsterkowicza Johanna Nasstroma® napisany zostat
z mys$la o odbiorcy nie posiadajacym technicznego, badz rzemieslniczego wy-
ksztalcenia, a chcgcym samodzielnie wykona¢ rozmaite naprawy i domowe re-

92  Klasyfikacja przedmiotowa Thema 1.1 - http://editeur.dyndns.org/thema/pl/QRYC
[25.02.2015].

93 . Nasstrom, H. Erixon, Poradnik majsterkowicza, tt. E. Wojciechowska, Ozaréw
Mazowiecki 2007.
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monty. Klopotliwe bywa odréznienie poradnikéw i literatury fachowej. Nie na-
lezy ich myli¢ z poradnikami specjalistycznymi, zaliczonymi do klasy publikacji
fachowych. Poradniki dotyczace dziedzin mogacych by¢ zaréwno przedmiotem
dzialalnosci zawodowej, jak i hobby (ogrodnictwo, fotografia, hodowla zwierzat,
makijaz, efc.) - nalezy ocenia¢ na podstawie adresu czytelniczego we wstepie
lub na okfadce lub - jedli takiego adresu brak - kierujac si¢ skomplikowaniem
i szczegotowoscia przekazywanej wiedzy. Te ktorych jezyk i tres¢ skierowane sa
do laikéw, powinny znalez¢ si¢ posréd poradnikéw. Podobny los powinien sta¢
sie udziatem uzytkowej literatury dla dzieci przeznaczonej do rozwigzywania
konkretnych problemdw i zawierajacej odpowiednie do tego wskazowki (np.
bajek terapeutycznych, wierszykow logopedycznych). Natomiast w zadnym
wypadku nie nalezy dopatrywac si¢ poradniczosci w biografiach (zaliczanych
w ramach KSPW do literatury naukowej, popularno-naukowej lub populary-
zatorsko-promocyjnej).

W kategorii poradnikéw powinny takze znalez¢ si¢ te dotyczace stosun-
kow miedzyludzkich w pracy, $ciezek kariery i ogélnie rozumianego sukcesu
zawodowego. Podobnie potraktowa¢ nalezy poradniki sportowe, jesli nie sa
wyraznie przeznaczone dla treneréw lub organizatoréw imprez sportowych.
Identycznie sklasyfikowane zostaly przez nas poradniki pedagogiczne i me-
dyczne przeznaczone ,dla rodzicéw” lub ,,dla chorych i ich rodzin”.

Drugi typ ksigzek wiaczonych do kategorii 14 to przewodniki turystyczne.
Zakladajg one ograniczone kompetencje odbiorcy w zakresie historii czy historii
sztuki. Do$¢ dokladnie wyjasniajg podstawowe nawet kwestie. Przewodnik tu-
rystyczny z definicji nie posiada wyrdznionego, przejetego swoja rola podmiotu
moéwigcego. Bardzo rzadko uzywa zwrotéw w pierwszej osobie liczby pojedyn-
czej. W przeciwienstwie do esejow i reportazy o tematyce podrézniczej (ktore
zaliczg sie do kategorii literatury dokumentalnej, badz eseistyki, krytyki literackiej
i artystycznej), w przewodniku zaklada si¢ obiektywizm i przezroczysto$¢ opisu
$wiata. Analogicznie prezentuje sie trzecia z podklas kategorii 14 - ksigzki ku-
charskie. To publikacje o charakterze instrukcyjnym, podzielone funkcjonalnie
na rozdzialy odpowiadajace kolejnym potrawom. Uktad tych instrukeji ogra-
nicza si¢ z reguly do podania sktadnikéw, krotkiej notki objasniajacej historie
dania, a nastgpnie sposobu jego przyrzadzenia. Autorzy ksigzek kucharskich
raczej nie stosujg dygresji i rzadko zwracaja sie do czytelnika w pierwszej osobie
liczby pojedynczej. Nie zakladajg tez z jego strony wielkiego znawstwa sztuki
kulinarnej. I podobnie jak w przypadku przewodnikéw turystycznych, ksigzki
kucharskie maja swojego bardziej wyrafinowanego partnera — eseje o tematyce
zwigzanej z kulinariami. W ksigzkach Roberta Maklowicza kuchnia i potrawy
staja si¢ czesto pretekstem powstania tekstow nie tylko zarysowujacych tlo
i kontekst powstania dan, czy trendéw kulinarnych, ale takze zawierajacych
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liczne dygresje historyczne i literackie. Podobnie jak w przypadku reportazy
i esejow podrézniczych odbiorcy raczej nie siegng po tego typu publikacje, gdy
potrzebuja szybkiej i precyzyjnej informacji o sposobie przyrzadzenia jakiejs
potrawy. Kupowane s3 one raczej ze wzgledéw literackich. Czwarta podklasa
kategorii 14 s przewodniki po restauracjach. Opisuja one i czgsto hierarchizuja
za pomocg gwiazdek i rankingéw restauracje i kawiarnie. Mozna je uzna¢ za
kulinarny odpowiednik recenzji artystycznych i literackich. Oprocz suchego
opisu oferty danego lokalu pojawia si¢ w tego typu ksigzkach osobisty komen-
tarz autora, odnoszacy sie do jego przezy¢ i wrazen. Sztandarowym przyktadem
tego typu publikacji sg przewodniki Michelina. Wszystkie te podklasy zostaty
ztozone w jedng calo$¢ za sprawa funkeji jaka pelnia —- wprowadzaja uznanego za
matlo kompetentnego czytelnika w jakie$ zagadnienie i robig to w sposob celowo
uproszczony. Przewodnik po Wiedniu z tego powodu moze znalez¢ si¢ w jednej
grupie statystycznej wraz z poradnikiem bedacym przewodnikiem po szyciu.
*

Kategoria albumy i ksigzka artystyczna zestawia z kolei ze sobg pod numerem 15
dwie podklasy publikacji polaczone estetycznym znaczeniem samej ksigzki.
Albumy zawieraja reprodukcje dziet sztuki i/lub réznego typu fotografie (arty-
styczne lub pejzazowe). Nie posiadaja jednak wigkszych partii tekstu ani aparatu
naukowego. Obrazu, czy rzezby nie poddaje si¢ w nim glebszej analizie. Album
stuzy wigc raczej do ogladania niz do czytania. Pelne ilustracji monografie z za-
kresu historii sztuki nie stajg si¢ jednak za sprawg swojej wizualnej obfitosci
albumami. Podstawowym powodem dla ktérego czytelnik sigga po atlas jest che¢
obcowania z tre$ciami wizualnymi, a nie szczegétowa ich interpretacja. Album
siostry Wendy Beckett 1000 arcydziet**, cho¢ peten reprodukcji obrazéw wybit-
nych malarzy, zawiera rozbudowane analizy tych dziel i przybliza czytelnikowi
zagadnienia z zakresu historii i sztuki. Nie jest wigc w rozumieniu klasyfikacji
statystycznej albumem. Druga podklasa tej kategorii — ksigzka artystyczna,
to publikacje bedace dzielem sztuki ilustracyjnej, typograficznej, badz nawet
introligatorskiej. Kupowane sa nie w celu zapoznania si¢ z trescig ksigzki, lecz
dla wyjatkowej formy jej wydania. Zaréwno albumy, jak i ksigzka artystyczna
pelnig wiec przede wszystkim funkcje estetyczng, w mniejszym stopniu lekturows.
Zakorzeniona w polskim pi§miennictwie ksiegoznawczym definicja albumu
oddaje co prawda jego cechy formalne®, niemniej uznali$my za konieczne wzbo-
gacenie jej o zaznaczenie sposobu ich uzytkowania przez czytelnikow.

94  W. Beckettt, 1000 arcydziel, tl. E. Gorzadek, Warszawa 2001.

95  Podreczny stownik bibliotekarza, oprac. G. Czapnik, Z. Gruszka; wspolpr. H. Ta-
deusiewicz, Warszawa 2011, s. 17.
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*

Kategoria 16 — encyklopedie, atlasy, stowniki, bibliografie i publikacje infor-
macyjne — skonstruowana zostala na podobnej zasadzie jak dwie poprzed-
nie. Laczy roznego typu ksigzki, ktére uzytkowane sa w podobny sposéb. En-
cyklopedie to publikacje charakteryzujace sie specyficznym uktadem tresci
(ulozone alfabetycznie, nastepujace po sobie hasta). Obfitujg one w skroty
i stanowia esencje podstawowej wiedzy na dany temat. Encyklopedie moga
by¢ uniwersalne lub tez dziedzinowe. Nie beda jednak nimi publikacje zawie-
rajace w tytule stowo ,encyklopedia’, ale bedace w istocie leksykonem ztozo-
nym z dluzszych, kilkustronicowych artykutéw, utozonych co prawda w ko-
lejnosci alfabetycznej®, ale majacych ambicje wyjasnienia danego problemu
w sposéb rozwiniety. Encyklopedia z definicji kondensuje wiedze w posta-
ci skréconych hasel. Pisane sg one z perspektywy bezosobowej — autor nie
zdradza swojego stosunku do zagadnienia i nie zwraca si¢ bezposrednio do
czytelnika. Rowniez w przypadku atlaséw wystepowanie w tytule publikacji
tego stowa, nie gwarantuje jego przynaleznoséci do noszacej t¢ nazwe pod-
klasy. Przez atlas rozumiemy publikacje wyjasniajace dane zagadnienie po-
przez material ilustracyjny. Mozna wyrézni¢ trzy gtéwne odmiany atlaséw
- geograficzne (zawierajace reprodukcje map danego obszaru, opatrzone
czasem krétkim komentarzem), anatomiczne (zlozone z ilustracji kolejnych
czgsci ludzkiego ciata opatrzonych krétkim komentarzem) i przedmiotowe
(ilustracje przedmiotéw lub stworzen opatrzone krétkim komentarzem).
Atlas w przeciwienstwie do albumu ma jednak za zadanie przede wszystkim
wizualizacje zagadnienia i jego zrozumienie poprzez dokladne przypatrze-
nie mu sie. Gléwnym $rodkiem przekazu informacji jest wiec w tym przy-
padku obraz, a nie tekst®”. Stowniki to z kolei publikacje zawierajace krét-
kie objasnienia terminéw, utozone zgodnie ze stownikowym uktadem tresci
(alfabetycznie — slowa lub hasta). Wyjasnienie znaczenia danego stowa jest
jeszcze zwigzlejsze niz w encyklopedii. Zasadniczo istniejg dwie odmiany
stownikéw - jezykowe i przedmiotowe. Te pierwsze moga by¢ zaréwno kla-
sycznymi sfownikami ogélnymi, specjalistycznymi lub tez etymologiczny-
mi. Drugi typ stownikéw niebezpiecznie zbliza si¢ czasem do encyklopedii.
Réznica migdzy tymi publikacjami jest jednak dos¢ zasadnicza, encyklopedia
stara si¢ zarysowac tlo i kontekst danego pojecia, stownik za§ poda¢ wylacz-
nie jego znaczenie.

96 Takze ta definicja rozni sie od potocznie przyjetej — Podreczny stownik bibliote-
karza, s. 92, Encyklopedia wiedzy o ksigzce, Wroctaw [etc.] 1971, s. 669.

97 I tu nasze rozumienie atlasu zgadza si¢ z proponowanym przez Encyklopedig
wiedzy o ksigzce - s. 81.
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Pozostate dwie podklasy omawianej kategorii — bibliografie i publika-
cje informacyjne — charakteryzujg si¢ identycznym uwarunkowaniem funk-
cjonalnym, jak te dotychczas omdéwione. Pierwsze zestawiaja produkcje wy-
dawniczg z danej dziedziny, dla jakiego$ obszaru lub dla catego kraju (a wigc
dobranych wedle okreslonych kryteriow)*. Drugie to wszelkiego rodzaju in-
formatory i zestawienia osobowe. Po wszystkie druki zaliczone do tej katego-
rii sigga si¢ w sytuacji poszukiwania skondensowanej, pewnej i pozbawionej
nadmiernego niuansowania informacji. Ta cecha stanowi ich podstawy wy-
réznik funkcjonalny. .

Kategoria 17 — podreczniki szkolne i materialy dydaktyczne — grupuje dwie
podklasy. Pierwsza to oczywiscie publikacje ksiazkowe dopuszczone przez
Ministerstwo Edukacji Narodowej do uzytku szkolnego jako podreczniki. Ma-
terialy dydaktyczne to nieco szersze pojecie — zdecydowali$my si¢ wiaczy¢ do
niego wszystkie publikacje pomocnicze przeznaczone dla szkét podstawowych,
gimnazjow i szkoét ponadgimnazjalnych, stanowigce uzupetnienie dla pod-
recznikow (tabele chemiczne, atlasy szkolne, antologie, zbiory zadan, zbiory
zagadnien). Rozszerzylismy jednak te podklase takze o wydawnictwa przygo-
towujace do zdawania egzamindw zewnetrznych (dla szostoklasistow, egzaminu
gimnazjalnego i matury) takie jak chocby sylabusy i przewodniki maturalne.
Funkcja scalajaca te kategorie statystyczng jest wigc wystepowanie publikacji
w zwigzku z formalnym ksztalceniem szkolnym. Z tego samego powodu zdecy-
dowali$my sie wykluczy¢ z niej podreczniki do nauczania jezyka obcego. Duza
cze$¢ ksztalcenia jezykowego odbywa sie bowiem poza formalnym systemem
szkolnym, a nierzadko w obydwu obiegach - szkotach jezykowych i szkotach
publicznych - korzysta si¢ z tych samych podrecznikéow.

*

Kategoria 18 - publikacje do nauki jezykéw obcych - zespaja wszelkie pod-
reczniki do jezykow obcych, samouczki, rozmoéwki, zeszyty ¢wiczen, publikacje
z zakresu stownictwa specjalistycznego (Business English, Legal English, Me-
dical English, efc.). Odrebng grupa wchodzaca w sklad tej kategorii sg utwory
literackie w jezykach obcych drukowane w celach dydaktycznych - opatrzone
s3 one thumaczeniami, podkresleniami ciekawych konstrukgji gramatycznych,
»dymkami” i przypisami. Konieczne jest jednak pewne zastrzezenie — nie s
publikacjami do nauki jezykéw obcych stowniki. Jak widzimy, wszystkie niemal
ksigzki kupowane w zwigzku z naukg jezykow obcych rozumiang jako pewien
dos¢ powszechny segment zjawisk Zycia spolecznego za sprawa swej funkcjo-
nalnosci zastuzyly na osobng kategorie statystyczna.

98  Encyklopedia wiedzy o ksigzce, s. 155, Podreczny stownik bibliotekarza, s. 32.
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*

Kategoria 19 - komiksy - nalezy do najbardziej ewidentnych klas statystycz-
nych i zdefiniowana jest klasycznie jako fabula opowiedziana za pomocg se-
kwencji obrazkéw, zwykle uzupetnionych tekstami®.

*

Kategoria 20 — humor i anegdota — zawiera nieciagle zbiory tekstéw humory-
stycznych i anegdot. Za przyklad moga tu stuzy¢ ksigzki zbierajace dowcipy
zydowskie (szmoncesy), lekarskie czy szkolne. Rownie ewidentna i niewy-
magajaca szczegélowo wyjasnienia wydaje sie by¢ kategoria 21 - publikacje
Brailleowskie.

*

Wiecej klopotéw definicyjnych wzbudza klasa nazwana publikacjami popu-
laryzatorsko-promocyjnymi i kodowana za pomocg symbolu 22. Rozumiemy
przez nie ksigzki promujace wiedze¢ na pewien temat, prezentowang w sposob
wolny od odniesient naukowych i tendencji poradniczej. W przeciwienstwie
do publikacji popularnonaukowych druki nalezace do tej kategorii nie zawie-
raja prob objasnien skomplikowanych proceséw, badz przyblizenia znaczenia
trudnych do zrozumienia terminéw. Publikacje popularyzatorsko-promocyj-
ne nie odnosza si¢ w zaden sposéb do badan i metod naukowych, nie przedsta-
wiaja tez szerszego tta omawianych zagadnien, przekazujac jedynie informa-
cje w sposob zachecajacy do zainteresowania sie jakim$ miejscem, instytucja,
badz tematem. Przykladem tego typu drukéw moga by¢ ksigzki promujace
miasta, regiony, badz instytucje w sposob wykraczajacy poza zwykla reklame,
ale nie odnoszacy sie do bardziej zlozonej problematyki. Do tej kategorii za-
liczy¢ nalezy takze biografie wydane w formie broszurowej, badz niewielkiej
objetosciowo, przedstawiajace zycie danej osoby w skroconej, uproszczonej
formie. Nie powinno si¢ wlacza¢ do niej publikacji o charakterze czysto in-
formacyjnym - zestawien, czy ksigzek telefonicznych. W przeciwienstwie do
materialéw o charakterze reklamowym publikacje popularyzatorskie nie pet-
nig takiej roli wprost, zakreslajac jedynie zachecajacy kontekst. Dobrym przy-
ktadem tego rodzaju ksigzek moga by¢ pozycje takie jak Gmina Jakubow'®.
Podstawowa réznica miedzy publikacjami popularnonaukowymi a populary-
zatorsko-promocyjnymi polega na tym, ze te pierwsze czytane sg przez osoby,
ktore podjety juz decyzje o blizszym przyjrzeniu si¢ jakiemus zagadnieniu,
osobie, badz tematowi. Drugie za$ stuzg raczej zacheceniu do podjecia takiej

99 J. Szytak, Komiks, w: Stownik literatury popularnej, s. 262.

100 D. Gajc-Pigtkowska, P. Pigtkowski, P. Piotrowska, Gmina Jakubow: atrakcyjna
inwestycyjnie, turystycznie, przyjazna swoim mieszkaricom, Jakubow 2012.
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decyzji. Tego typu drukiem jest na przyklad czterdziestostronicowa publikacja
Pawta Jaroszewskiego Chopin: Zelazowa Wola, the birthplace, wydana w 2007r.
w Warszawie.

* o X

Klasy statystyczne KSPW przy wszystkich mozliwych sposobach ich wykorzy-
stania powstaly zasadniczo w jednym celu - dla zaspokojenia potrzeb statystyki
rynku wydawniczego prowadzonej przez Gléwny Urzad Statystyczny i Biblio-
teke Narodowg. Wszelkie rozbieznoséci miedzy nimi a rozwigzaniami przyje-
tymi w klasyfikacjach wydawniczych, ksiegarskich i bibliotecznych wynikaja
z potrzeb metodologii badawczej i s3 owocem naszych swiadomych decyzji.
Jest dla nas oczywiste, Ze nie zaspokoja wszystkich potrzeb wszystkich insty-
tucji ksigzki. Mamy jednak nadzieje, Ze przynajmniej w ograniczonym zakresie
moga by¢ uzyte poza Bibliotekg Narodowg. Sama za$ refleksja nad statystyka,
kategoryzacjami wydawniczymi i klasyfikacjami bibliotecznymi, jaka musiata
sie dokona¢ podczas prac nad KSPW, jest z pewnoscig warto$cig samg w sobie.
Jestesmy przekonani, ze nowe kategorie umozliwily opis i zrozumienie rynku
wydawniczego w nowy, czytelniejszy i bardziej intuicyjny sposéb.

Summary

Witold Zakrzewski, Olga Dawidowicz-Chymkowska The National Statistics for
Publishing Production (KSPW) for books. Genesis, organisation and use of the
catalogue field 084 in the MARC 21 format

The article presents the principles of the new categorisation of books, which the
National Library introduced in 2013 to answer to the needs of publication sta-
tistics. In developing the new categories for books, it was the purposes that dif-
ferent readers might primarily use them for that were taken into account, rather
than the type of reader for which they were intended. The new categorisation
is more complex compared to the one previously used - the set of categories
describing belles-lettres is particularly enriched. Various classification systems
currently used in Poland and in the world of books - both in libraries and in
publishing and bookselling — were used as inspiration. The article presents the
exact characteristics of all twenty-two categories that make up this system of
categorisation.
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Informatyka
w stuzbie filologii facinskiej i historii

Wstep
Kultura i cywilizacja europejska opieraja si¢ na dziedzictwie antyku, przekaza-
nym nam i wzbogaconym przez dorobek pokolen okresu §redniowiecza i nowo-
zytno$ci. Szczegolna role w przekazywaniu i utrwaleniu tego dziedzictwa odegrat
jezyk facinski, ktory nieprzerwanie przez ponad 2000 lat pelnil role krwioobiegu
w funkcjonowaniu kultury europejskiej. Jeszcze w II polowie XIX w., na wielu
uniwersytetach europejskich, pisano prace doktorskie i habilitacyjne po facinie.
Spuscizna lacinskich tekstow poczawszy od czaséw przedklasycznych az niemal
po dzien dzisiejszy jest najwazniejsza czg¢scia dziedzictwa europejskiego. Doro-
bek cywilizacji facinskiej nieustannie ksztaltowat narodowe kultury, literature,
nauke, prawo, etc. Europejczykow, a za ich posrednictwem calego $wiata. Dzi$
— chcgc siebie zrozumie¢ - zaréwno Europejczycy, jak i mieszkancy swiata
muszg ciagle na nowo bada¢ i poznawac¢ te facinska spuscizne.

Na pierwszy rzut oka wydawaloby sie, ze juz wszystko zostalo powiedziane
o prawie i literaturze rzymskiej, ze rozpoznano teksty Ojcéw Kosciola i zywoty
Swietych, ze poznano kroniki i dokumenty $redniowiecza. Chociaz trudno
zaprzeczy¢ osiagnieciom w tym zakresie poprzednich pokolen uczonych, to
jednak informatyka przyniosta latynistom, literaturoznawcom i historykom
zupelnie nowe mozliwo$ci. Powstaly liczne korpusy réznego rodzaju tekstow
tacinskich, ktoére pozwalaja uczonym z niezwykla precyzja rozwigzywac wiele
kwestii badawczych, ktére wezesniej wymagaly niekonczacych si¢ kwerend.
Czesto wiele kwestii bylo poza zasiegiem badajacych. Réznorodnos¢ tych kor-
pusow i baz tekstowych jest tak wielka, Ze nawet ich wyliczenie przekroczyloby
mozliwosci tego artykulu. Moze jeszcze wiekszg pomoca dla uczonych niz naj-
wspanialsze korpusy elektroniczne sg wyszukiwarki internetowe, dzieki ktérym
natychmiast mozna dotrze¢ do szukanych fraz jezykowych, a takze do literatury
danego zagadnienia. Znalezienie dzi$ przystowiowej igty w stogu siana to zadna
trudnos¢; dzigki Internetowi staje sie to nie tylko mozliwe, ale staje si¢ to zwy-
ktym standardem naukowym. Dzieki wyszukiwarkom internetowym, bazom
elektronicznym i korpusom stownikowym w jedna chwile docieramy do sedna
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problemu, otrzymujemy calg baze Zrédtowa i pelny wykaz literatury. Oczywiscie
ze wzgledu na ochrone praw autorskich etc. konieczne jest jeszcze odwiedze-
nie tradycyjnej biblioteki, ale zanim jg odwiedzimy, wiemy dokladnie, jakich
ksigzek poszukujemy i na jakiej stronie tych ksiazek znajdziemy poszukiwane
przez nas zagadnienie. Dzi$ latynista, historyk czy w ogodle reprezentant nauk
humanistycznych dzieki informatyce ma jakby indeks do catego dziedzictwa
kulturowego $wiata!

Czy zatem jeszcze czego$ potrzebujemy; moze poza nieograniczonym
dostepem do wszelkiej literatury, bez wzgledu na prawa autorskie. Wiadomo,
ze gigantyczna czg¢$¢ naszego tacinskiego europejskiego dziedzictwa spoczy-
wa na potkach archiwéw i bibliotek. Materialy te dzigki licznym programom
digitalizacyjnym staja si¢ w coraz szybszym tempie powszechnie dostepne.
Wiele z nich nie jest dotychczas odczytanych i z tego powodu ich tre$¢ nie jest
dostepna wyszukiwarkom internetowym. Minie zapewne wiele lat zanim cala
ta spuscizna zostanie w przewazajacej czesci odczytana za pomocg specjalnych
programéw Optical Character Recognition (OCR). Gdy w 1993 r. w czasie
jubileuszu profesora Zbigniewa Perzanowskiego méwilem, ze w przysziosci
kursywe gotycka i inne pisma bedg czytaly specjalne programy OCR, zyczliwie
$miano si¢ ze mnie. W zeszlym roku Biblioteka Kérnicka PAN wraz z jedna
z komercyjnych firm informatycznych ztozyla wniosek o fundusze w jednym
z programow europejskich na sfinansowanie programu OCR wspomagajacego
odczytywanie sredniowiecznych ksigg grodzkich i ziemskich oraz dokumentéw
tacinskich. ,Na szczescie” eksperci oceniajacy wspotprace e-biznesu z naukg nie
zakwalifikowali naszego projektu do realizacji, ale nie ma juz zZadnej bariery
technologicznej, aby taki program powstal i funkcjonowal. Pisze ,,na szczescie’,
gdyz z powodu nizej opisanego projektu baliémy si¢, ze mamy zbyt male rezerwy
»ludzkie” (wszyscy sa zaangazowani w inne granty), aby wykona¢ projekt OCR
dla kursywy gotyckiej.

Jak wida¢, zar6wno dokonania informatyki w dziedzinie latynistyki i powig-
zanych z nig nauk s ogromne, jak réwniez perspektywy zastosowania informatyki
w tym zakresie sg niezwykle obiecujace. Czy czego$ jednak nie przeoczylismy,
co mogloby przynies¢ postep w badaniach. Otéz tatwo zauwazy¢, iz brak pro-
gramow, ktore bylyby wsparciem dla uczonych przy analizie tekstow tacinskich.
Brak takich programodw stal si¢ oczywisty, gdy prowadzitlem badania nad Kronikg
polskg Galla Anonima. Préba znalezienia analogicznej prozy, a pdzniej tez po-
krewnych utworéw poetyckich napotyka na powazne przeszkody. Gall Anonim
byl niezwykle sprawnym pisarzem i poeta, nie potrzebowat - jak to robilo wielu
pisarzy $redniowiecza — trzymac si¢ kurczowo tekstu, z ktérego korzystal; nie
musial powtarza¢ wlasnych fraz. Te cechy jego stylu utrudniajg odszukanie jego
wzorcdw. Poszukiwanie analogicznego stownictwa w korpusach na niewiele si¢
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zdalo. Zreszta metode t¢ nalezy uznac za niezwykle prymitywna. Wpisujemy
jedno charakterystyczne stowo i szukamy w réznych korpusach. Wprawdzie
znajdujemy to stowo w innych tekstach, ale musimy mie¢ naprawde szczescie,
aby trafi¢ nie tylko na podobne pojedyncze stowo, ale na zblizony zwrot jezyko-
wy. Ta metoda, ktéra postuguje si¢ wielu badaczy, jest niezwykle pracochtonna
i mato owocna, a w przypadku Galla Anonima niemal bezuzyteczna. Specyfika
prozy Galla Anonima z koniecznosci nadala poszukiwaniom komputerowym
zupelnie nowy, nieoczekiwany kierunek. W ramach tych poszukiwan powstalo
najpierw kilka programéw komputerowych wytacznie na uzytek indywidualny,
pdzniej jednak na podstawie tych dos§wiadczen zrodzila si¢ wieksza inicjatywa,
dzieki ktérej zaréwno latynisci, neolatynisci, literaturoznawcy i historycy otrzy-
maja informatyczne narzedzie badawcze zupelnie nowego typu. Przyjrzyjmy
sie zatem najpierw owym ,,pierwotnym narzedziom’, ktére staly si¢ pomostem
do budowy poteznego ,, kombajnu” informatycznego.

1. Poczatkowe badawcze doswiadczenia informatyczne,
ktore wplynely na ksztalt projektu badawczego,
opracowywanego przez Biblioteke Kornicka PAN

Gloéwne doswiadczenia z zakresu informatyki powstaly w czasie moich studiéw
nad Kronikg polskg Galla Anonima. Wprowadzilem wéwczas do uzycia kilka
programéw, ktére dostownie powywracaty nie tylko nasze wyobrazenia o prozie
i poezji Galla, ale ktére przede wszystkim rzucily catkowicie nowe $wiatto na
rozwoj pismiennictwa tacinskiego. Zapoznanie czytelnika z tymi do§wiadczenia-
mi, lepiej pozwoli zrozumie¢ przydatnosc tego rodzaju programoéw w badaniach
zaréwno filologicznych, jak i historycznych. Kilkakrotnie pisalem o programie
zbudowanym do poszukiwania komputerowego prozy Galla. Nigdy jednak nie
zdradzalem, w jaki sposéb ten program jest zbudowany. Zaznaczalem tylko,
ze to program ,,nowej generacji’, a takze dodawatem, ze nie jest to program
opierajacy sie na poszukiwaniu wspélnego stownictwa czy podobnych formut
gramatycznych. Byl to program poszukujacy tekstow prozatorskich z takg sama
rytmika, jak rytmika w Kronice polskiej Galla Anonima. Poniewaz byl to pierw-
szy na $wiecie program badajacy rytmike facinska (nie wiem, czy przypadkiem
w ogole nie pierwszy badajacy rytmike), to uwazatem, ze w pelni zastuguje na
dumng nazwe: program ,,nowej generacji’. Jest to niezwykle prosty program,
jego niezwyklo$¢ opiera si¢ na kilku moich spostrzezeniach i obserwacjach,
ktore staty si¢ dla mnie oczywiste w czasie analizy prozy Kroniki Galla Anonima.
Nigdy o nich nie pisatem, gdyz do czasu zakonczenia moich badan prowadzo-
nych za pomocg tego programu, postanowilem trzymac w tajemnicy zasade
jego funkcjonowania. Obecnie gdy te badania sg zakonczone i gdy zdobyte
w czasie badan doswiadczenia staly si¢ podstawa budowy wielkiego narzedzia
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badawczego, czyli wspomnianego ,,kombajnu” informatycznego, konieczne jest
ujawnienie budowy tego programu do poszukiwania prozy rytmicznej analo-
gicznej do Kroniki polskiej Galla Anonima. Jestem winien wyjasnienia zasad
dzialania tego programu juz chociazby z tego wzgledu, aby uzyskane wyniki
nie budzity watpliwo$ci badaczy i zeby kazdy mdg} sie przekonaé, czy program
ten jest wiarygodny.

~Wynalezienie” owego programu bylo calkowicie przypadkowe. Gdy - idac
sladem Danuty Borawskiej' — tradycyjnymi metodami badawczymi staralem
sie dowies¢, iz Kronika polska Galla Anonima i Translacja sw. Mikotaja z Myry
do Wenecji (Historia de translatione sanctorum Magni Nicolai) anonimowego
Mnicha z Lido sg dzielem jednego, tego samego pisarza, cz¢$¢ badaczy sprze-
ciwita sie temu pogladowi, stwierdzajac, iz podobne stownictwo, zblizona ryt-
mika i pokrewne toposy literackie niekoniecznie potwierdzajg moje ustalenia.
Podkreslano (jednak bez przeprowadzenia glebszych badan), ze wielu pisarzy
wowczas postugiwalo si¢ takim stownictwem, Ze rytmika jest typowa dla epoki
etc. Zrozumialem, ze powtarzanie przeze mnie dotychczasowych argumen-
tow, ewentualnie dodanie jeszcze dwdch czy trzech podobnych zwrotéw, nie
przekona moich adwersarzy. Konieczne byly zupelnie nowe przekonywujace
argumenty. Predko zdatem sobie sprawe, Ze dostarczy¢ ich moze tylko analiza
rytmiki Galla Anonima i Mnicha z Lido, a nastepnie odpowiedzenie na pytanie,
czy jest to rytmika typowa dla epoki, czy tez jaka$ niezwykla i nieznana. Wiele
przemawialo za tym, iz byla to wyjatkowa rytmika, ale nalezato tego dowiesc¢.
Za niezwykloscig rytmiki Galla i Mnicha z Lido przemawialy ustalenia Feliksa
Pohoreckiego, ktory w latach 1929-1930 opublikowal fenomenalny artykut o ryt-
mice prozy, a takze o rytmice poezji Galla Anonima®. W swojej rozprawie, moim
zdaniem dotychczas najwybitniejszej pracy poswigconej Gallowi, pisal m.in.:

Jak dlugo zatem nie odkryjemy wspolczesnego Gallowi dziela o tych sa-
mych wlasciwosciach stylistycznych, a przedewszystkiem o tym samym rozkta-
dzie form kursusowych, z charakterystyczng przewaga veloxu, a przy réwno-
czesnem wydatnem postugiwaniu sie forma zwang c. trispondaicus, tak dtugo
nie rozwigzemy zagadki Galla-Anonima’.

Z tych stéw wynikalo, ze proza rytmiczna ze zdecydowana przewaga velo-
xu, przy znacznym udziale trispondaicusa, byta czyms nadzwyczajnym, czyms,

1 D. Borawska, Gallus Anonim czy Italus Anonim, ,Przeglad Historyczny” 1965,
t.56,nr 1,s. 111-119.

2 E Pohorecki, Rytmika kroniki Galla-Anonima, ,Roczniki Historyczne” 1929,
t. 5,5.105-169 (cz. I) - www.wbc.poznan.pl/publication/413076 [dostep: 01.03.2015];
»Roczniki Historyczne” 1930, t. 6, z. 1, s. 12-75 (cz. II).

3 F Pohorecki, Rytmika..., cz. I, s. 71.
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czego pelen energii i pomystéw Pohorecki nie mogt znalez¢, poza oczywiscie
»nhaszym” Gallem. Wprawdzie nie potrafitem wowczas (2008) oceni¢ podobien-
stwa rytmiki Galla i Mnicha z Lido, to jednak na podstawie ustalen Mariana
Plezi bylo mi wiadome, ze réwniez w Translacji sw. Mikolaja przewazal velox,
a trispondaicus byt na drugim miejscu*. A wigc jakby spelnit si¢ postulat ba-
dawczy Feliksa Pohoreckiego: oto mamy dzieto z podobng rytmika. Moim
adwersarzom jednak to nie wystarczalo. Trzeba bylo ustali¢, czy taka proza
byta na przetomie XI / XII w. czyms$ typowym czy tez nadzwyczajnym. Ponad-
to gnebila mnie wowczas jeszcze jedna watpliwo$é: czy wystarczy odnotowac
okreslony procentowo udzial poszczegélnych rytméw w danej prozie, czy tez
nie, bo moze s3 rézne rodzaje veloxu, trispondaicusa, efc.

Chociaz mialem za sobg lekture wielu prac poswigconych rytmice, nie
potrafitem samodzielnie identyfikowa¢ kadencji rytmicznych prozy. Po naucze-
niu sie tego, co okazalo sie bardzo proste, rozpoczalem identyfikacje¢ kazdego
rytmu w Kronice polskiej i w Translacji $w. Mikotaja. Z literatury wiedzialem,
ze rytm velox powstaje, gdy czterosylabowy wyraz akcentowany na przedostat-
nig sylabe (paroksyton), poprzedzony jest jakimkolwiek wyrazem akcentowa-
nym na trzecig od konca sylabe (proparoksyton), natomiast trispondaicus, gdy
czterosylabowy paroksyton jest poprzedzony tez jakimkolwiek paroksytonem.
Akcent w jezyku lacinskim - pomijam wszelkie skomplikowane watpliwosci
co do charakteru akcentu (toniczny, dynamiczny, efc.) - podobnie jak w jezyku
polskim pada na przedostatnig sylabe. Jedynie w wypadku, gdy przedostatnia
sylaba jest krotka, to wowczas akcent pada na trzecig od konca sylabe. To,
czy sylaba druga od konca jest kréotka czy dluga mozna ustali¢ na podstawie
stownika, znajomosci gramatyki, a w tym dos¢ prostych regul®. Juz po krotkiej
chwili pracy nad tekstem Galla zorientowalem sig, ze m.in. szereg veloxow
stworzonych przez tego kronikarza konczy si¢ wyrazem zakonczonym na -avit.
Dzieki temu spostrzezeniu postanowilem ulatwi¢ sobie prace. Zamiast syste-
matycznie czyta¢ Galla i zaznaczac kazdy kolejny rytm, wpisatem do funkcji
Ctrl+f (znajdowanie) koncowke -avit, a nastepnie naciskalem Enter. Komputer
szukal wyrazu na -avit, a ja liczytem jego sylaby. Jezeli wyraz ten mial cztery
sylaby, a tak najczesciej byto, spogladalem na wyraz go poprzedzajacy. Gdy byt

4 M. Plezia, Nowe studia nad Gallem-Anonimem, w: Mente et litteris. O kultu-
rze i spoleczenistwie wiekéw Srednich, kom. red. H. Chlopocka [et al.], Poznan 1984,
s. 111-120.

5  Oczywiscie wiedziatem, ze sg tez rytmy tzw. cum consillabicatione, ktore tworza
sekwencje akcentow wiecej niz dwdch wyrazow, a wiec np. proklityki i wyrazu trzy-
sylabowego zamiast wyrazu czterosylabowego, ale tego rodzaju akcenty jako nieliczne
mogly by¢ na etapie wstepnym pominiete.



248 Studia i materialy

to proparoksyton, moglem obok tych dwoch wyrazéw wpisa¢ - robitem to za
pomoca funkgji Ctrl+v — stowo: velox (np. convivium preparavit). Gdy ow czte-
rosylabowiec poprzedzal paroksyton, wowczas wpisywalem: trispondaicus (np.
amicorum invitdavit). Gdy ,rozprawitem sie” z wszystkimi czterosylabowcami
zakonczonymi na -avit, poszukalem kolejnych koncéwek charakterystycznych
dla ,,drugiego wyrazu” z kadencji tworzacej velox lub trispondaicus. Ostatecz-
nie znalazlem - przegladajac tekst Kroniki polskiej — nastgpujace najbardziej
charakterystyczne koncowki czterosylabowcéw, na podstawie ktérych Gall
budowat albo veloxy albo trispondaicusy:

-abant -abat -amur -amus -antes -antur -are -aret -ari -asse -assem -assent
-asses -asset -atur -avit -ebant -ebat -emus -entes -erunt -etur -isse -issem -issent
-isset —ivit.

Oczywiscie rytmy velox i trispondaicus konstruowal Gall tez na pod-
stawie wyrazéw z innymi koncéwkami, ale te wyzej wymienione - jak sie
okazalo - byly najczestsze. Dysponowalem tez spostrzezeniami dotyczacymi
»pierwszych wyrazow” kadencji, czyli wyrazow poprzedzajacych czterosyla-
bowy paroksyton. Najczesciej stosowanym przez kronikarza zabiegiem, aby
utworzy¢ velox, byto postuzenie si¢ w przypadku ,,pierwszego wyrazu” takim
stowem, w ktérego dwoch ostatnich sylabach wystepowaty obok siebie dwie
samogloski. W takich wypadkach, poza kilkoma wyjatkami, przedostatnia
sylaba jest zawsze krétka, co skutkuje przesunieciem akcentu na trzecig sy-
labe od konca, np. studio speculari; faciem contemplari; naufragium evitare.
Tego rodzaju veloxéw w ksiedze I spotykamy az 227, co stanowi ponad 46%
wszystkich. Ponadto Gall postugiwal si¢ dos¢ scisle okreslonymi stowami czy
raczej koncéwkami, ktére generowaty proparoksyton. Nie byto ich wiele, ale
wiekszo$¢ z nich odmieniata sie przez przypadki, co trzeba byto uwzgledni¢
W programie:

-bile -bilem -biles -bili -bilis -cula -culae -culam -cule -culi -culis -culo
-culos -culum -culus

-erit -errima -errimae -errimam -errimas -errimi -errimis -errimo -errimos
-errimum -errimus

-ibus -ica -icae -icam -icas -ice -ici -icis -ico -icos -icum -icus -issima -issi-
mae -issimam

-issimas -issimi -issimis -issimo -issimos -issimum -issimus -iter -libet -mine
-minem -mines -mini -minis -ola -olae -olam -olas -ole -oli -olis -olo -olum -olus
-titit -udine -udinem -udines -udini -udinis -ula -ulae -ulam -ulas -ule -uli -ulis
-ulo -ulum -ulus.

Zwroécitem tez uwage, iz obok tych koncéwek w budowie veloxéw w prozie
Galla wazna role odgrywaly dwa proparoksytony, a mianowicie: déminus oraz
episcopus.
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Gdy oznaczalem veloxy w Kronice polskiej Galla, a takze w Translacji
Mnicha z Lido za pomocg funkgji Ctrl+f uswiadomilem sobie nagle, ze mogt-
bym w ten sam sposéb przeszukiwa¢ wielkie pliki tekstowe ze Sredniowiecz-
nymi tekstami facinskimi. Od wielu lat zbieratem takie pliki w Internecie,
gdzie pelno byto (i jest coraz wigcej) przeszukiwalnych tekstéw kronik, zy-
wotéw Swietych, dokumentéw; byty one w réznych ogdlnodostepnych ba-
zach, a ich adresy mozna bylo znalez¢ na licznych forach historykéw-ama-
torow (!). Wyobrazalem sobie, Ze podobnie jak w przypadku Kroniki polskiej
na poczatek zaczne szukac koncowki -avit, a nastepnie — jezeli za pomoca
tej metody znalazibym velox - to wéwczas rzucg okiem na kolejne zda-
nia, aby przekonac sig, czy mam do czynienia z rytmika zblizona do Galla.
Okazalo si¢ jednak, ze takich veloxow sg — bez przesady - setki tysiecy (1),
zarowno przypadkowych, jak tez wystepujacych w mniej czy bardziej licz-
nych grupach. Szybko uzmystowilem sobie, ze przeszukiwanie wszystkich
moich zasobow tekstow facinskich za pomocg jednej koncéwki bytoby nie
lada wyzwaniem. Analizowanie setek tysiecy przypadkéw przerastato ludz-
kie mozliwosci, a przeciez trzeba bylo jeszcze te same teksty przejrzec za po-
mocg dwudziestu kilku kolejnych koncéwek! W tym momencie doszedlem
do wniosku, Zze méglbym napisa¢ bardzo prosty program komputerowy do
poszukiwania veloxéw ,,typu Gall”. Program ten nie bylby bardziej skompli-
kowany niz program, ktéry napisatem w 1992 r., a opublikowalem w 1995 r.,
do poszukiwania identycznych zwrotéw w plikach zebranych na potrzeby
edycji Kodeksu dyplomatycznego Wielkopolski®. Rozkazy i petle dla programu
do poszukiwania rytmiki ,,typu Gall” byty niezwykle proste. Pierwsza petla
byla nastepujaca: 1. szukaj koncowki -abant; 2. gdy ja znalazle$ policz, czy
znaleziony wyraz z tg koncéwka ma cztery sylaby, czyli cztery samogloski (tu
musialem zdefiniowa¢ szereg wyjatkow)’. Gdy wyraz liczylby cztery sylaby,

6 T Jasinski, Komputer a perspektywy dyplomatyki polskiej, w: Tradycje i per-
spektywy nauk pomocniczych historii w Polsce: materiaty z sympozjum w Uniwersytecie
Jagielloriskim dnia 21-22 pazdziernika 1993 roku profesorowi Zbigniewowi Perzanow-
skiemu przypisane, pod red. M. Rokosza, Krakéw 1995, s. 273-282.

7 Wyraz liczyt cztery samogloski (samogloski to: g, e, i, 0, u, y), przy czym zgodnie
z zasadami jezyka tacinskiego ae i oe to byly pojedyncze samogtoski: e, jednak z jednym
wyjatkiem: na poczatku wyrazu, kiedy gloske oe poprzedza spolgtoska c , to wéwczas
oe program musiat liczy¢ jako dwie oddzielne samogloski; przy liczeniu samogtosek
wystepujace obok siebie au zgodnie z zasadami jezyka lacinskiego nalezalo uwzgledniaé
jako jedna samogtoske a; podobnie w przypadku iu tez nalezalo poming¢ i, a tylko na
poczatku wyrazu oraz w zestawieniach abiu adiu coniu subiu (tez na poczatku wyrazu)
liczy¢ tylko jako jedna samogtoske, a mianowicie jako u, np. abiuravit ma tylko 4 sa-
mogloski (a u a i), bo nie liczymy pierwszego i; we wszystkich innych przypadkach
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program mial otrzymac rozkaz: wstaw po koncéwce -abant znak *®. Po za-
konczeniu tej procedury program mial przej$¢ do analizy wyrazu poprzedza-
jacego, czyli do ,,pierwszego wyrazu” kadencji. Najpierw mial stwierdzi¢, czy
dany wyraz ma przynajmniej trzy sylaby, czyli trzy samogloski z wymienio-
nymi wyzej wyjatkami, gdyz tylko wyrazy liczace trzy i wiecej sylab moga by¢
proparoksytonami. Jezeli wyraz liczylby przynajmniej trzy sylaby, to wow-
czas program mial sprawdzi¢, czy wyraz ten mial ktéras z koncéwek propa-
roksytonicznych ,,pierwszego wyrazu”. Program tak dlugo miat podstawia¢
kolejne koncéwki, az znalazlby ja lub stwierdzilby, ze nie ma tej koncédwki.
W pierwszym wypadku obok znaku *mial doda¢ znak #. Gdyby nie bylo ta-
kiej koncowki, to wowczas program mial za zadanie sprawdzi¢, czy czasem
w pierwszym wyrazie ostatnia samogloska nie byta bezposrednio poprzedzo-
na drugg samogloska. Wowczas tez — z malymi wyjatkami — mieliby$my do
czynienia z proparoksytonem. Gdyby tak bylo, program tez mial dostawi¢ do
znaku *, znak #. Jezeli jednak ,,pierwszy wyraz” nie liczylby trzech sylab i nie
mial zadnej z wymienionych koncéwek, czy tez ostatnia samogloska wyrazu
nie bytaby poprzedzona drugg samogloska, to wowczas program nie mial-
by dodawac¢ zadnego znaku. Zalozylem, ze program po wykonaniu pierwszej
petli z koncowka -abant, wykona kolejne 26 petli z kolejnymi koncéwkami
»drugiego wyrazu”. Jako wynik spodziewalem si¢ otrzymac analizowany tekst
w prawie niezmienionej formie, tylko z dodatkowymi znakami * oraz *#.
Wiadomo bylo, ze samodzielnie wystepujacy znak * oznaczal, iz mamy do
czynienia z trispondaicusem, a dwa obok siebie znaki *# - iz z veloxem.
Oczywiscie istnialo dwu-, trzyprocentowe prawdopodobienstwo, ze ktérys
z trispondaicuséw byl w rzeczywistosci veloxem i odwrotnie niezwykle mate
prawdopodobienstwo, ze ktdrys z veloxéw byl trispondaicusem. Bylo to spo-

program miat liczy¢ iu jako dwie samogtoski(np. martyrium). Identycznie mial po-
stepowac z ia na poczatku wyrazu oraz w zestawieniach abia adia conia subia (tez na
poczatku wyrazu), wowczas takie dwie litery mialy by¢ traktowane jako jedna samo-
gloska (a), np. abiacet ma tylko 3 samogloski (a a e), bo nie liczymy i; wyraz iacet ma
tylko dwie samogloski, bo nie liczymy i. We wszystkich innych przypadkach nalezato
liczy¢ ia jako dwie samogtoski, np. wyraz pecunia ma 4 samogtoski e u i a, i jak wida¢
w tym wypadku liczymy samogloske i. W zestawieniach qui que qua quo (obojetnie
czy na poczatku czy w §rodku wyrazu) zalozono, ze program nie bedzie uwzgledniat
samogtoski u , gdyz jest ona w tym wypadku réwna spolgtosce, czyli np. wyraz inequale
ma 4 samogtoski (i e a e), bo nie liczymy u.

8 Byt to znak umowny, ktéry mogl by¢ zastagpiony kazdym innym nietypowym
znakiem, nie wystepujacym w tekscie. Nietypowo$¢ pozwalata wykorzysta¢ ten znak
w przysztosci do natychmiastowego znajdowania veloxéw i trispondaicuséw (zob. nizej
w glownym tekicie).
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wodowane tym, ze nie oplacalo si¢ uwzglednia¢ w programie szczegdlnych
wyjatkéw (np. Nicoldus, Maria). Ta drobna nieprecyzyjnos¢ programu nie
miala znaczenia, gdyz wszystkie teksty znalezione za pomocg programu mia-
ty by¢ skontrolowane za pomoca tradycyjnych metod.

Gdy wszystkie zalozenia logiczne i poszczegélne petle programu zosta-
ly zdefiniowane, poradzono mi, abym zrezygnowal z samodzielnego przeto-
zenia tych rozkazoéw na konkretny juz program komputerowy i przekazat to
zadanie profesjonalnemu programiscie. Zwrdcitem si¢ wowczas do Piotra Ja-
sinskiego, studenta trzeciego roku informatyki Politechniki Poznanskiej, kté-
ry przypadkowo nosil to samo nazwisko co ja i ktérego znatem jako niezwy-
kle uzdolnionego informatyka. Po kilku dniach program byt gotowy i dziatal
nienagannie. Blyskawicznie ,,potykal” wielkie, liczace kilka, a nawet kilkana-
$cie tysiecy znakow pliki tekstowe. Okazalo si¢ jednak, ze wystapito to samo
zjawisko, co przy ,recznym” przeszukiwaniu duzych plikéw. Veloxéw i tri-
spondaicusow bylo tyle, ze niezwykle trudno byto wylowi¢ w tej masie tek-
sty, ktore bardziej byly bardziej intensywnie ,,nasycone” veloxami. Zwrdcitem
sie wowczas do Piotra Jasinskiego, aby program wyposazyt w ,naktadke”, za
pomocg ktérej mogtbym poszukiwaé takich tekstow. UstaliliSmy, iz program
otrzyma dodatkowa mozliwo$¢, a mianowicie bedzie dodatkowo zaznaczat
teksty o wysokim ,,nasyceniu” veloxami. Otrzymatem mozliwo$¢ definiowa-
nia tych tekstéw za pomocg dwoch okienek, w pierwszym wpisywatem liczbe
veloxéw, a w drugim liczbe znakéw. Gdy wpisalem w okienku veloxéw np.
liczbe 16, a w okienku ze znakami liczbe 4000, to wowczas program wyrdz-
nial wszystkie teksty w pliku, w ktoérych na obszarze 4 tys. znakéw znalazt
przynajmniej 16 veloxéw. Dodatkowo na marginesie program oznaczat te
fragmenty catego pliku, gdzie znajdowaly si¢ teksty spelniajace ten waru-
nek (nieco podobnie jak w Google books). Otrzymatem catkowita swobo-
de definiowania liczb w obydwu okienkach, mogtem wpisywa¢ kazda liczbe.
Wiedziatem jednak, ze chcac uzyskaé sensowne wyniki, musiatem wpisywac
sensowne liczby, a aby je pozna¢ konieczne bylo ,wykalibrowanie” programu
za pomocy tekstu Galla. ,Wpuscitem” do komputera olbrzymi plik tekstowy,
w ktérym Kronika polska stanowita ok. 5% tekstu i wpisalem w okienkach
wlasnie wymienione liczby: 16 i 4000. Byla chwila emocji, czy program do
poszukiwania veloxéw ,typu Gall” znajdzie je w Kronice polskiej Galla. Po
chwili (program przeszukuje z predkoscia 1000 stron na sekunde) ukazal sie
analizowany plik z zaznaczonym kazdym veloxem i trispondaicusem, przy
czym na marginesie otrzymalem informacje, iz sposréd catego pliku, tylko
jego niewielki fragment — Kronika polska - spelnia zdefiniowane wcze$niej
wymagania, czyli ma 16 veloxéw na 4000 znakow. Dalej analizowalem ten
plik za pomoca programu, stopniowo podnoszac liczbe w okienku veloxéw
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i dopiero przy liczbie 37 veloxéw na 4000 znakéw program poinformowat
mnie, Ze juz zaden tekst w tym pliku nie spelnia tego warunku. A wiec liczba
maksymalng dla Kroniki polskiej byla liczba 36 veloxéw na 4000 znakéw. To
znaczy, ze program przy tym wspoélczynniku wykrywa jedno miejsce w Kro-
nice polskiej, w ktérym wystepuje az 36 typowych dla Galla veloxéw na 4000
znakéw. Pézniej poddatem podobnemu badaniu Translacje sw. Mikotaja; tu
liczba maksymalna wynosita 26. W pierwszej chwili bytem rozczarowany
»hiskim” wynikiem osiagnietym przez Translacje sw. Mikotaja, ale pdzniej si¢
okazalo, ze byt to i tak drugi — po Gallu - najwyzszy wynik sposrod wszyst-
kich tekstow, a caly zbidr byl przeciez ogromny, liczyt 900 tys. stron. Ponadto
nalezy pamietac, ze liczba kadencji veloxowych w Kronice polskiej stanowi
bez utamkow procenta 60%, a w Translacji sw. Mikotaja niemal réwne 50%.
Przy ,kalibrowaniu” programu zauwazytem, ze program ten byt - takie bylo
wstepne zalozenie - przewidziany do poszukiwania prozy rytmicznej charak-
terystycznej dla Galla, a dokladnie veloxéw, ktérymi sie postugiwat. Okazato
sie, ze skutkiem tego zalozenia bylo, iz dzieta, ktére mialy od Kroniki polskiej
Galla wyzszg procentowo liczbe kadencji rytmicznych osiaggaly znacznie niz-
szy wynik w analizach przeprowadzonych za pomocg wspomnianego pro-
gramu. Tak np. dziela Filipa z Harveng (zm. 1183), w ktérych liczba rytmicz-
nych kadencji wynosila az 96%, uzyskiwal znacznie nizszy rezultat (liczba
veloxéw na 4000 znakéw) niz Kronika polska. Wyniki dotyczace Filipa z Ha-
rveng byly poréwnywalne z rezultatami dotyczacymi Translacji sw. Mikotaja.
Jak bylo to mozliwe? Otéz Gall postugiwat sie veloxem, ktérego ,,drugi wy-
raz” byl najczesciej czasownikiem i to przewaznie w formie osobowej, nato-
miast ,,pierwszy wyraz” byl przewaznie przymiotnikiem lub rzeczownikiem.
Z tego wzgledu, iz rytm ten opiera si¢ na wspomnianych czasownikach, nie-
kiedy nazywam go veloxem ,czasownikowym”. Jak si¢ pdzniej okazalo, byt
to styl o bardzo dlugiej tradycji. Filip z Harveng ukladat veloxy byle jak, nie
ogladajac si¢ na te starg tradycje; jego proza miala przez to jakby grafomanski
charakter i mimo iz bylo w niej az tyle veloxdw, to jednak tylko jakas czes¢
z nich byla spokrewniona strukturalnie z Gallem.

Zanim przystapilem do systematycznych analiz wszystkich plikéw, po-
stanowilem zweryfikowaé poprawno$¢ dzialania tego programu w jeszcze
jeden sposdb, co jak si¢ okazalo doprowadzilo - juz na wstepie — do obale-
nia dotychczasowych sadéw o narodzinach veloxu ,,czasownikowego” Wia-
domo byto, ze podobnym cursusem jak Gall (tj. gléwnie veloxem ,,czasow-
nikowym”) postugiwala sie przede wszystkim kancelaria papieska. Wszyscy
uczeni przyjmowali jako pewnik czy dogmat, iz cursus zostal wprowadzony
do kancelarii papieskiej w 1088 r. na skutek jej reformy za czaséw pontyfika-
tu Urbana II, przeprowadzonej przez mnicha z Monte Cassino, Jana z Gaety,
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pozniejszego papieza Gelazego II°. Przekonanie o stusznosci tego pogladu
zostalo tym bardziej umocnione, Zze w 1963 r. ponownie opowiedziala si¢ za
nim wybitna szwedzka znawczyni cursusu Gudrun Lindholm . Wprawdzie
w 1975 r. inny szwedzki neolatynista Tore Janson dowodzil, ze rodzaj cursu-
su (czyli z przewaga veloxu ,,czasownikowego”) zrodzil si¢ nieco wcze$niej,
bo juz w I potowie XI w szkotach, gdzie nauczano retoryki w poinocnej Ita-
lii, w Dolinie Padanskiej. Pierwszymi pisarzami, ktérzy mieli si¢ postugiwa¢
tym rodzajem cursusu byli wedlug Tore Jansona: Gwido z Arezzo (ok. 992-
-ok. 1050) oraz Piotr Damiani (1007-1072). Janson wykazal tez, ze cursus
ten wszedl do uzytku w kancelarii papieskiej, nieco wcze$niej niz dotychczas
przypuszczano, a mianowicie juz za Aleksandra II (1061-1073)"". Ustalenia
Tore Jansona w tym zakresie traktowatem jako pewnik, jako rezultat oparty
na badaniach, a nie - jak to byto dotychczas — na podstawie jednej zapiski
zrodtowe;j.

Wyposazony w t¢ wiedzg¢, postanowitlem uzy¢ programu do analizy du-
zego pliku z tekstami z IV-VI w. Zalozenie bylo oczywiste — jezeli program
wykryje w tych tekstach cursus z przewaga veloxu ,,czasownikowego’, to zna-
czy ze co$ z tym programem nie tak. Bylo oczywiste, ze w tym pliku nie mo-
glo by¢ tego rodzaju rytmiki. Ku mojemu zdumieniu program znalazt w tym
pliku szereg tekstow z tego rodzaju cursusem; szczegdlnie duzo tego rodza-
ju tekstow bylo w Kodeksie Teodozjusza, a co za tym idzie tez i Justyniana,
w tekstach napisanych przez sw. Ambrozego, $w. Augustyna i w wielu tek-
stach tego okresu. Po przeprowadzeniu badan tych tekstow tradycyjnymi me-

9  Rerum Gallicarum et Francicarum Scriptoresi. Recueil des historiens des Gaules
et de la France. Contenant la suite des monumens des trois Régnes de Philippe I*, de
Louis VI dit le Gros, et de Louis VII surnommé le Jeune, depuis lan MLX, jusquen
MCLXXX, nouv. éd. publ. sous la dir. de M. L. Delisle, Paris 1877, t. 14, s. 688: Papa
[Urban II] litteratissimus et facundus fratrem Johannem [poiniejszego papieza Ge-
lazego II] virum utique sapientem ac providum sentiens ordinavit, admovit suumque
cancellarium ex intima deliberatione constituit, ut per eloquentiam sibi a Domino tra-
ditam antiqui leporis et elegantiae stilum in sede apostolica iam pene omnem deperdi-
tum sancto dictante Spiritu Johannes Dei gratia reformaret ac Leoninum cursum luci-
da velocitate reduceret — http://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k50 [01.03.2015].

10  G. Lindholm, Studien zum mittellateinischen Prosarhythmus. Seine Entwicklung
und sein Abklingen in der Briefliteratur Italiens, Stockholm 1963, s. 11 i n. (Acta Uni-
versitatis Stockholmiensis, Studia Latina Stockholmiensia, t. 10).

11 T Janson, Prose Rhythm in Medieval Latin from the 9th to the 13th century, Lund
1975, s. 34-56 (Acta Universitatis Stockholmiensis, Studia Latina Stockholmiensia,
t. 20) - www.academia.edu/7049867/Prose_Rhythm_in_Medieval_Latin_from_
the_9th_to_the_13th_Century [01.03.2015].
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todami nie miatem watpliwosci, iZ program dziala bez zarzutu i Ze nie ma
mowy o jakiejkolwiek pomylce programu. Gdy uswiadomitem sobie ten fakt,
to wowczas zaczalem si¢ zastanawiaé, jak mogt pojawic si¢ w tych tekstach
cursus, ktory mial powsta¢ dopiero w pierwszej polowie XI w. Wiedzialem,
ze w starozytnosci, od przetomu III / IV w. znany byt cursus mixtus, czyli
mieszanka rytméw iloczasowych, ktére jednoczesnie byty wyposazone w ryt-
my akcentowe, takie same, jakie byly pdzniej znane w sredniowieczu. O ist-
nieniu cursusu mixtus bylo wiadomo od schylku XIX w., byt on przedmio-
tem licznych badan, wymart gdzie§ w VI wieku, a trwat dalej nawet do VII w.
juz jako cursus akcentowy. Nastepnie tenze cursus akcentowy znikl na po-
nad sto lat i odrodzil si¢ na przelomie VIII / IX w. Wiadomo jednak bylo, ze
zar6wno cursus mixtus, jak i ten wczesnos$redniowieczny cursus akcentowy
w niczym nie przypominal cursusu veloxowego ,,czasownikowego”, znanego
z kancelarii papieskiej, a ktéry — jak wyzej byla mowa - w §wietle najnow-
szych badan miat sie narodzi¢ dopiero w pierwszej potowie XI w. Swiadom
tych wszystkich ustalen, w pierwszej chwili — po odkryciu takiego veloxu
w tekstach IV-VI w. — pomysélalem, Ze moze wszyscy badacze pdznoantycz-
nych tekstéw padli ofiarg podobnego zludzenia, jak niegdy$ u schylku s$re-
dniowiecza ulegli takiemu ztudzeniu humanisci - poszukiwacze antycznych
tekstow w bibliotekach najstarszych europejskich klasztoréw. Jak wiadomo, ci
pionierzy humanizmu znalezli tam teksty wielu antycznych pisarzy, spisane
minuskutg karolinska. Na tej podstawie doszli do wniosku, iz jest to pismo
antyczne i jako takie zostalo przez nich rozpropagowane tak skutecznie, iz
zostalo ono sztucznie przywrdcone do zycia i nawet my dzisiaj nim piszemy.
Pomyslatem, zZe podobnie mogto by¢ z zabytkami antycznymi; zastanawialem
sie, czy mogly zosta¢ one w czasie przepisywania w okresie péznokarolin-
skim i ottoniskim, ozdobione najnowszym i najmodniejszym stylem, a mia-
nowicie cursusem z veloxem ,czasownikowym”. Wydalo mi si¢ to jednak
niemozliwe, gdyz w tych czasach (péznokarolinskich i ottoniskich) nie moglo
by¢ - jak przypuszczalem - veloxu ,,czasownikowego”. To, ze takie przypusz-
czenie o rzekomym ozdobieniu okazalo si¢ calkowicie falszywe, przekona-
ly mnie najstarsze rekopisy Kodeksu Teodozjusza. Pochodzily one z okresu
wczesnego $redniowiecza i nie mogly w tym czasie by¢ ,,zainfekowane” velo-
xem w ramach rewolucji veloxowej, ktora wedle przypuszczen Tore Jansona
mialta miejsce w pierwszej polowie XI w. w poinocnej Italii. Nie ulegalo wat-
pliwosci, ze velox ,,czasownikowy” byt znany najpézniej od pierwszych dekad
IV w. Chr. Ze zdumieniem jednak stwierdzitem, ze nikt z historykéw prawa
rzymskiego, poczawszy od Theodora Mommsena, ktory przygotowal nowo-
czesne wydanie Kodeksu Teodozjusza (1817-1903), az po wspolczesnego wy-
bitnego znawce prawa rzymskiego Detlefa Liebsa, nie mial pojecia, ze Ko-
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deks ten napisany jest proza rytmiczna, w wielu miejscach z przewaga veloxu
»czasownikowego”. Zadziwiajace, ze nie wiedzial tego zwlaszcza ostatni uczo-
ny, ktéry badat szczegdtowo teksty prawne w tym Kodeksie, a w tym szcze-
golnie opublikowane przez Konstantyna Wielkiego'>. Teksty te pochodzace
z drugiego, trzeciego i czwartego dziesieciolecia IV w. okazaly si¢ najstarszy-
mi tekstami napisanymi prozg rytmiczng z przewaga veloxu ,,czasowniko-
wego”. Detlef Liebs napisal nawet specjalng rozprawe poswiecong rytmom
tekstow prawa rzymskiego'>. W artykule tym nie znajdziemy jednak ani
wzmianki o istnieniu kadencji rytmicznych. Wiedza o postuzeniu si¢ w Ko-
deksach Teodozjusza i Justyniana bylaby niezwykle pomocna historykom
prawa, gdyz znajomo$¢ rytmiki ulatwilaby studia nad rekonstrukcja pierwot-
nego brzmienia rytmicznego tekstu. Jak wiadomo, zachowaly si¢ dziesigtki
rekopi$miennych wersji wspomnianych kodekséw, a wyboru odpowiednich
lekeji i emendacji tekstow przeprowadzano bez $wiadomosci, ze sg to teksty
rytmiczne.

Ostatecznie uzycie programu komputerowego dowiodlo, ze proza rytmicz-
na z przewaga veloxu ,czasownikowego” rozwijala si¢ od poczatku IV w. az po
wiek VI wlacznie, a nastepnie odrodzila si¢ juz na poczatku wieku IX, a nie, jak
dowodzit Tore Janson w pierwszej polowie XI w. Trudno zresztg bylo uwierzy¢,
iz proza taka wymarla na dwa wieki (VII i VIII w.), aby nastepnie sama z siebie
sie odrodzi¢. Dalsze przeszukiwania tekstow dowiodty, iz proza rytmiczna z ve-
loxem ,,czasownikowym” byla nieprzerwanie w uzyciu w kancelarii papieskiej
od VI w. do konca $redniowiecza (!)'*. Nie byto zadnej przerwy w uzyciu tego
stylu, a stynna reforma Jana z Gaety to nic innego, jak zalecenie dla urzednikow,
jak nalezy pisa¢ dokumenty w zwigzku z wycofaniem w tym czasie z uzycia
w kancelarii papieskiej ksiegi formularzowej Liber diurnus, pochodzacej z okoto
700 r., a ktora niemal cala byla spisana z uzyciem prozy rytmicznej z przewaga
veloxu ,,czasownikowego”. Brak tej wiedzy spowodowal, iz zaréwno stynna
edycja Haralda Zimmermanna, jak i monografia Hansa-Henninga Kortiima,

12 D. Liebs, Konstantin der Grosse. Geschichte - Archdologie - Rezeption; internationales
Kolloquium vom 10. - 15. Oktober 2005 an der Universitit Trier zur Landesausstellung
Rheinland-Pfalz 2007 ,, Konstantin der Grosse”, hrsg. A. Demandst, Trier 2006, s. 97-107.

13 Idem, Rhythmische Rechtssitze. Zur Geschichte einiger lateinischer Rechtsre-
geln, ,Juristenzeitung” 1981, nr 5-6, s. 160-164 - www.jstor.org/stable/20815070
[01.03.2015].

14  T.Jasinski, Poczgtki cursusu w kancelarii papieskiej w swietle ,, Liber diurnus” oraz
tzw. ,,Zacharias-Bonifatius-Privileg”. Przyczynek do badan nad prozg péinoantyczng
i wezesnosredniowieczng, w: Miedzy tekstem a znakiem. Prace ofiarowane Profesor Bar-
barze Treliniskiej w siedemdziesigtq rocznicg urodzin, pod red. A. Jaworskiej i S. Gorzyn-
skiego, Warszawa 2013, s. 361-372.
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poswiecona kancelarii papieskiej od konca IX w. do potowy XI w., pomingly
wiele istotnych elementéw badawczych’. Kortiim stara si¢ czesto odgadnac,
jak wygladaly pierwotne teksty w ksiegach 6wczesnej kancelarii papieskiej,
popelniajac przy tym wiele bltedéw, ktére mogtby uniknaé, gdyby wiedzial, iz
ma do czynienia z tekstami rytmicznymi.

Znaczenie tego rodzaju programu trudno przecenié; za jego pomo-
c3 mozna $ledzi¢ interpolacje w kronikach i zywotach Swietych, pézniejsze
wtrety w dokumentach papieskich, w tym tez w formutach Libri diurni. Pro-
gram ten ma réwniez ogromne zastugi w poszukiwaniu tekstow pokrewnych
z Kronikg polska Galla Anonima. W sumie udalo si¢ wykry¢ az 40 tekstow
z wysokim udzialem veloxu ,,czasownikowego”, ktére powstaly przed Gal-
lem. Gdy prace nad analizg ,,reczng” tych tekstow sie przeciagaly, doszedlem
do wniosku, iz nalezy jeszcze raz zmodyfikowaé program. Do tego momen-
tu mial - jak pamietamy dwa okienka - ktére stuzyly do podania liczby ve-
lox6w i liczby znakéw. To pozwalalo poszukiwac teksty z proza rytmiczng
z wysokim udzialem veloxu ,,czasownikowego” typu Gall. Pamietatem jed-
nak, iz cechg charakterystyczng prozy Galla jest réowniez wysoki udziat tri-
spondaicusa. Na moja prosbe Piotr Jasinski dodal do programu jeszcze dwa
okienka, w ktérych mogtem wpisa¢ dane dotyczace trispondaicusa oraz licz-
be znakéw. Trzecia wersja programu, po ponownej kalibracji, byla gotowa
do wykrycia prozy rytmicznej podobnej do Galla, a wiec z duzym udziatem
cursusu veloxowego ,,czasownikowego” oraz trispondaicusa tez ,,czasowni-
kowego”. Obawiajac sig¢, zeby program nie przeoczyl zadnego podobnego do
Galla tekstu, bardzo szeroko ,,ustawilem” owe cztery okienka. Po ponownym
przeanalizowaniu wszystkich tekstéw (900 tys. stron) program ,,ztowil” 11
zabytkow historiograficznych. Dziewie¢ z nich okazalo si¢ malo zblizonych
do Galla, ,,ztowienie” ich bylo skutkiem bardzo ostroznego zdefiniowania da-
nych w czterech okienkach. Jednym z dwdch dziet podobnych do Galla byla
wspomniana Translacja $w. Mikotaja, co bylo wiadome na podstawie moich
wczesniejszych analiz. Drugim zabytkiem byt czterostronicowy zywot pew-
nego merowinskiego $wigtego, spisany na poczatku XII w. w Walonii. Jed-
nym stowem program odnalazl 4 strony wsréd 900 tys. stron. Badania nad
wymienionym zabytkiem zostang przedstawione w oddzielnej pracy.

15  Papsturkunden 896-1046, bearb. von H. Zimmermann, t. 1: 896-996, Wien 1984
(Verdffentlichungen der Historischen Kommission. Osterreichische Akademie der
Wissenschaften, Philosophisch-Historische Klasse; 3. - Denkschriften. Osterreichische
Akademie der Wissenschaften, Philosophisch-Historische Klasse; 174); H.-H. Kortiim,
Zur pdpstlichen Urkundensprache im friihen Mittelalter. Die pdpstlichen Privilegien 986-
-1046, Sigmaringen 1995, passim.
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2. Zalozenia teoretyczne ,kombajnu” informatycznego do badan
facinskich tekstow prozatorskich i poetyckich zaréwno z okresu
starozytnego, jak i Sredniowiecza, a nawet czaséw nowozytnych

Pozytek plynacy ze zdefiniowania i napisania wymienionego programu za-
checil mnie do stworzenia jeszcze kilku innych programdéw, a wiec programu
do poréwnywania tekstow, programu do poszukiwania 16-zgloskowcow tro-
cheicznych, ktore dotychczas udato mi sie odnalez¢ tylko w Kronice polskiej
i Translacji sw. Mikotaja. W koncu doszedlem do wniosku, ze najlepsze bytoby
powolanie wigkszego zespotu, gdzie informatyk wraz z filologami klasycznymi
oraz historykami moglby stworzy¢ zupelnie nowe dzieto informatyczne, kté-
re mogloby stuzy¢ wszystkim badaczom, réwniez uczonym z zagranicznych
os$rodkéw. Program taki otrzymal w koncu 2012 r. wsparcie Narodowego Pro-
gramu Rozwoju Humanistyki. Przewiduje si¢ uruchomienie owego ,,kombajnu”
na poczatku 2017 r.

Wielofunkcyjny program komputerowy realizowany w ramach tego
projektu nie jest powtorzeniem programoéw do badania Galla ani nawet jego
odmiang. Nowy program bedzie opieral si¢ na wpisaniu do bazy wszystkich
tacinskich stéw wraz ze wszelkimi odmianami gramatycznymi. W trakcie
wpisywania, ktére wykonuja wylacznie filologowie tacinscy, zdefiniowana
zostala diugos¢ kazdej sylaby kazdego stlowa, w kazdej formie gramatycznej
(czasowniki maja niekiedy ponad 200 form). Przy wpisywaniu odmian gra-
matycznych, wraz z dltugoscia sylab, postuzylismy sie specjalnymi ,,pod-
programami” komputerowymi, ktére znacznie skracajg czas wpisywania,
a rownoczesnie ograniczg do catkowitego minimum ludzkie btedy. Doboér
stownikéw, na podstawie ktorych bedzie okreslona dlugos¢ samoglosek,
a takze gtéwne pryncypia merytoryczne ,podprograméw” powierzone zosta-
ty mlodemu, doskonatemu znawcy greckiego i tacinskiego iloczasu - filolo-
gowi klasycznemu, doktorowi Piotrowi Stepniowi. On réwniez objal nadzor
nad korektg wszystkich wpiséw, tak aby w bazie stownikowej nie znalazl sie
zaden biad. Nastepnie do tak zbudowanej bazy wstepnej zostana dodane jako
warianty dodatkowe zasady pisowni $redniowiecznej z licznymi wariantami
$redniowiecznymi - tak gramatycznymi, jak i ortograficznymi. Po dokona-
niu wszystkich wpiséw grupa filologéw tacinskich oznaczy dodatkowo po-
wigzania mi¢dzy wyrazami na podstawie rdzeniowej (odwolujemy si¢ w tym
wypadku do doswiadczen prof. Zenona Kaluzy) oraz powiazania pomiedzy
synonimami. Te ostatnie s3 wprowadzane w dwoch grupach: oddzielnie dla
tekstow klasycznych i oddzielnie dla $redniowiecznych; bedzie jednak ist-
niala opcja programu, ktéra pozwoli na uwzglednienie jednocze$nie dwoch
grup synonimow.
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Tak zbudowana baza leksykalna stanie si¢ podstawg dla funkcjonowania
programu, ktéry bedzie posiadat szereg réznych funkeji. Wszystkie te funkcje
beda zestawione dla uzytkownika na jednej stronie internetowe;.

Pierwsza funkcja programu umozliwi okreslanie pokrewienstwa dwoch
tekstow, z uwzglednieniem zasobu stownictwa i jego czestotliwo$ci; moglyby
to by¢ teksty mate, jak i olbrzymie pliki tekstowe. Zasada programu bedzie
nastepujaca: wszystkie stowa obu tekstow zostang sprowadzone do podsta-
wowej formy gramatycznej, nastepnie zestawione wedlug czestotliwosci, przy
czym program obliczy, jaki promil (a niekiedy jaka czastke promila) tekstu
stanowi dane stowo oddzielnie w kazdym z tekstéw. Po dokonaniu tej pro-
cedury w obu tekstach program zestawi wspolnie wystepujace stowa wraz
z ich ,,udzialami” w calym tekscie mierzonymi w promilach. Nastepnie pro-
gram zsumuje promile, wybierajac zawsze nizsza warto$¢; np., jesli w tekscie
A udzial stowa habeo liczy 0,45 promila, a w tekscie B tylko 0,37 promila, to
do sumowania zostanie wybrana mniejsza warto$¢, czyli 0,37 promila, gdyz
tylko do tej wartosci oba teksty sa catkowicie paralelne zaréwno w zakresie
stownictwa, jak i czestotliwoséci. Gdyby dwa teksty byly identyczne, suma owa
stanowilaby 1000 promili, a im bardziej stownictwo bedzie rézne i im bardziej
rézna bedzie czestotliwos¢ wspdlnego stownictwa, to pokrewienstwo to bedzie
bardziej odlegle, co wyrazi si¢ nizsza wielko$cia (suma) w promilach. Korzy-
stajac z tego programu, bedzie mozna ustali¢, ze np. stownictwo Thietmara
jest bliskie kronikarzowi X czy tez Ojcowi Kosciota Y. Pozwoli on réwniez na
badanie wptywu wielkich pisarzy antycznych (Cycerona, $w. Augustyna, efc.) na
poszczegdlnych kronikarzy $redniowiecza. To, oczywiscie, tylko przykladowe
mozliwo$ci badawcze, ptynace z wykorzystania programu. W istocie jednak
jego zastosowanie w badaniach naukowych stwarza niemal nieograniczone
perspektywy poznawcze.

W ramach powyzej wspomnianej funkeji kazdy korzystajacy uzyska moz-
liwo$¢ zestawienia wyrazéw wedtug czestotliwosci w obu tekstach i oddzielnie,
w kilku réznych wariantach, ktére ulatwig dalszg analize tekstowa. Wszystkie
warianty zostaly juz dokladnie przemyslane, pomijam je ze wzgledu na koniecz-
nos$¢ ograniczenia szczegdétowosci'®.

Funkcja programu ustalajaca pokrewienstwo badanych tekstéw w za-
kresie stownictwa i jego czestotliwosci pozwalataby jedynie na zorientowanie

16 Wiadomo, ze niektdre formy gramatyczne w jezyku tacinskim moga wywodzi¢
sie od dwdch réznobrzmiacych i majacych inne znaczenie stéw, np. stowo esto moze
wywodzi¢ si¢ od edo lub od sum. Program bedzie oddzielnie zestawial takie stowa, tak
aby badajacy mial mozliwos¢ rozstrzygniecia, o jaka podstawe i znaczenie w danym
wypadku chodzi.
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sie, czy mamy do czynienia z bliskimi czy tez odleglymi od siebie tekstami.
Historyk czy latynista potrzebuje jednak dla swoich badan wiedzy nie tylko
o tego rodzaju pokrewienstwie. Badacz chcialby poszukiwa¢ zbieznych fraz
lub zdan. Umozliwi to druga funkcja tego programu pozwalajgca na zestawie-
nie najbardziej podobnych zdan lub fraz miedzy dwoma badanymi tekstami.
Funkgje te zilustruje ponizszy przyklad. Zatézmy wigc, ze badamy Kronike
Wincentego Kadtubka i chcemy odnalez¢ w licznych tekstach zbiezne z Kro-
nika zdania lub frazy. Do okna A ,wkladamy” wtedy elektroniczny tekst Kro-
niki Wincentego (bedzie go mozna pobrac z bazy bedacej czescia tego pro-
gramu), a do okna B wielki plik tekstowy, zawierajacy liczne kroniki XI-XII
wieku. Te ostatnie sg do$¢ powszechnie dostepne w Internecie oraz w spe-
cjalnych bazach tekstowych oferowanych przez wydawcéw tekstéw elektro-
nicznych. Wpisujemy do okna zadaniowego programu, ze zyczymy sobie
np. 30 najbardziej zbieznych fraz czy zdan. Program zestawi wszystkie frazy,
ktore sg identyczne w obu badanych tekstach. Wiadomo jednak, ze zblizo-
ne frazy w obu tekstach roznia si¢ czesto kolejnosciag wyrazéw, przypadkami
gramatycznymi, efc. Te trudnosci pokona druga opcja tej funkcji, czyli ze-
stawienie najbardziej podobnych zdan. Opcja ta umozliwi odnalezienie po-
dobnych wyrazen, nawet jesli réznia si¢ one pod wzgledem gramatycznym.
Program, po wybraniu tej funkcji, odwota si¢ do swojej bazy stownikowe;
i sprowadzi wszystkie wyrazy w obu plikach do form podstawowych, a na-
stepnie zestawi 30 najbardziej zblizonych zdan. Oczywiscie liczba zdan jest
dowolna i moze by¢ zastgpiona liczba np. 29 albo 78. Program zestawi zda-
nia od najbardziej podobnych do mniej podobnych. Co istotne, przy poszu-
kiwaniu podobnych zdan istnie¢ beda nie tylko specjalne funkcje wylaczajace
z poszukiwania okreslone stowa (np. et, ad, etc.), ale rdwniez opcja wylacza-
jaca wyrazy dwu-, trzy- czy czteroliterowe. Wyeliminuje to zestawianie zdan
z przypadkowymi podobienstwami.

Po przeprowadzeniu tego rodzaju poszukiwan badajacy bedzie miatl
mozliwo$¢ wlgczenia dodatkowych opcji, czyli np. uwzglednienia podo-
bienstw rdzeniowych oraz podobienstw z uwzglednieniem synoniméw. Po-
wracajac do naszego przyktadu, badajacy wprowadzajac ogromny plik, np.
kilkudziesigciu kronik, etc., miatby mozliwo$¢ odszukania podobienstw do
Kroniki Wincentego Kadlubka za jednym , kliknieciem” Oczywiscie funk-
cja ta umozliwi poréwnywanie wszelkich tekstow, np. poszczegdlnych mow
Cycerona miedzy sobg, albo tychze moéw tego retora z wybranymi kronikami
$redniowiecznymi, efc.

Kolejng funkcjg programu bedzie oznaczanie rytmiki akcentowej w bada-
nym dziele. Jako ze w bazie stownikowej podana zostanie dlugos¢ kazdej sylaby
kazdego wyrazu w kazdej gramatycznej formie, to natychmiast — uwzgledniajac
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wszystkie dodatkowe szczegolne przypadki — za pomoca programu bedzie
mozna okresli¢, gdzie pada akcent w danym stowie'”.

Mozliwos¢ okreslenia akcentu pozwala okregli¢ rytmike akcentows, czyli
cursus calego badanego tekstu. Poniewaz pisarze §redniowieczni, a takze an-
tyczni (np. Ammianus) ,,kladli” cursus w réznych miejscach, to funkcje pro-
gramu do wykrywania cursusu beda wyposazone w wiele opcji. Wprowadzenie
tych opcji pozwoli tez na wykrycie cursusu w tych miejscach badanego dzieta,
gdzie jego obecnosci nikt nie spodziewa, czyli np. w innych miejscach niz za-
konczenia klauzul. Planuje si¢ nastgepujace opcje:

a) zidentyfikowanie wszystkich rytmoéw akcentowych;

b) zaznaczenie rytméw tylko na koncu zdania;

¢) zaznaczenie rytméw na koncu akapitu;

d) zaznaczenie rytméw tylko przed przecinkiem i kropka;

e) zaznaczenie rytmow przed ,et’, ,atque’, ,,ac” i innych znakach np. przed

wyrazem zakonczonym na ,,que’;

f) mozliwo$¢ wpisania znakéw do tekstu, przed ktérym ma by¢ oznaczony

cursus.

Program pozwoli zidentyfikowa¢ obok rytmoéw podstawowych takze ryt-
my ,,per consillabicationem’”.

Rewolucyjng wrecz innowacja bedzie opcja wprowadzenia do programu
dowolnej sekwencji akcentowej, zdefiniowanej wedlug powszechnie uzywa-
nych przez badaczy kodéw. Np. badacz bedzie mogt sprawdzi¢, czy dos¢ czesty
u Galla rytm pp/1-3p (rodzaj veloxu) wystepuje u Hildeberta z Lavardin.

Wiszystkie funkcje okreslajace rytmike akcentowa beda wyposazone w do-
datkowe opcje umozliwiajace wyszukiwanie w tekécie fragmentdw, gdzie mamy
do czynienia z odpowiednig ilo$cig danych rytméw na okreslong liczbe znakéw;
pozwoli to wykry¢ proze z wysokim udzialem poszczegolnych rytméw, co jest
bezcenne dla historyka i dla latynisty.

Mozliwo$¢ natychmiastowego okre$lenia cursusu badanego tekstu trud-
no przeceni¢; wyniki uzyskane za pomoca cursusu pozwola nakresli¢ nowe,
nieznane linie rozwojowe pi$miennictwa tacinskiego, utatwig poszukiwanie
pokrewnych dziel, umozliwig datowanie zabytkow literatury tacinskiej, postuza
pomocyg w wyszukiwaniu interpolacji lub miejsc zepsutych w badanych tekstach
tak narracyjnych, jak i dokumentowych. Program ten bedzie z pewnoscia tez
bardzo pozyteczny dla prawnikéw zajmujacych si¢ prawem rzymskim, o czym

17 W jezyku ltacinskim niekiedy dltugos¢ sylaby wynika z formy gramatycznej,
np. w wyrazie relegimus zgloska le moze by¢ dluga lub krétka, w zaleznosci czy jest to,
czas praesens czy perfectum. Gdy program napotka na takg ewentualnos¢, poinfor-
muje, ze mamy tu do czynienia z dwiema mozliwo$ciami.
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pisalem wyzej. Dzieki temu programowi zostanie rozwigzana zagadka czes$cio-
wego zaniku cursusu w VII-VIII w. Dzi$ juz wiemy, ze przetrwal on w kancelarii
papieskiej, ale czy tylko tam?

Niezwykte mozliwosci badawcze przed latynistami otwierataby mozli-
wos¢ badania rytmiki opartej na iloczasie, ktérej poczatki przypadaja na czasy
Cycerona i ktdra staje si¢ wszechobecna od schytku III w. az do poczatkéw
VI w. Funkgja ta - podobnie jak w przypadku cursusu akcentowego — bedzie
wyposazona w rozne funkcje, umozliwiajace identyfikacje klauzul i fraz ak-
centowych w réznych miejscach. Pozwoli to skorygowa¢ dotychczasowe po-
glady na rozwoj pdzno-antycznej literatury, umozliwi zidentyfikowanie kie-
runkow rozprzestrzeniania si¢ wzorcow literackich. Przykladowo przyjmuje
sie, ze pozno-antyczne kadencje iloczasowe rozwijaly si¢ pod przemoznym
wplywem dziet Cycerona. To jest niewatpliwe, ale np. latynisci amerykanscy
Ralph G. Hall i Steven M. Oberhelman'® stwierdzili, ze we fragmentach méw
Cycerona na 908 klauzul znalezli tylko 21 klauzul kretyk-trybrach, ktdra to
klauzula stata si¢ pozniej bardzo popularna w tacinskiej prozie Cesarstwa
Rzymskiego. Badacze ci przyjmowali, ze klauzula ta zawdzigcza swoja popu-
larnoé¢ temu, iz stala si¢ podstawa dla cursusu tardus. Dzieki programowi
bedzie mozna np. w jednej chwili przebada¢ wszystkie klauzule Cycerona
(Tadeusz Wojciechowski, naliczyt ich 17 902) i wszystkie inne rytmiczne ele-
menty jego mow, a nastgpnie stwierdzi¢ precyzyjnie, ile byto w jego mowach
klauzul kretyk-trybrach. Nastepnie pod tym katem bedzie mozna przeszukac
inne dzieta piSmiennictwa lacinskiego z okresu Cesarstwa i ustali¢, kiedy ta
klauzula sie upowszechnita i czy rzeczywiscie jej geneza wigze sie z mozliwo-
$cig wykorzystania jej jako podstawy rytmu akcentowego tardus. Dzigki pro-
gramowi to zagadnienie bedzie mozna rozwigzac tez ,,0d tylu”, a mianowicie
ustali¢ za pomoca opcji rytmiki akcentowej najstarsze dziela z rytmem tardus
i sprawdzi¢, tez za pomoca programu, w jakim stopniu opieral si¢ on na klau-
zuli kretyk-trybrach.

Program otworzy tez mozliwosci badania rytmiki catych zdan czy wypo-
wiedzi prozy facinskiej. Wybitni latynisci, Eduard Norden i Tadeusz Zielinski,
twierdzili, ze kluczowy dla rytmiki prozy byl nie tylko rytm kadencji, ale tez
rytm obecny w calym zdaniu (wypowiedzi), a zwlaszcza na poczatku zdania.
Program pozwoli zbadac t¢ rytmike, opartg na iloczasie, a w jakim$ mniejszym
stopniu najpewniej tez na akcencie, od czaséw narodzin pi$miennictwa tacin-
skiego az po czasy, gdy zanikt iloczas.

18 R.G. Hall, S. M. Oberhelman, Rhythmical Clausulae in the Codex Theodosianus
and the Leges Novellae ad Theodosianum pertinentes, ,,Clasical Qaurterly” 1985, t. 35,
nr 1,s. 201 - www.jstor.org/stable/638816 [01.03.2015].
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Dodatkowa opcja bedzie mozliwo$¢ badania réwnolegtego obu rytmoéw
- iloczasowego i akcentowego, co bedzie niezwykle pomocne przy badaniu
prozy Cesarstwa Rzymskiego, gdy najbardziej popularnym byt wspomniany
wyzej cursus mixtus, stanowiacy polaczenie w jedna calos¢ kadencji rytmicz-
nych i akcentowych. Cursus mixtus powstawat w okresie od potowy III w. az po
pierwsze dziesigciolecia V wieku. Z kadencji iloczasowych zalecanych i uzywa-
nych przez Cycerona i jego kontynuatoréw zaczeto wybiera¢ takie, ktore byly
jednoczesnie rytmami akcentowymi, np. peon-trochej dla rytmu trispondaicus;
kretyk-trochej dla rytmu planus, etc. Program miatby mozliwo$¢ réwnoczesne-
go wyswietlenia iloczasu badanych rytmoéw akcentowych, co pozwolitoby na
ponowne zbadanie poczatkéw, rozwoju i zaniku cursus mixtus. Ten ostatni byt
»rytmem mieszanym” tez z tego wzgledu, ze w prozie tego okresu wystepuja
obok siebie trzy rodzaje rytmow:

1. calkowicie oparte na iloczasie;

2. rytmy jednocze$nie oparte na iloczasie i na akcencie;

3. rytmy oparte wylacznie na akcencie.

Udzial statystyczny tych trzech rytmoéw jest jednym z elementéw pozwa-
lajacych na okreslenie czasu powstania dziela. Sg oczywiscie wyjatki, do kto-
rych zaliczajg si¢ np. Ammianus oraz czesciowo $w. Hieronim i §w. Augustyn;
powstanie tych wyjatkéw mogloby zosta¢ wyjasnione dzieki mozliwosciom
tego programu.

Na koniec trzeba doda¢, ze program bedzie oferowal mozliwo$¢ sprawdza-
nia ortografii zaréwno tekstéw klasycznych, jak i sredniowiecznych. Stanie si¢
to bardzo pozyteczne - jako wstepna ,,obrobka” tekstu — dla wydawcow tekstow
tacinskich, ale jeszcze bardziej dla badaczy, ktérzy za pomoca komputerowych
programéw typu OCR zamieniali skany i zdjecia, a takze pliki PDF z tekstami
tacinskimi na programy tekstowe, przeszukiwalne.

Poniewaz Biblioteka Kérnicka od wielu lat uczestniczy w tworzeniu elek-
tronicznych narzedzi badawczych dla nauk humanistycznych, do wyzej przed-
stawionego programu zostang dofaczone dwie bazy tekstowe i jedna baza urzed-
nikow Rzeczypospolitej (XII-XVIII w.). Wszystkie trzy bazy pozwola uczonym
zajmujacym si¢ problematyka polska prowadzi¢ najwazniejsze badania histo-
ryczne i latynistyczne. Nie ma bowiem potrzeby umieszczania baz z tekstami
starozytnego pismiennictwa tacinskiego, gdyz sa one dostepne dzieki wielu
bazom elektronicznym, ktérymi dysponuja wszystkie wazniejsze biblioteki na
$wiecie. Wszystkie wazniejsze teksty starozytne sa tez dostgpne w Internecie
w formie przeszukiwalnej, np. Latin Library. Podobnie sprawa przedstawia si¢
z tekstami $redniowiecznego piSmiennictwa tacinskiego, ktére dostepne sg
badaczowi dzigki dziesigtkom edycji elektronicznych i specjalnym bazom do-
stepnym na stronach internetowych (np. Compendium Auctorum Latinorum
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Medii Aevi - C.A.L.M.A.). To wlaénie z tych baz, lub jakichkolwiek innych,
badacze moga pobierac teksty tacinskie, czy to starozytne, czy sredniowieczne,
a nawet pozniejsze i poddawac je badaniom przez ogélnodostepny program
zamieszczony na stronie Biblioteki Kérnickiej PAN.

Znacznie gorzej natomiast przedstawia sie sytuacja z polskimi tekstami
elektronicznymi - sg one do$¢ trudno dostgpne. Dlatego do dyspozycji badaczy
zostang oddane podstawowe kroniki i zywoty polskie wydrukowane w Monu-
menta Poloniae Historica, (t. I-VI, Lwow-Krakow 1864-1893). To ostatnie dzie-
to jest wprawdzie ogélnodostepne w wersji internetowej (www.kpbc.umk.pl/
publication/12939 [01.03.2015]), ale nie jest dostepne w wersji przeszukiwalne;.
Do bazy zostang wprowadzone w formie przeszukiwalnej nastepujace dzieta
(pisownia oryginalna):

1. Jana Kanaparza Zywot §. Wojciecha, MPH 1, s. 162-171;
2. Brunona Zywot $. Wojciecha, MPH 1, s. 189-222;
3. Galla kronika, MPH 1, s. 390-484;
4. Kronika Wegierskopolska, MPH 1, s. 495-515;
5. Ebbonis vita Ottonis episcopi babenbergensis, MPH 2, s. 32-70;
6. Herbordi vita Ottonis episcopi babenbergensis, MPH 2, s. 71-127;
7. Monachi Priefligensis vita Ottonis episcopi babenbergensis, MPH 2,
s. 128-144;
. Mierzwy kronika, MPH 2, s. 163-192;
. Mistrza Wincentego kronika i jej skrécenie przez bezimiennego dopet-
niacza kroniki Mierzwy zrobione, MPH 2, s. 249-447;

10. Kronika Boguchwata i Godystawa Paska, MPH 2, s. 467-600;

11. Kronika Janka z Czarnkowa, MPH 2, s. 619-758;

12. De sancto Adalberto episcopo, MPH 4, s. 209-221;

13. Kronika xigzat polskich (Chronica principum Poloniae), MPH 3, s. 423-578;

14. Kronika polska (Chronica Polonorum), MPH 3, s. 578-656;

15. Miracula sancti Adalberti, MPH 4, s. 226-238;

16. Vita sancti Stanislai episcopi Cracoviensis (Vita minor), MPH 4, s. 253-285;

17. Miracula sancti Stanislai, MPH 4, s. 293-318;

18. Vita sancti Stanislai episcopi Cracoviensis (Vita maior), MPH 4, s. 355-438;

19. Exordium ordinis Cruciferorum seu Chronica de Prussia, MPH 6,

s. 290-309;

20. Chronica Olivensis, MPH 6, s. 310-350.

Trzy przyczyny zadecydowaly o wyborze tych dziet. Po pierwsze, sa to
najwazniejsze zabytki historiografii polskiego $redniowiecza (z wyjatkiem
Rocznikéw Jana Diugosza, ktérych tu brak); po drugie, sg to teksty zwarte,
w przeciwienstwie do rocznikéw i luznych dokumentéw; po trzecie, prze-
ksztalcenie tych dziel w baz¢ cyfrowa nie narusza niczyich praw autorskich.

O <o
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W przysztosci Biblioteka Koérnicka rozpocznie starania o $rodki, aby w tej
bazie zamiesci¢ wszystkie teksty tacinskie dotyczace Polski, powstate przed
1500 rokiem.

Dla potrzeb dyplomatyki w ramach tego projektu badawczego zostang
zamieszczone dokumenty 11 toméw Kodeksu dyplomatycznego Wielkopolski,
zawierajace 4834 dokumentéw oraz 8 toméw Zbioru dokumentéw matopol-
skich z 2570 dokumentami. Lacznie w bazie znajdzie si¢ zatem okoto 7400
dokumentdéw. Najstarsza cze$¢ tych edycji nie jest juz chroniona prawami au-
torskimi, a jezeli chodzi o tomy wydane w XX wieku, to Biblioteka Kérnicka
uzyskata zgode od wydawcéw lub spadkobiercéw ich praw do umieszczenia
obu serii w bazie tego projektu. Tysiace tych dokumentéw dzigki programowi
bedzie moglo by¢ punktem odniesienia lub przedmiotem badan za pomoca
funkcji, ktore oferuje niniejszy projekt. Zaréwno baza tekstéw narracyjnych, jak
i dokumentowych bylyby ogélnodostepne. Nalezy zaznaczy¢, ze obie serie sg juz
gotowe i nie wymagaja wigkszych nakladéw. Kodeks dyplomatyczny Wielkopol-
ski zostal przez Biblioteke Kérnicka umieszczony w formie przeszukiwalnej na
stronie internetowej Wielkopolskiej Biblioteki Cyfrowej (www.wbc.poznan.pl/
publication/12458 [01.03.2015]), a Zbiér dokumentéw malopolskich wymaga
tylko drugiej korekty oraz opracowania informatycznego.

Do badan nad dokumentami $redniowiecznymi, a zwlaszcza nad ich au-
tentyczno$cig najwazniejsza jest analiza listy swiadkow, a w tym zwlaszcza
urzednikow. Biblioteka Kérnicka uzyskata zgode od autoréw 25 tomoéw serii
- wydawanej najczesciej przez Biblioteke Koérnicka i poswieconej urzednikom
dawnej Rzeczypospolitej. W ramach tego projektu powstanie zatem baza, kto-
ra bylaby niezastapionym narzedziem do badania przede wszystkim polskich
dokumentéw, akt i innych tekstow (tez historiograficznych) od XII do XVIII
w. Wielu autordw tej serii wyrazito che¢¢ bezptatnego uaktualnienia rezulta-
tow badan, gdyz po publikacji dzieta w formie papierowej udato si¢ w wielu
wypadkach dokona¢ nowych ustalen. Baza danych urzednikéw dawnej Rze-
czypospolitej, bedzie zawierala informacje o osobach i sprawowanych przez
nich urzedach na przestrzeni wiekow (XII-XVIII w.) z terenéw nalezacych do
Rzeczypospolitej. W celu tatwego i ogolnodostepnego przegladania zgroma-
dzonych w bazie zasobow stworzony zostanie interfejs, dostepny z poziomu
przegladarki internetowej. Dzieki niemu bedzie istniala mozliwo$¢ wyselek-
cjonowania jedynie tych danych, ktére beda interesujace dla danego uzytkow-
nika. Do bezproblemowej obstugi bazy danych zostanie stworzona aplikacja,
umozliwiajaca uzupelnianie oraz poprawianie zawartych w niej zasobéw przez
osoby do tego uprawnione.

Mamy nadzieje, ze 6w ,kombajn” informatyczny dobrze bedzie stuzyt
latynistom i historykom z calego $wiata.
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Summary
Tomasz Jasinski Science in the service of Latin philology and history

At the Kérnik Library of the Polish Academy of Sciences, a team of historians,
classical philologists, librarians and computer scientists have undertaken (2012-
-2016) a grant project entitled A new generation of computer programs to analyze
Latin narrative and documentary texts together with an electronic database of
texts and a database of Polish state officials of the twelfth through the eighteenth
centuries. This program will be the world’s first research tool containing a da-
tabase of the entire Latin vocabulary with all the grammatical and chronemic
values. It will be a multifunctional and generally accessible program to examine
Latin poetry according to vowel length and rhythm, as well as to detect chrone-
mic flow, mixture (eg. mixtus) and accent.
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Recenzje i omdwienia

Michat Choptiany

Ks. Tomasz Moskal, Ksigzka w kulturze
sandomierskiego srodowiska kolegiackie-
go do 1818 roku, Lublin: Wydawnictwo
KUL, 2013, 342 s., ISBN 978-83-7702-
-748-6*

Chociaz literatura przedmiotu zaréwno na te-
mat dziejow kapituly kolegiaty w Sandomierzu,
jak i poszczegdlnych cztonkow tego koscielnego
gremium jest nader bogata, zagadnieniu roli,
jaka odgrywala w tym $rodowisku ksiazka, nie
poswiecono do tej pory odrebnego studium. Prze-
prowadzenie badan archiwalnych w tym zakre-
sie mogto doprowadzi¢ zaréwno do stworzenia
swoistego modelu, w oparciu o ktéry mozliwe
byloby formulowanie kolejnych kwestionariuszy
badawczych dotyczacych innych, choé pokrew-
nych strukturalnie, srodowisk, a takze wydobycia
swoisto$ci §rodowiska skupionego wokoét kole-
giaty pw. Narodzenia Naj$wietszej Maryi Panny.
Realizacji tego waznego zadania dokumentacji
i analizy zwigzkéw pomie¢dzy sandomierska ka-
pitulg a ksiazka podjal si¢ w recenzowanym tutaj
studium ks. Tomasz Moskal, znany juz wczesniej
jako badacz bibliotek archidiakonatu sando-
mierskiego'. Niestety, w przekonaniu piszacego
te slowa zaréwno rama teoretyczna jego pracy,

* Recenzja powstala w zwigzku z badaniami
proweniencyjnymi stanowigcymi czes¢ projektu ba-
dawczego Chronologia i kalendarze w kulturze umy-
stowej Europy Srodkowo-Wschodniej (1400-1700):
komputystyka, spory o reforme kalendarza, dyskusje
na temat chronologii biblijnej i ich rola w Zyciu spo-
tecznym. Badania zostaly sfinansowane ze $rodkow
Narodowego Centrum Nauki przyznanych w ramach
finansowania stazu po uzyskaniu stopnia naukowego
doktora na podstawie decyzji numer DEC-2013/08/S/
HS3/00192. Dzigkuje Lukaszowi Kozakowi, Jakubowi
Niedzwiedziowi i Joannie Walewskiej za wnikliwa
lekture i komentarze.

1 T. Moskal, Biblioteki parafialne w archidiako-
nacie sandomierskim w XVIII w., Sandomierz 2005.

sposdb, w jaki powiagzane zostaly w niej fakty
z 0g6lnej historii ksigzki oraz rezultaty szczegd-
fowych analiz, oraz forma, w jakiej wyniki badan
lubelskiego historyka zostaly przedstawione bu-
dza powazne zastrzezenia.

,»Na kapituly do Sandomierza nie przyjez-
dzal” - taka charakterystyke niektorych cztonkéw
kapituly kolegiaty w Sandomierzu mozna odnalez¢
w wydanym w latach 20. katalogu duchownych
nalezacych do tego $rodowiska®. Zdanie to jest
wazne, o ile nie kluczowe, dla ogloszonej nie-
dawno pracy ks. Tomasza Moskala poswieco-
nej roli, jakg odgrywala ksigzka w $rodowisku
sandomierskiej $wiatyni (s. 13). Jezeli pomimo
formalnej przynaleznoséci do kapitulnego gre-
mium, dany duchowny w Sandomierzu zjawial
sie sporadycznie lub w ogole tam nie bywal, czy
to z uwagi na inne obowiazki, czy to z lenistwa,
trudno go bra¢ pod uwage w badaniach nastawio-
nych na rekonstrukeje ,,érodowiska” skupionego
wokot kolegiaty. Skoro zatem taki duchowny do
Sandomierza nie przyjezdzal, to wydaje sig, ze
nie sposob mowic o jego rzeczywistym zwigzku
z sandomierska instytucja i to niezaleznie od tego,
czy jego zastugi dla szeroko rozumianej kultury
ksigzki przewyzszaty zastugi tych duchownych,
ktorzy w Sandomierzu mieszkali lub odwiedzali
to miasto regularnie.

To moze az nazbyt skrupulatne podejscie
do kwestii tego, kto, kiedy, gdzie i ile razy bywal,
obrazuje doskonale napiecie inherentnie wpisa-
ne w strukture rozprawy ks. Moskala, bowiem
sposob, w jaki w tego rodzaju badaniach zostanie
zdefiniowane $rodowisko, w jaki sposob zostang
doprecyzowane inne kategorie pomocnicze two-
rzace siatke pojeciowa wokol kategorii gtownej,
ajednocze$nie pozwalajace sformutowaé kwestio-
nariusz badawczy, determinuje niemal catkowicie

2 J. Wisniewski, Katalog pratatéw i kanonikéw
sandomierskich od 1186 do 1926 r. tudziez sesje kapi-
tuty sandomierskiej od 1581 do 1866 ., Radom 1928,
s. 15 - http://dlibra.umcs.lublin.pl/publication/1816
[dostep: 27.02.2015]; cytuje za omawiang ksiazka
(s. 13). Odniesienia do stron ksiazki ks. Moskala
podaje, w nawiasach, w tekscie gtownym.



logike dalszego wywodu oraz gwarantuje po-
prawno$¢ wyciaganych przez badacza konklu-
zji. Jesli srodowisko bedzie rozumie¢ si¢ nazbyt
szeroko — pojawi si¢ wowczas ogromny problem
z okielznaniem danych zgromadzonych w toku
archiwalnych poszukiwan. Jesli z kolei termin ten
zrozumiemy zbyt wasko, wykluczymy wowczas
postaci i zwigzane z nimi zrodla, ktére moglyby
mie¢ znaczenie dla calo$ciowego obrazu, ktorego
stworzenie jest celem rozprawy. To samo dotyczy
przyjetych ram czasowych, w wypadku ksiazki
ks. Moskala obejmujacych okres od powotania
kapituly kolegiackiej w Sandomierzu az do jej prze-
ksztatcenia w kapitute katedralng w roku 1818.
Z formalnego punktu widzenia jest to zabieg stusz-
ny: badaniami zostaje objeta konkretna instytucja
i tworzeni przez nig ludzie, a gérna cezura jest
o tyle dla badacza fortunna, ze tylko nieznacznie,
bo o 181at, wykracza poza granice czasowe przyj-
mowane dla epoki wczesnonowozytnej, jak i — na
gruncie nauki o ksigzce — dla starych drukéw.
Bardziej problematyczna jest juz jednak cezura
dolna: przyjecie bowiem jako obszaru dociekan
zaréwno dojrzalego, jaki i pdZnego sredniowiecza
oraz calej wczesnej nowozytnosci, obejmujacej
szereg przemian kulturowych, naukowych, poli-
tycznych, spolecznych, w tym réwniez przemian
zwigzanych z ksigzka, moze rodzi¢ pewne trud-
noéci. Na dodatek objecie badaniami okresu od
konca XII stulecia az do poczatku wieku XIX wy-
maga od autora duzej czujnosci, ktéra pozwoli mu
unikna¢ generalizacji i tworzenia modelu, ktory
bedzie zachowywat prawdziwo$¢ niezaleznie od
kontekstu historycznego, do ktérego bedzie od-
nosit si¢ w danej czgéci pracy, przy jednoczesnym
dazeniu do syntetycznego ujecia. Przy dazeniu do
syntezy konieczne jest rowniez utrzymanie wraz-
liwo$ci na konkret i szczegot, poniewaz to wlasnie
zumiejetnego operowania detalamiitaczenia ich
ze soba w jedna sie¢ powigzan wyloni¢ si¢ moze
skomplikowany obraz relacji pomiedzy ludzmi
danej instytucji i artefaktami, ktorym poswigcali
znaczng czg$¢ swojej uwagi — ksigzkami.

Autor pracy o roli ksigzki w $rodowisku
sandomierskiej kolegiaty zdecydowat si¢ na roz-
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wigzanie maksymalistyczne: przyjal najszersze
mozliwe granice czasowe i jednocze$nie zdecydo-
wal si¢ obja¢ swoimi badaniami wszystkich czton-
kow kapituly kolegiackiej, co do ktdrych zrédia
potwierdzajg ,,zainteresowanie ksiazka lub wrecz
pasje bibliofilska” (s. 13). Przyjecie tego ostatnie-
go zalozenia moze budzi¢ watpliwoéci, poniewaz
autor nie podaje konkretnego przyktadu cztonka
kapituly kolegiackiej, ktory bytby wobec ksigzek
obojetny lub nie mial z nimi stycznosci. Kryte-
rium zainteresowania lub pasji jest tutaj kryterium
tylez stusznym, co w gruncie rzeczy pozornym
i zbyt stabo przez autora udokumentowanym,
aby mozna bylo uzna¢ je za wigzace, poniewaz
w wypadku osob wyksztalconych, nalezacych
do stanu duchownego wydaje si¢ obejmowac po
prostu wszystkich. Ks. Moskal potaczyl je z dru-
gim kryterium, ktdre opiera si¢ na pozostawaniu
w zwigzku z instytucja kapituly kolegiackiej nawet
przez krotki czas. Jakby niepomny charakterystyk
ks. Wisniewskiego przyjmuje lubelski badacz, ze
oddzialywanie instytucji moze zawazy¢ na ludz-
kim $wiatopogladzie nawet w sytuacji, gdy rela-
cja ta trwala krétko i nigdy wigcej nie byla juz
podtrzymywana ani rozwijana: ,,nie zawsze stale
i dtuzsze w czasie oddzialywanie odnosi wielki
skutek. Niekiedy jednorazowy kontakt z osobg czy
idea moze mie¢ wiekszy wplyw na zycie jednostki
niz trwale kontakty spoteczne” (s. 13). Z punktu
widzenia psychologii spotecznej nastawionej na
badanie wspolczesnych spotecznosci tego rodzaju
twierdzenie moze wydawac si¢ prawdopodobne,
jednak nie wydaje mi si¢, aby zachowywato ono
automatycznie wazno$¢ przy prébie przeniesie-
nia go na obejmujace sze$¢ stuleci dzieje jednej
instytucji oraz zbiér zwigzanych z nig i wspot-
tworzacych ja 0sob. Twierdzenie to mogtoby by¢
zasadne pod warunkiem, ze to wlasnie sandomier-
ska kolegiata bytaby dla wszystkich protagonistow
pracy ks. Moskala miejscem, w ktérym po raz
pierwszy zetkneli si¢ z ksigzka, po czym, nawet
opusciwszy Sandomierz juz na zawsze, pozosta-
wali pod wplywem uroku rekopismiennego badz
drukowanego woluminu i wszystkich intelektu-
alnych rozkoszy, ktére moze on ze sobg nies¢,
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nieustannie odnoszac pdzniejsze doswiadczenia
do pobytu w Sandomierzu. Czy jednak mozna
twierdzi¢, ze takie postaci jak Wincenty Kadlu-
bek, Jan Dlugosz, Erazm Ciotek, Hugo Kollataj
- by wymieni¢ tych najbardziej rozpoznawalnych
czlonkéw kapituly sandomierskiej na przestrzeni
wiekow — wlasnie Sandomierzowi zawdziecza-
ja to, ze wspieli si¢ na intelektualne wyzyny i ze
przez fakt pelnienia takiej, a nie innej godnosci
koscielnej stali si¢ ,,Judzmi ksigzki”? Twierdzenie
takie wydaje si¢ do$¢ ryzykowne, a to wtasnie
do takich konkluzji prowadzi tok rozumowania
przyjety przez lubelskiego badacza.

Istotnym logicznym problemem ksiazki
ks. Moskala jest to, ze w gruncie rzeczy autor nie
byt w stanie zdecydowa¢, czy chce napisaé bio-
grafie zbiorowa czlonkéw kapituly pisang z per-
spektywy kultury kodeksu (r¢kopi$miennego
i drukowanego), czy tez panegiryk na cze$¢ insty-
tucji, ktora trwala przez kolejne pokolenia i ktéra
samym faktem swojego istnienia odmieniata ich
styl i sposdb myslenia i zamieniala ich przedsta-
wicieli w zbieraczy ksiazek oraz fundatoréw i me-
cenasdw kolejnych bibliotek. O ile bowiem jako
biografia zbiorowa praca Moskala moim zdaniem
sie niestety nie broni, to jako panegiryk na cze$¢
kapituly traktowanej czesto przez autora jako
abstrakcyjna instytucja istniejaca jakby pomimo
tworzacych ja ludzi — sprawdza si¢ wy$mienicie.
Pomaga w tym niewatpliwie przyjecie wskaza-
nego wlasnie wyzej zalozenia o niemal mecha-
nicznym oddziatywaniu instytucji. Argumentacja
Moskala moze prowadzi¢ bowiem do przekona-
nia, iz kazdy, kto wszedl z nia w zwiazek, doznat
ol$nienia i w zwigzku z tym kazdy, kto si¢ z nig
zetknal, zastuguje na uwagg, niezaleznie od tego,
ile czasu faktycznie w Sandomierzu spedzil, gdzie
studiowal, w jakich wydawnictwach publikowal
i gdzie wreszcie dzialal w sferze publiczne;j.

Cho¢liczgca piec rozdzialéw praca ks. Mo-
skala jest poswigcona zwigzkom rozgrywajacym
sie w ramach trojkata, ktorego wierzchotki tworza
ludzie, instytucja i ksigzki, to z formalnego punktu
widzenia zostala uporzadkowana tak, ze to wtagnie
kolejne aspekty i etapy ,,zycia ksigzki” stanowia jej

o$ strukturalna, poczawszy od powstania reko-
pi$miennego badZ drukowanego kodeksu, przez
obecno$¢ tychze kodekséw na rynku i formy
przechodzenia ksigzek z rak do rak, sposoby ich
gromadzenia i porzadkowania, metody uzywania
w dzialalno$ci publicznej i pracy intelektualnej oraz
obecnos¢ ksigzki (rozumianej metonimicznie, bo
chodzi przede wszystkim o ksiggozbiory) w prze-
strzeni miejskiej Sandomierza. Chronologia wy-
wodu stanowi zamknieta calo$¢ w obrebie kazdego
z rozdzialdw, za$ autor powraca wielokrotnie do
znacznej ilo$ci postaci zwiazanych ze srodowiskiem
kapituly po to, aby za ich pomoca zilustrowac i na-
$wietli¢ kolejne formy, resp. aspekty funkcjonowa-
niaksigzki w sandomierskim srodowisku. W takim
sposobie strukturyzacji wywodu nie ma nic zlego,
jednak fakt, ze cze§¢ watkdéw w nieuchronny spo-
sob krzyzuje sie ze sobg, prowadzi do powtdrzen.
I'tak chociazby na temat dedykacji w tomach, ktore
zostaly komus ofiarowane czytamy zaréwno w roz-
dziale IT dotyczacym form obiegu ksigzkowego, jak
iwrozdziale IV, w ktorym autor skupit si¢ na sposo-
bach korzystania z ksigzki. Problem nielezy jednak
w powtorzeniach (do tego zreszta przyznaje sie sam
autor), ktére - cho¢ bywaja nuzace — nie rozbijaja
zbytnio toku lektury. Logika wywodu, pozornie
bez zarzutu, ulega zakldceniu na poziomie kon-
ceptualizacji problemu i sposobu poprowadzenia
narracji w obrebie kazdego z rozdzialéw. Istotnie
bowiem wszystkie rozdziaty, wychodzac od bardzo
ogolnie, by nie powiedzie¢: szkolnie, sformutowa-
nej charakterystyki problemu, rozwijaja si¢ w serie
dhuzszych lub krétszych, w zaleznosci od obfitosci
materiatu, wycinkowych hasel osobowych. Wydaje
sie zatem, ze autor wychodzi z zalozenia, Ze suma
tych wszystkich anegdot i faktow, przytaczanych
gorliwie za wezesniejszymi opracowaniamii spora-
dycznie jedynie wydobywanych przez niego z nie-
cytowanych wczesniej zrodel, sprawi, ze gtéwna
teza ksiazki zostanie uzasadniona i wybroniona.
Jakkolwiek w ujeciu diachronicznym $rodowisko
kolegiaty sandomierskiej wydaje si¢ nad wyraz bo-
gate, zroznicowane i dynamiczne pod wzgledem
intelektualnym, to dowodzenie, ze jego cecha
dystynktywna bylo przywigzanie do ksigzki lub



wrecz tejze ksiazki ,umilowanie” jest w gruncie
rzeczy tautologia: kto jesli wlasnie nie duchowni
mieliby by¢ do nieustannego przebywania z ksigzka
przywigzani?

Niezaleznie od szerokosci horyzontéw in-
telektualnych poszczegdlnych czlonkéw kapituly,
kazdy z nich a fortiori musial para¢ si¢ stowem,
zajmowac lekturg, pracowac chociazby z tekstem
biblijnym i poszukiwa¢ wzorcow kaznodziejskich.
Na tym tle oczywiécie zdarzajq si¢ jednostki wybi-
jajace sig, zaangazowane nie tylko w korzystanie
z wolumindw w codziennej praktyce, ale takze
w tychze woluminéw kreowanie, produkcje
i tworzenie warunkow sprzyjajacych ich dalsze-
mu gromadzeniu. Problem jednak polega na tym,
ze gros postaci tej rangi swoja dziatalno$¢ zwigzang
z — zndw metonimicznie rozumiang — ksigzkg
uprawiata daleko od Sandomierza i bez zwigzku
z godnoscig ko$cielng zwigzang z tym miastem
i znajdujaca si¢ w nim kolegiata.

Jako przyktad niech postuzy Piotr Tomic-
ki (1464-1535), ktéry byl wprawdzie czlonkiem
kapituly kolegiackiej w Sandomierzu, ale oprocz
tego petnit szereg wazniejszych funkeji, poczaw-
szy od biskupa przemyskiego, przez biskupstwo
poznanskie, az na godnosci biskupa krakowskiego
i podkanclerzego koronnego skoniczywszy. To-
micki zdecydowanie wyrastal swoim formatem
intelektualnym ponad instytucj¢ Kosciola lokal-
nego, jaka byta kapituta sandomierska i cho¢ bez
tego nadania i przywileju jego kariera koscielna
i polityczna moglaby przebiega¢ wolniej, to nie
nalezy przypuszczaé, izby to wlagnie Sandomierz,
anie studia w Krakowie, Lipsku i Bolonii uczynity
z niego wybitnego humaniste. Tego, obawiam sig,
wlaénie chcialby ks. Moskal, ktéry w kolejnych
rozdzialach nader swobodnie postuguje si¢ wyda-
rzenia sktadajacymi si¢ na biografie Tomickiego,
usitujac powigzad je z faktem przynaleznoéci tego
humanisty i duchownego do kapitulnego gremium.
Wiadomo od dawna, ze zaméwienia Tomickiego
na rekopisy z warsztatu Stanistawa Samostrzelni-
ka pochodza z okresu nominacji na biskupstwo
przemyskie i z okreséw poézniejszych, o czym
$wiadczg chociazby inicjaly / znaki wlasnoscio-
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we Tomickiego odwolujace si¢ do tytutu biskupa
krakowskiego i podkanclerzego koronnego (s. 28-
-30); wiadomo réwniez, ze Tomicki zapisal swoj
ksiggozbidr, zrekonstruowany swego czasu przez
Leszka Hajdukiewicza’®, teologom Akademii Kra-
kowskiej (s. 137-139), jednak fakty te, cho¢ nie maja
w zasadzie zwigzku z Sandomierzem, w oczach
ks. Moskala wigza¢ si¢ maja wlasnie z tamtejsza
kapitula. O tym, Ze taki sposob rozumowania moze
sprowadzi¢ uczonego na manowce, przekonuje si¢
zreszta sam autor, kiedy pisze o Tomickim w kon-
tekscie dedykacji dziet Erazma z Rotterdamu dla
Tomickiego: ,,Zreszta jego [Tomickiego - M.Ch.]
zainteresowania naukowe, biskupstwo krakowskie
czy sprawowany urzad podkanclerzego Krélestwa
Polskiego ulatwialy kontynuacje przyjazni nauko-
wych z czasow studiow. Sprzyjaly rowniez zawie-
raniunowych” (s. 190). Zdanie to w moim przeko-
naniu stanowi wlasnie takg probe koloryzowania
rzeczywisto$¢ historycznej w taki sposob, aby to
wlaénie godnoscikoscielne i panstwowe Tomickie-
go byly czyms catkowicie przygodnym (,,zreszta”),
cojedynie w minimalnym stopniu umacniato sie¢
kontaktow Tomickiego i sprawialo, ze byl istotna
figura na intelektualnej i politycznej szachownicy,
ktora stanowila wezesnorenesansowa Europa, zas
na pierwszym planie znajdowaly si¢ jego zwiazki
z Sandomierzem. Na nieszcze$cie dla lubelskiego
badacza proporcje sa jednak odwrotne i sugerowa-
na przez Moskala przyczynowa zalezno$¢ migdzy
sandomierska instytucja a kariera i dzialalno$cig
umystowa Tomickiego, nie ma zadnego uzasadnie-
nia i jezeli ktorykolwiek tytul noszony przez tego
renesansowego erudyte i dostojnika mial mato
istotne znaczenie, to byla to wtasnie godnos¢ czton-
ka kapituly w Sandomierzu. Realistyczne, a przez
to odarte ze ztudzen podejécie, nakazywatoby trak-
towa¢ Sandomierz przede wszystkim jako jedno
z beneficjow powierzonych temu wpltywowemu
duchownemu, a nie jako zrddlo energii do dalszej
dzialalnosci na rzecz kultury ksigzki.

3 L. Hajdukiewicz, Ksiggozbiér i zainteresowa-
nia bibliofilskie Piotra Tomickiego na tle jego dzia-
talnosci kulturalnej, Wroctaw 1961.
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Przypadek Tomickiego nie jest zreszta
odosobniony. Oto bowiem lubelski badacz po-
stanowil uwzgledni¢ w swoich dociekaniach
réwniez szerokie grono ,,pisarzy utrzymujacych
luzniejsze kontakty z Sandomierzem” (s. 180).
Czy tego rodzaju krok byl zasadny, pokazuje
juz chociazby obszerny akapit po$wiecony XIV-
—wiecznemu teologowi i filozofowi Mateuszowi
z Krakowa (ok. 1330-1410). Akapit ten wlasciwie
nie jest niczym innym jak umieje¢tnie wykonang
kompilacja faktéw, ktére mozna odnalezé w —
przywolywanych przez autora — hastach poswie-
conych Mateuszowi w Encyklopedii katolickiej*
i Stowniku polskich teologéw katolickich® (nb. dziwi
brak przywolania hasta poswigconego Mateuszowi
w Polskim Stowniku Biograficznym?®) czy w obszer-
nym studium ks. prof. Adama L. Szafranskiego”
(s. 180). Dzieta wyznaczajace kolejne etapy karie-
ry intelektualnej Mateusza, od Rationale operum
divinorum z lat 90. XIV w. az po Confessionale
zwigzane s3 z trzema o§rodkami jego dziatalnosci,
amianowicie z Krakowem, Praga i Rzymem, a nie
z Sandomierzem. Gdyby Mateusz odczuwal mocng
wigZ z tym miastem i usytuowang tam kapituta,
by¢ moze przekazalby swoj ksiggozbidr wlasnie na
rzecz tamtejszej kolegiaty. Tak si¢ jednak nie stalo
i jego biblioteke otrzymatl w spadku uniwersytet
w Heidelbergu (z catkowicie niezrozumiatych dla
mnie wzgledéw nazywany ,Haidelsbergiem” [sic!]
- 5. 66), w ktérym to miescie zmarl w roku 1410.
Mozemy nad tym faktem ubolewac¢, zwlaszcza ze

4 Encyklopedia katolicka, t. 12, Maryja - Mo-
dlitwa, Lublin 2008.

5 Stownik polskich teologéw katolickich, pod red.
L. Grzebienia, t. 6, K-P, Warszawa 1983.

6 Por. W. Senko, Mateusz z Krakowa, Polski
Stownik Biograficzny, t. XX, Krakow 1975, s. 196-
-198; nalezy przy okazji zauwazy¢, iz autor z PSB
korzysta stosunkowo rzadko, a jego gléwnymi zré-
dfami wiedzy o kolejach loséw kolejnych postaci sa
z reguly wlasnie EK oraz SPTK.

7 Mateusza z Krakowa opuscula theologica do-
tyczgce spowiedzi i komunii, [wyd., wstepem i no-
tami kryt. opatrzyli W. Seniko, A. L. Szafranski],
Warszawa 1974.

historia okazata sie o wiele taskawsza dla Sando-
mierza niz dla obleganego i spladrowanego w trak-
cie wojny trzydziestoletniej Heidelbergu i bardziej
prawdopodobne jest, ze wlasnie w Sandomierzu
ksigzki Mateusza z Krakowa dotrwatyby do dzi-
siejszych czasow w dobrym stanie. Tego rodzaju
dociekania nalezg juz jednak do dziedziny historii
alternatywneji nic nie zmieni faktu, Ze mamy tutaj
do czynienia ze zwigzkiem osoby i miejsca tylez
luznym, co - jesli chodzi o dzialalno$¢ zwiazana
z ksigzka i zyciem umyslowym - nieistniejacym.

Tego rodzaju przyktady mozna by mnozy¢
izajmuja one ogromna ilo§¢ miejsca obok wzmia-
nek na temat szeregu postaci, ktorych faktyczna
dziatalno$¢ w Sandomierzu, w tym dziatalno$¢ na
rzecz szeroko rozumianej ksigzki, nie budzi watpli-
wosci. W starciu z intelektualnymi i politycznymi
tuzami, dla ktérych Sandomierz byl beneficjum,
musza oni jednak wypadaé blado. Autorowi udato
si¢ wprawdzie utrwali¢ pamig¢ o nich i ich za-
stugach dla sandomierskiego §rodowiska, jednak
przy takim zaburzeniu proporcji opowies¢ o ich
dziatalnosci niknie w cieniu wielkich i w niklym
stopniu zainteresowanych Sandomierzem postaci.
Tymczasem okazuje sie, ze — paradoksalnie - z cal-
kowicie ahistorycznej perspektywy bardziej zastu-
zony dla sandomierskich zbioréw od luzno zwiaza-
nych z tym oérodkiem intelektualistow w rodzaju
Tomickiego, Dlugosza czy Kollataja byt biskup
krakowski Piotr Gembicki (1585-1657), ktéry po
wizytacji przeprowadzonej w roku 1652 nakazat
zakupi¢ do kapitularza szafe dla ,,pokrytych ku-
rzem irozrzuconych w nietadzie ksiazek” (s. 101).
O wiele wiecej dla ,,zycia ksigzki” w Sandomierzu
zrobit cztonek kapituty ks. Stefan Zuchowski, au-
tentycznie zwigzany z tym miejscem, zyjacy na
przetomie XVII i XVIII w. bibliofil, ktéry dbat
o0 godziwe przechowywanie tamtejszych zbioréw,
niz Zbigniew Olesnicki starszy, ktory przez autora
jest przywolywany kilkadziesigt razy, réwniez jako
tworca niezwigzanego z Sandomierzem ,,traktatu
duszpasterskiego o wydzwigku praktycznym”
(s.171). Takiego wywazenia proporcji w ksigzceks.
Moskala brakuje, przez co wywrdcona do géry no-
gami zostata hierarchia podawanych przez autora



informacji, a w konsekwencji - réwniez hierarchia
waznoéci poszczegdlnych postaci dla srodowiska
kolegiackiego. W optyce przyjetej przez Moskala
wszystko, co ma zwigzek z kapitulg, sktada si¢ na jej
obrazjako §rodowiska ,,ludziksigzki”. W tak skon-
struowanym modelu nie znalazto si¢ juz jednak
miejsce na krytyczna refleksje na temat tego, czy
przywolywane przez autora fakty maja jakikolwiek
zwiazek z tymze $rodowiskiem i czy nie tworza
one izolowanych ciggéw zdarzen, ktorych zwigzek
z Sandomierzem ma wylacznie przygodny badz
pozorny charakter. Co gorsza, zarzut ten mozna
zglaszaé w zasadzie w stosunku do wszystkich
rozdziatéw pracy lubelskiego badacza.
Najbardziej dyskusyjne s3 jednak moim
zdaniem te partie ksigzki, w ktorych autor stara
sie formulowa¢ sady ogdlne, na potwierdzenie
ktorych nie przedstawia jednak wystarczajacych
dowodoéw lub jako twierdzenia naukowe podaje
komunaly i ogdlniki. Zakres przeprowadzonych
poszukiwan oraz erudycja autora w zakresie zrodet
zwigzanych z kapitulg (imponujacy wykaz reko-
pisow i starych drukéw wykorzystanych w pracy,
a pochodzacych z kilku réznych o$rodkéw, liczy
kilkaset pozycji; s. 239-250), literatury dotyczacej
koscielnych archiwaliéw zwigzanych z Sandomie-
rzem oraz postaci nalezacych do $rodowiska ka-
pitulnego robi ogromne wrazenie. Pomimo skali
calego przedsigwziecia daja jednak o sobie znaé
powazne braki w zakresie sposobu rozumienia
historii ksigzki i jego wiedzy na temat dyskusji,
modeli i wzoréw badan wypracowanych w ramach
tej dyscypliny w przeciagu ostatnich kilku dekad.
O tych niedostatkach §wiadczy w moim przeko-
naniu niemal catkowity brak prac zagranicznych
historykéw ksigzki, a konsekwencje takiego braku
rozeznania dajg o sobie zna¢ na kilku poziomach.
Pierwszy z nich, majacy charakter podsta-
wowy, dotyczy znajomosci prac z dziedziny, ktérg
sie zajmuje, a przez to — wiarygodnosci autora
jako badacza. Jezeli kto$ twierdzi, ze Elizabeth
L. Eisenstein ,,w ostatnim czasie” sformulowala
swoja teze o ,rewolucji Gutenberga” (s. 17, przyp.
19) i w czarno-bialy sposob przedstawia historie
narodzin druku jako radykalne zerwanie z prakty-
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ka tworzenia rekopisow (s. 17, 19), to po pierwsze
wydaje sie sam przyznawa¢ do faktu, ze nie wie,
kiedy naprawde (a nie tylko w jezyku polskim)
ukazala sie ksigzka amerykanskiej badaczki®, a co
gorsza — nie zadal sobie trudu, aby przesledzié
ewolucje stanowiska Eisenstein oraz recepcje jej
propozycji’. Jest to o tyle paradoksalna sytuacja, ze
kilkanascie stron pozniej autor sam musi przyznac,
ze ksigzki rekopismienne powstawaly takze po
uruchomieniu prasy drukarskiej przez Gutenberga.

Drugi dotyczy sposobu, w jaki autor korzy-
sta z materiatow, ktére potencjalnie moglyby si¢

8 Ks. Moskal odnosi sie do liczacego juz sobie
dziesie¢ lat wydania polskiego: E. L. Eisenstein, Re-
wolucja Gutenberga, przel. H. Hollender, Warszawa
2004, ktore z kolei od wydania oryginalnego dzielily
w momencie publikacji dwie dekady: E. L. Eisenste-
in, The Printing Revolution in Early Modern Europe,
Cambridge 1984. Autor, traktujac Eisenstein jako
wyrocznie w kwestiach historii druku swojg wiedze
na temat jej argumentacji opiera zresztg na tej jednej
ksigzce i nie uwzglednia ani wczesniejszych prob
postawienia problemu zwigzku druku i renesansu,
ani tez nie siegnat do o wiele wigkszej niz The Prin-
ting Revolution dwutomowej pracy z roku 1979; por.
E.L. Eisenstein, The Advent of Printing and the Prob-
lem of the Renaissance, ,Past & Present” 1969, nr 45,
s. 19-89; The Printing Press as an Agent of Change.
Communications and Cultural Transformations in
Early Modern Europe, Cambridge-New York 1979.
Inne, poza krajowymi, opracowania zwigzane z hi-
storig drukarstwa wydaja si¢ réwniez autorowi obce:
nie wspomina ani L. Febvre'a i H.-J. Martina, pracy
starszej od ksigzek Eisenstein o prawie trzy dekady
(L. Febvre, H.-J. Martin, LApparition du livre, Paris
1958, wyd. polskie — Narodziny ksigzki, przekt. A. Ko-
cot, M. Wodzyniska-Walicka; post. P. Rodak, Warsza-
wa 2014), ani nowszej monografii A. Pettegree (The
Book in the Renaissance, New Haven-London 2010).
9 Por. E. Eisenstein, Some Conjectures about the
Impact of Printing on Western Society and Thought,
»Journal of Modern History” 1968, t. 40, s. 1-29;
A. Grafton, The Importance of Being Printed, ,,Jour-
nal of Interdisciplinary History” 1980, t. 11, s. 265-
-286; A. Johns, How to Acknowledge a Revolution,
»American Historical Review” 2002, t. 107, nr 1,
s. 106-125; Agent of Change. Print Culture Studies
After Elizabeth L. Eisenstein, ed. by S. Alcorn Baron,
E. N. Lindquist, E. E. Shevlin, Amherst 2007.
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sta¢ brylantami. Chodzi mianowicie o powstrzy-
manie si¢ od stawiania dalszych pytan w zwiaz-
ku z takimi zrédlami jak katalogi ksiggozbiordéw
i marginalia czytelnikéw. Autor bardzo sumiennie
tworzy zestawienia liczbowe dotyczace ilosci to-
moéw danego formatu w danym ksiegozbiorze,
jednak na zgromadzeniu tego rodzaju danych jego
dzialalno$¢ badawcza w zasadzie si¢ konczy. Przy-
ktad marginaliow jest jeszcze bardziej rzucajacy sie
w oczy. Ksigdz Moskal poswigca kilkaset stron na
skrétowe, wtdrne i pelne uproszczen omdéwienie
tworczosci autorow, ktorzy swoje dzieta nauko-
we i literackie napisali poza Sandomierzem i bez
zwigzku z tamtejszg kapituly, natomiast omawiajac
konkretny, lokalny material Zrédtowy, nie probuje
stawia¢ pytan o specyfike notatek, miejsce, jakie
zajmujg one na szerszym, polskim lub europej-
skim tle praktyk rekopi$miennych zwiagzanych
z drukiem, na ile marginalia te moga by¢ wlasnie
noénikiem tego, czego autor tak usilnie wydaje
sie poszukiwaé — czegos, co by miato w sposéb
definitywny odrézni¢ kapitute sandomierska od
wszelkich innych kapitul z terenu Rzeczypospolitej
i co mogloby $wiadczy¢ o istnieniu na przyklad
sui generis poczucia wspdlnoty.

Tymczasem historia lektury, czytania, cho¢
nie ma (i zapewne nigdy nie bedzie miata) statusu
odrebnej dyscypliny badawczej, jest ogromnym
obszarem wiedzy, ktéry wytonit si¢ na przecigciu
szeregu dyscyplin: historii ksigzki, historii idei,
historii nauki, antropologii historycznej, historii
spolecznej. Autor uprawia swoje badania tak, jak-
by tych dyscyplin nie bylo, jakby historia relacji
miedzy duchownymi a idea ksigzki byta dziejami
jakiego$ osobliwego fetyszu badz tez zwiazku, kto-
rydasie opisac¢ jedynie za pomocg podstawowych,
najprostszych kategorii z dziedziny wiedzy o ksiaz-
ce. Jest to o tyle zaskakujace, Ze sam autor, piszac
0 ,$rodowisku’, zasygnalizowal probe wydobycia
tego, co dla srodowiska bedzie cecha dystynktywna
icobedzie $wiadczylo o jego odrebnosci. Taka, nie-
napisana niestety przez Tomasza Moskala, praca
moglaby by¢ studium tylez z dziejéw historycznych
ksiegozbiordw, ich tworcow i posiadaczy, co analiza
z zakresu dawnej mentalnoéci w ksiegozbiorach

utrwalonej. Historyk kapituly Sandomierskiej nie
siegnatjednak ani po prace badaczy zajmujacych
si¢ technikami lektury, nie siegnal tez po teksty
historykéow kolejnych generacji szkoly ,, Annales”,
dla ktérych juz w latach 70. i 80. problem relacji
miedzy ksigzka a jej uzytkownikami stanowit wy-
zwanie badawcze, ktére obrodzito frapujacymi
studiami i wzbogacilo nasza wiedze nie tylko na
temat dawnych praktyk lekturowych, ale w ogéle
tego, kim byliludzie po siegajacy po ksiazke w daw-
nych epokach. Wystarczytoby, zeby autor zapoznat
siez praca Janusza S. Gruchaly°, tomem rozméw
Pawla Rodaka z francuskimi historykami ksigz-
ki lub pracami Williama Shermana'?, Heather
Joanny Jackson'*lub Roberta Darntona',a z cala
pewnoscia jego sposob ujecia materialow zwigza-
nych z sandomierskimi ludzmi ksigzki stalby sie
bogatszy, a na pewno bardziej wywazony i wolny
od pelnych emfazy uniesien zwigzanych z ,,kryja-
cym sie za ksigzkami czlowiekiem’, ktory ,,miluje
ksiazki’, bo go ,ubogacajg”. Cena jednak, jaka To-
masz Moskal, musialby zaptaci¢, bytaby réwniez
konieczno$¢ rezygnacji z naboznego stosunku do
kapituly sandomierskiej, w ktorej pomnik zamie-
nifa sie¢ jego praca, napisana z gorliwoscia godna
historyka-regionalisty, a ktérej jednak powinien
sie wystrzega¢ do$wiadczony badacz zajmujacy
sie metodycznymi poszukiwaniami zrédlowymi.

Na koniec warto réwniez zauwazy¢, ze po-
dobnie jak metodologia i rama pojeciowa przyjete
przezks. Moskala sg dalekie od precyzji, a w wielu
miejscach sg po prostu bledne, tak i jezyk ksigzki
lubelskiego badacza jest daleki od poprawnosci,
a w tekscie pelno jest swiadectw nieporadnosci

10 J. S. Gruchata, Iucunda familia librorum. Hu-
manisci renesansowi w $wiecie ksigzki, Krakow 2002.

11 P.Rodak, Pismo, ksigzka, lektura. Rozmowy:
Le Goff, Chartier, Hébrard, Fabre, Lejeune, przedm.
K. Pomian, Warszawa 2009.

12 W.H. Sherman, Used Books. Marking Readers
in Renaissance England, Philadelphia 2008.

13 H.]J.Jackson, Marginalia. Readers Writing in
Books, New Haven-London 2001.

14  R. Darnton, What Is the History of Books?,
»Daedalus” 1982, t. 111, nr 3, s. 65-83.



i niezrecznodci stylistycznej. Widaé réwniez, ze
nie do$¢ dokladnie zostaly wykonane prace redak-
cyjne. Styl autora cechuje osobliwe upodobanie
do zdan pojedynczych nierozwinigtych, ktérych
ciagi tworzy namigtnie, ignorujac w niektorych
wypadkach catkowicie oczywiste relacje logiczne
istniejace migdzy nimi i zrzucajac ci¢zar rekon-
strukgji tych zwiazkow na barki czytelnika. Brak
redakcji odciska swoje pigtno réwniez na logice
wywodu zdan wielokrotnie zlozonych: sposéb
uzywania badZ nieuzywania przez autora niekto-
rych spdjnikow i tacznikow jest w wielu miejscach
niepoprawny i niezgodny z ogolna logika wywodu
w danym miejscu. Dziwi jedynie fakt, ze korektor-
ka ksiazki, Jadwiga Borowska, pozwolila autorowi
na takie postegpowanie z materia jezykowa. Warto
poda¢ kilka przykladéw, aby unaocznié czytelni-
kom, w jaki sposob relacje wynikania, zaleznosci
przyczynowo-skutkowej lub temporalnej umknely
uwadze badacza.

O prostych rzeczach pisze czestokro¢
ks. Moskal w bardzo zawily sposob, jak na przykiad
we fragmencie o iluminacjach Macieja z Przemy-
$la w inkunabutach z dzietami Mikolaja z Liry:
,»O ozdobieniu informuje nas takze sama ksigzka
reka artysty w drugim woluminie, podajac czas
wykonania pracy na rok 1522” (s. 28). Jeszcze
bardziej skomplikowany i nieporadny jezykowo
obraz odnalez¢ mozna we fragmencie poswie-
conym introligatorom: ,,Ponadto za oprawami
ksigzek kryja si¢ warsztaty introligatorskie, jak
réwniez ludzie w nich pracujacy, ktorzy jeszcze
nas potrafig zadziwi¢ artyzmem i precyzja wyko-
nywanej pracy” (s. 142). Przeciwienstwem takiej
metaforycznej zawitoéci sa z kolei liczne passusy,
w ktorych simplicitas stylu zostaje sprowadzona do
staccato. Rytm prozy lubelskiego badacza wyzna-
czajg kolejne zdania pojedyncze, ktore powinny by¢é
w zasadzie polaczone w jedno zdanie wspolrzednie
ztozone bez spdjnikoéw taczacych zdania sktadowe:
,»Ksiazki, ktore tworzyly prywatne biblioteki san-
domierskiego duchowienistwa, pochodzity w prze-
wazajacej mierze z zakupow. [...] Kupowano je
w osrodkach krajowych oraz zagranicznych. W po-
siadanie ksigzki wchodzono takze droga wymiany.
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Otrzymywano je od przyjaciot. Przysytali je autorzy
z nadziejg na dobrg recenzj¢” (s. 47). Taki tele-
graficzny styl mozna obserwowac réwniez w tych
partiach tekstu, w ktorych autor wyraznie pragnat
wyeksponowac lacinska formule, i to niezaleznie
od jej stopnia komplikacji: ,W okresie renesansu
ksigzki nabywano z myslg o sobie i przyjaciofach.
Sibi et amicis.” (s. 143). Kropka zamiast przecinka,
pauzy czy nawet Srednika dodaje tutaj frazie sibi
et amicis dostojno$ci, jednak z punktu widzenia
logiki catego akapitu nie ma zadnego uzasadnienia.
Zdanie proste wystepuja najczesciej w partiach
wprowadzajacych do kolejnych rozdzialéw oraz
ich czesci sktadowych. Brak zwigzkéw logicznych
pomiedzy poszczegdlnymi zdaniami, rozbicie wyli-
czen rownorzednych czynnoscilub jako$ci na zda-
nia pojedyncze sprawia, ze tego rodzaju fragmenty
czyta sie jako rodzaj analitycznego spisu treéci,
a nie jako pelnowartos$ciowe akapity. Co gorsza,
za pomocg takiej formuly autor podaje zazwyczaj
zestawy prawd tylez ogdlnych, co niemozliwych
do weryfikacji na takim poziomie. O wiele lepiej
dla calosci wywodu byloby zatem, gdyby autor
skupit si¢ na rzeczywistym temacie ksigzki, zamiast
w masowych wrecz ilo$ciach formulowa¢ takie
trywialne - i niezborne jezykowo - spostrzeze-
nia jak: ,,Superexlibrisy wyttoczone na oprawie
s3 wyrazem pasji bibliofilskiej wlascicieli” (s. 95)
czy ,Dedykacje rekopismienne indywidualizowaty
ksigzke” (s. 143).

Z kolei sktonno$¢ autora do ozywania ar-
tefaktow oraz rozbijania zdan zlozonych tacza sie
w niektorych fragmentach w nierozerwalnym
zwigzku: ,Niekiedy lektura zakazanych ksigzek
wynikla z prywatnych zainteresowan. Ksiazka bo-
wiem przekazywata cztowiekowi wartoéci kulturo-
we. Ksztaltowala jego poglady. Wyrazata tesknote
za poznaniem czego$ nowego, zgtebieniem wiedzy
o nieznanym. Slady lektury takich dziet widoczne
sa juz u Erazma Ciotka” (s. 157). Oprdcz wszyst-
kich wskazanych wyzej btedow nalezy jeszcze za-
uwazy¢, ze o przekazywaniu warto$ci pisze autor
w czasie przesztym — czyzby wierzyl, ze ta epoka
odeszta nieodwracalnie w przeszlo$¢? Emfaza jest
kolejna nieznoéng cecha stylu utrudniajacg odbior.
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Pomijam juz tutaj wszystkie przypadki ,umitowa-
nia” ksigzki i jej ,,ubogacajacej” roli, bo te naleza
juz doklasycznych przykladow przenikania jezyka
duszpasterskiego do innych form dyskursu, jak sie
okazuje — réwniez do dyskursu naukowego. Nie
jest to btad jezykowy i mozna wobec tego zjawiska
rozlozy¢ jedynie bezradnie r¢ce. Uduchowiony,
uwznioflajacy wszystko i wszystkich jezyk semina-
riow duchownych i ambon ko$cielnych przeniknat
najwyrazniej na dobre do innych rejestrow jezyka.
Na dluzszg mete pojawia sie jednak watpliwo$¢é:
jak dtugo da si¢ pisa¢ o wszystkim w jednolity,
wzniosly sposéb tak, zeby mogt to znies¢ czytel-
nik? Warto natomiast zwroci¢ na takie fragmenty,
w ktorych waga stosunkowo banalnego i nieokra-
szonego jeszcze zadnym przyktadem zjawiska z hi-
storii ksigzki zostaje podkreslona za pomoca trzech
wyrazéw o funkcji wzmacniajacej: ,,Jo bowiem na
kartach woluminéw odnajdujemy czesto nader
osobiste zapisy, ktore czytelnikom badz wiasci-
cielom wydawaly si¢ niezmiernie wazne, dlatego
zachowali je w formie pisanej, majac swiadomosé
nader zawodnej pamieciludzkiej” (s. 161). Gdyby
jeszcze ks. Moskal zechcial poda¢ przyklady takich
»hiezmiernie waznych” ,,nader osobistych” mar-
ginaliéw — mozna by przynajmniej zweryfikowac,
czy faktycznie mialy one taki charakter i czy nie
jest to jedynie proba stworzenia okragtego, ogol-
nego sadu, ktory w materiatach sandomierskich
niekoniecznie musi znajdowaé potwierdzenie.
Dostepu do tego rodzaju materiatu Zrédtowego
- jakze waznego z punktu widzenia historii ksigzki!
— autor juz czytelnikom jednak poskapit.

Nalezy réwniez odnotowac, iz wady ksigzki
nie ograniczaja si¢ niestety do stylu, jakkolwiek
bylby on irytujacy. W tej wydanej przez zastuzone
naukowe wydawnictwo pracy znalazto si¢ sporo
literowek, btedow interpunkcyjnych, a najbar-
dziej absurdalng omytka, niewylapang ani przez
autora, ani redaktoréw, jest potaczenie w jedna
posta¢ dwoch ,,]. Dlugoszéw” - Jana, XV-wiecz-
nego kronikarza oraz Jézefa, XX-wiecznego hi-
storyka ksigzki i pracownika Ossolineum, o czym
$wiadczy brak osobnej pozycji w indeksie dla tego
ostatniego (s. 189).

Zbyt ogolnie sformulowana przez ks. Mo-
skala teza o istnieniu ,,srodowiska’, resp. wspdlnoty
»ludzi ksigzki” skupionej wokot instytucji, jaka byta
kapitula sandomierska, zdeterminowata w duzej
mierze fragmentaryczny charakter narracji, tym-
czasem zaréwno w $wietle rozproszonych w calej
ksigzce fragmentow pokazujacych faktyczne ,,zycie
ksigzki” w Sandomierzu w sredniowieczu i nowo-
zytnosci, a takze w $wietle intrygujacych, cho¢ nie
zawsze wystarczajaco precyzyjnie opisanych zdjeé
uzupelniajacych catoé¢, widaé, iz spoleczna histo-
ria ksiazki w tym $rodowisku jest fascynujacym
obszarem badan, ktérego nie trzeba uzupelniaé
biografiami i opisami dziet postaci zwigzanych
z Sandomierzem okazjonalnie. Na dodatek pod
nieporadnym piérem ks. Moskala powstat obraz
$rodowiska caltkowicie odizolowanego od mia-
sta, z ktorym bylo zwigzane: Sandomierz jawi si¢
tutaj nie jako konkretna przestrzen, tylko jako
nazwa, ktéra mozna by w zasadzie wymieni¢ na
kazda inng, za$ nienalezacy do duchowienstwa
uzytkownicy, czytelnicy i - zapewne — milosnicy
ksigzek pojawiaja si¢ jedynie na dalekim planie,
na przyktad w roli odbiorcéw poboznych dru-
kéw wychodzacych spod prasy jezuickiej drukarni
(s.210-211).

Kolegiata i dzialajaca przy niej kapituta
byly niewatpliwie waznymi instytucjami na planie
$redniowiecznego i nowozytnego Sandomierza,
jednak samo zgromadzenie kanonikéw stanowito
w duzej mierze cialo ,wirtualne”, co do ktérego
»$rodowiskowego” charakteru mozna mie¢ spore
watpliwosci. Kolegiata i kapituta stanowily jedno-
cze$nie jeden z elementdw struktury zycia umysto-
wego tego miasta, jedno z ogniw sieci, w obrebie
ktorej krazyly ksiazki rozumiane jako artefakty
i rodzily si¢ rozne teksty, a nadmierne wyekspo-
nowanie jednego z elementéw wspdttworzacych
to ,,retorycznie zorganizowane miasto”!* 6w ob-
raz po prostu znieksztalca, a w wielu miejscach
niestety falszuje.

15  Terminem tym postuguje si¢ za: J. Niedz-
wiedz, Kultura literacka Wilna (1323-1655). Reto-
ryczna organizacja miasta, Krakow 2012.



Andrzej Kaszlej

Rekopisy supraskie w zbiorach krajowych
iobcych, oprac. Antoni Mironowicz; Ka-
talog rekopisow supraskich, oprac. Antoni
Mironowicz, Nadiezda Morozowa, Ma-
rina Czistiakowa, Elzbieta Kierejczuk,
Eugenia Mironowicz, Nikotaj Nikolajew,
Bialystok: Wydawnictwo i Drukarnia
Libra, 2014, 391 s.

Monaster w Supraslu, malej miejscowosci lezacej
w poblizu Bialegostoku, zatozony zostat w kon-
cu XV wieku przez Aleksandra Chodkiewicza.
Szybko stat si¢, obok Lawry kijowskiej, najwaz-
niejszym oé$rodkiem prawostawnym na terenie
Wielkiego Ksiestwa Litewskiego, a od roku 1603,
po przyjeciu unii brzeskiej, najwazniejszym
klasztorem greckokatolickim na ziemiach Rze-
czypospolitej. W poczatkach XVI wieku klasztor
zamieszkiwato 30-40 mnichdéw, pdzniej czasami
iwigcej'. Monaster, obdarowywany przez licznych
donatoréw (ktitoréw), nalezal do najbogatszych
w kraju. Nic zatem dziwnego, ze mogl si¢ poszczy-
ci¢ bardzo bogata biblioteka, w ktorej bazylianie
zgromadzili cenng kolekcje ksiag religijnych i hi-
storycznych, w jezykach cerkiewnostowianskim,
ruskim, greckim, tacinskim, polskim i francu-
skim. Inwentarz biblioteki z 1557 roku wymienia
204 ksiag rekopi$miennych oraz 5 ksigg drukowa-
nych (s. 54). Natomiast wedlug spisanego w 1764
roku Inwentarza zakrystii i wszystkich innych
rzeczy cerkiewnych klasztoru supraskiego zakonu
sw. Bazylego Wielkiego biblioteka liczyla juz okoto
pottora tysiaca ksiag?.

Prezentowane opracowanie poswiecone
jest pierwszemu, poczatkowemu okresowi roz-
woju biblioteki monasteru supraskiemu. Tytut
jest zatem troche mylacy, gdyz obiecuje czytelni-
kowi zbyt wiele. Autorzy ograniczyli si¢ bowiem
do pierwszej potowy XVI wieku, przyjmujac

1 A. Kaszlej, Dzieje Kodeksu supraskiego,
Suprasl 1997, s. 15.

2 H. Hanmatos, Cynpacnvckuil 6aazoeeuseH-
ckuti monacmulpo, CaHkTIIETEPOYpT 1892, 5. 562-563.
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za podstawe swoich badan wspomniany wyzej
inwentarz z 1557 roku spisany przez Sergiusza
Kimbara, archimandryte klasztoru w latach 1532-
-1565. Dopiero tytuly rozdziatow czesci wstepnej
wyznaczaja gorng granice chronologiczng na po-
fowe XVI wieku. Kolejne inwentarze spisane byly
w latach 1645, 1668, 1674, 1764 i pdzniej, a wigc
w okresie gdy klasztor nalezal juz do unitéw.
Mozemy przypuszczaé, ze autorzy zdecydowali
sie przedstawi¢ ,,prawostawne” poczatki biblio-
teki supraskiej. Jednakze tego mozemy si¢ tylko
domysla¢é, gdyz autorzy nie uzasadnili wyboru
roku 1557 jako daty granicznej swoich badan
nad ksiegozbiorem supraskim. Nie zmienia to
faktu, ze ich katalog stanowi znaczny wktad po-
znawczy do dziejow tej jednej z najwiekszych bi-
bliotek klasztornych dwczesnej Rzeczypospolitej.
Nawiasem mowigc, tytul opracowania zapowia-
da katalog rekopiséw supraskich znajdujacych
sie obecnie w zbiorach krajowych i obcych, ale
tak naprawde w bibliotekach polskich, a kon-
kretnie w Bibliotece Narodowej w Warszawie,
przechowywany jest tylko jeden z fragmentéw
Kodeksu supraskiego. Drugi fragment Kodeksu
jest w Narodowej i Uniwersyteckiej Bibliotece
w Lublanie w Slowenii, trzeci w Rosyjskiej Bi-
bliotece Narodowej w Sankt Petersburgu w Rosji.
W Rosji znajduje si¢ jeszcze 10 rekopiséw: w Pan-
stwowym Muzeum Historycznym (1), Rosyjskiej
Bibliotece Panstwowej (2), Rosyjskim Panstwo-
wym Archiwum Akt Dawnych (1) w Moskwie
oraz w Bibliotece Rosyjskiej Akademii Nauk (2),
Rosyjskiej Bibliotece Narodowej (2) i Archiwum
Sankt-Petersburskiego Instytutu Historii RAN
(2) w Sankt Petersburgu. Jeden rekopis znalazt
sie w Bibliotece Monasteru Chilandar na Swietej
Gorze Athos w Grecji. Zdecydowana wiekszo$¢
zachowanych najstarszych rekopiséw supraskich
(52) trafifa do Biblioteki Akademii Nauk Litwy
im. Wréblewskich w Wilnie. W Polsce znajduje
sie zatem tylko jeden fragment ksiegi, ale nale-
zy podkresli¢, ze jest to najobszerniejsza cze$é
(151 kart) Kodeksu supraskiego uznawanego za
jeden z najstarszych i najcenniejszych zabytkow
pis$miennictwa stowianskiego na §wiecie. Calos¢
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ksiegi, czyli wszystkie trzy rozproszone fragmen-
ty zostaly w roku 2007 wpisane na liste Pamiegci
Swiata UNESCO.

Wrhasciwy katalog poprzedza opracowanie
(autorstwa Antoniego Mironowicza) dziejow
monasteru i biblioteki klasztornej do potlowy XVI
wieku. Szczegdlnie interesujacy jest rozdziat 1
- Dzieje monasteru supraskiego do potowy XVI
wieku (s. 11-50). W dotychczasowej literaturze
przyjeto, ze Aleksander Chodkiewicz pierwotnie
lokowal monaster w 1498 roku Grodku, a w 1500
roku wyrazil zgode na przeniesienie mnichéw do
pobliskiego Suprasla, gdzie rozpoczgto budowe
$wiatyni i zabudowan klasztornych. A. Mirono-
wicz, analizujac literature przedmiotu, a zwlasz-
cza bardzo bogaty material Zrédltowy, stawia
doé¢ wiarygodna hipoteze méwiacg o powsta-
niu monasteru w Grodku przed 1498 rokiem,
prawdopodobnie w 1495 roku, a datg ulokowania
klasztoru w Supraslu przesuwa na 1508 rok. I jesli
nawet uznamy tg hipotez¢ za kontrowersyjna, to
nalezy podkresli¢ bardzo duze wartosci poznaw-
cze tych partii opracowania, oparte na bardzo bo-
gatym materiale Zrédlowym, do ktérego autorowi
udato si¢ dotrze¢. Wyczerpujaco tez przedstawio-
na zostal budowa cerkwi Zwiastowania NMP,
jednego z najciekawszych zabytkow cerkiewnej
architektury sakralnej na ziemiach Wielkiego
Ksiestwa Litewskiego. Autor dotarl do licznych
dokumentéw i Ustawdw monasterskich, regulu-
jacych zycie mnichéw supraskich, a ich klaszto-
rowi nadajace status jednego z najwazniejszych
o$rodkow zakonnych na terenie Rzeczypospoli-
tej. Mozna tylko zatowac, ze A. Mironowicz nie
pokusil sie, w tym lub innym miejscu, o cho¢by
szkicowe nakreslenie dalszych loséw monasteru,
po roku 1557.

Rozdzial 2 - Biblioteka monasteru supra-
skiego do potowy XVI wieku (s. 51-75) omawia
wielko§¢ zbiordw, ich charakterystyke i prowe-
niencj¢. Inwentarz archimandryty Sergiusza
Kimbara wymienia 204 ksiegi rekopiémienne
(w tym 5 w jezyku greckim i 1 w lacinskim) oraz
5 ksiag drukowanych. Znaczna czg¢$¢ z nich tra-
fila do klasztoru wkrotce po jego ufundowaniu.

Wiele z tych manuskryptéw ofiarowali mona-
sterowi ktitorowie Aleksander Chodkiewicz
i metropolita Jozef Sottan, a nastepnie przedsta-
wiciele wielkich rodéw litewskich. Liczne ksiegi
zostaly przepisane przez mnichéw supraskich.
A. Mironowicz przedstawia proweniencje wy-
branych, ciekawszych ksiag i krotko omawia ich
zawarto$¢. Informacje te mozna znalez¢ w czesci
katalogowej w opisach poszczegdlnych pozycji,
ale w formie skroconej, podajacej tylko pod-
stawowa literature. Wydaje sig, ze autor czasem
zbyt kategorycznie podaje pewne fakty dotycza-
ce proweniencji poszczegdlnych manuskryptow.
I tak na przyklad o Kodeksie supraskim pisze, iz
»zostal ofiarowany monasterowi z uwagi na fakt,
ze w dniu 25 marca uroczyscie obchodzono $wig-
to Zwiastowania NMP, pod ktdérego wezwaniem
byta cerkiew soborna. Mozliwe jest, ze przekaza-
nie Muneu uwemvu przez metropolite kijowskie-
go Jozefa nastapilo podczas uroczystego pos$wie-
cenia rozpoczecia budowy $wiatyni w 1511 r”
(s. 60). A przeciez nie posiadamy zadnych do-
kumentéw pos$wiadczajacych czas i okolicznosci
przekazania Kodeksu do Supra$la.

W rozdziale 3 - Uwagi do Katalogu rekopi-
sow supraskich (s. 76-84) A. Mironowicz przedsta-
wia kolejne ubytki z zasobu biblioteki monasteru
supraskiego. Wydaje sig, ze zbyt fatwo przypisuje
réznym ksiegom supraska proweniencje. I tak na
podstawie rewersu ks. Janusza Radziwitla, ktory
wypozyczyt z biblioteki jaka$ ,, Kronike ruskg’,
kategorycznie stwierdza, ze stynny, pigknie
zdobiony Latopis radziwittowski znajdowal si¢
w Supraslu® czego nie odnotowuje zadna lite-
ratura. Nalezy jednak zauwazy¢, Ze autorzy nie
zamiescili tej pozycji w Katalogu. W pierwszej
potowie XIX wieku, w okresie narodzin nowej
nauki - slawistyki, znacznie wzrosto zaintere-
sowanie najstarszymi rekopisami stowianskimi.
Zbiory biblioteki supraskiej penetrowali liczni
badacze, tacy jak ks. Antoni Sosnowski (1775-
-1852), prof. Ignacy Danitowicz (1788-1843) czy
ks. prof. Michat Bobrowski (1784-1848). Czesto

3 Zob. s. 76.



wypozyczali oni liczne ksiggi, z ktérych czes¢
juz nigdy nie wrdcita do Supraéla. Tak stalo si¢
takze ze stynnym Kodeksem supraskim. Warto
w tym miejscu wspomnie¢, ze A. Mironowicz
piszac o dalszych losach tego bezcennego zabytku
blednie podal (tak zreszta jak i autor niniejszej
recenzji), ze zakupil go w 1869 roku ordynat
Konstanty Zamoyski®. W 2 polowie XIX wieku
liczne ksiegi zostaly przekazane do Wilenskiej
Publicznej Biblioteki, a takze do innych litewskich
irosyjskich bibliotek. Po 1876 roku w monasterze
supraskim pozostalo 100 wolumindéw. Sporza-
dzony przez archimandryte Dalmatowa katalog
z roku 1886° wymienia 567 pozycji. Wérdd nich
nie bylo juz zadnej z ksiag zarejestrowanej w ka-
talogu Kimbara z 1557 roku.

Zespol autorow Katalogu postawil sobie za
zadanie odszukanie i zarejestrowanie wszystkich
rekopismiennych ksiag wymienionych w kata-
logu Sergiusza Kimbara. Udalo si¢ dotrze¢ do
64 takich ksigg. W Katalogu nie uwzgledniono
siedmiu rekopiséw datowanych na 1. potowe XVI
wieku. Nie znalazly si¢ bowiem one w wykazie
Kimbara, a wigc trafily do monasteru supraskiego
po 1557 roku.

Rozdzial trzeci zamykajg Uwagi terminolo-
giczne, czyli krotki stowniczek termindw i tytu-
16w rekopiséw wystepujacych w Katalogu. Nie-
stety wzbudza on wiele kontrowersji i zastrzezen.
Termin ,,643v”, czyli w terminologii polskiej
swiez” (lub ,wiaZ”) nie oznacza ligatury, czyli po-
faczenia dwdch sasiadujacych ze soba w pismie
liter w jeden znak graficzny. Ligatury nie mozna
nazwac ,systemem wiazania liter i stow bez spa-
¢ji”. Nawiasem mowigc w najstarszych rekopisach
stowianskich, a takie opisuje omawiany katalog,

4 A. Kaszlej, op. cit., s. 40.

5 Konstanty Zamoyski zmarl w 1866 r., a wiec
zakupu mégl dokona¢ ordynat Tomasz Franciszek
Zamoyski. W tym miejscu warto tez zauwazy¢, ze
autorzy Katalogu konsekwentnie piszg o Bibliotece
Ordynacji Zamojskich, chociaz jej poprawna nazwa
brzmi: Biblioteka Ordynacji Zamojskie;j.

6 H. Tanmaros, op. cit.
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spacja migdzywyrazowa nie byta stosowana.
Wiez to stowianski ornament literowy, nieznany
w zdobnictwie zachodnioeuropejskim. Polega
on na zapisie calego tytulu w pierwszym wier-
szu tekstu. Stosuje si¢ wiec wspomniane wlasnie
ligatury, wpisywanie jednych liter w drugie lub
nadpisywanie ich nad wladciwym wierszem ty-
tulu oraz zwezanie i wyciaganie liter ku gorze’.
Okreslenie ,,zastawki” stowami ,to elementy
zdobnicze w rekopisach” jest bardzo nieprecy-
zyjne. Zastawka jest to ornament, najczesciej
typu geometrycznego lub roélinnego, w ksztalcie
podiuznego prostokata zajmujacego cala szero-
ko$¢ strony przed poczatkiem (czasem na koncu)
wigkszej partii tekstu. W sztuce zachodnioeu-
ropejskiej jej odpowiednikiem jest winietka lub
en téte®. ,Radetko” to nie ,,zdobienia wykonane
w wilgotnej skérze...”, lecz narze¢dzie (walec obra-
cajacy si¢ na widetkach) uzywane do wytlaczania
na skoérze powtarzajacego si¢ wzoru (ornamen-
talnego lub figuralnego)®. W tym miejscu warto
tez byloby wspomnie¢ o strychulcu stuzagcym do
wytlaczania linii. Dziwi zamieszczenie hasta ,,Cy-
borium - baldachimowa obudowa liter”. Termin
ten stosowany jest w terminologii budownictwa
sakralnego (azurowa obudowa oltarza w ko$ciele
chrze$cijanskim), w terminologii piSmienniczej
malo znany (przynajmniej autorowi recenzji)
i wydaje sie, ze jako zbyt specjalistyczny nie po-
winien znalez¢ si¢ w omawianym stowniczku.
Nalezy pamietal, ze w jezyku cerkiew-
nostowianskim czy rosyjskim tytuly niektd-
rych ksiag wystepuja w rodzaju nijakim np.: to
»Eeaneenue yuumenvroe”, natomiast w jezyku
polskim przybierajg rodzaj zenski: ta ,, Ewangelia
uzytkowa (pouczajgca)”. Nieporozumieniem jest
zamieszczenie w stowniku hasla ,,Lekcjonarz”,

7 A. Kaszlej, Iluminacja ksigzki cerkiewnej, w:
Sztuka iluminacji i grafiki cerkiewnej: katalog wysta-
wy, pazdziernik - listopad 1996, Biblioteka Narodo-
wa, Warszawa 1996, s. 9.

8 Ibidem,s. 7.

9 Encyklopedia wiedzy o ksigzce, Wroctaw [etc.]
1971, s. 2342.
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gdyz tego typu ksiegi wystepuja w Kosciotach
katolickim i ewangelicko-augsburskim. W Ko-
$ciele wschodnim role Lekcjonarza pelni kilka
innych typow ksiag, np. Apostol. W hasle oma-
wiajacym Mineje nalezalo zaznaczy¢, ze Mineje
Swigteczne nie sq ksiggami liturgicznymi. ,,Pan-
dekty” (czyli Digesta) to nie ,,ksiega sktadajgca sig
z wyjgtkéw prawa rzymskiego, stanowigca jeden
z rozdzialow w kodeksie Justyniana”, lecz zbior 50
ksiag, zawierajacych fragmenty z pism 38 praw-
nikéw rzymskich. Stanowi on najobszerniejsza
cz¢$¢ kodeksu Justyniana. Haslo to nie powinno
znalez¢ si¢ w stowniczku, gdyz $redniowieczna
Rus nie byla zainteresowana rzymskim prawem
cywilnym, a Pandekty raczej nie byly tam znane.
Ale haslo trafito do stowniczka, gdyz jedna z naj-
starszych ksiag biblioteki supraskiej byty Pan-
dekty Antiocha Czarnoryzca (s. 323-326), ktore
nie maja nic wspdlnego z Pandektami kodeksu
Justyniana. W stowniku podana jest zrusyfiko-
wana forma tytutu ,,Prolog”, a w katalogu bar-
dziej poprawna wersja spolonizowana: ,, Prolog”.
W tymze hasle wystepuje ,,Synaxarion”, cho¢
wczesniej o trzy wiersze oraz w osobnym hasle
podana jest bardziej poprawna forma ,,Synak-
sarion”. Moze warto bytoby doda¢, ze Psatterz
stal sie gléwnym podrecznikiem dawnej Rusi,
niezbednym w nauce czytania. Stuzebnik (grec.
Aertovpylapiov) jest ksiega liturgiczna, a nie tyl-
ko cerkiewna. Stowianski Trebnik utozsamiany
jest z greckim Euchologionem, cho¢ w zasadzie
jest to ksiega liturgiczna wywodzaca sie (tak jak
i Stuzebnik) z Euchologionu, ktory zreszta czasa-
mi spisywany byl w stowianskiej wersji'®. Warto
zaznaczy¢, ze w literaturze polskiej Typikon zna-
ny jest raczej pod nazwa Ustawu cerkiewnego.
Jego wersja monasterska ustala zasady zarzadu,
organizacji i zycia mnichéw w danym klasztorze.

10 W katalogu Rekopisy cerkiewnostowiatiskie
w Polsce. Katalog, oprac. Al. Naumow oraz A. Kasz-
lej przy wspotpracy E. Naumow i J. Stradomskiego,
wyd. 2 zm., Krakéw 2004, wymienione sa osobno
Euchologiony, Stuzebniki i Trebniki polaczone je-
dynie odsylaczami.

Szczegolng popularnoéé zdobyty Ustawy jerozo-
limski i studyjski. W stowniku nie jest wymie-
niona ksigga zwana w polskiej literaturze Irmo-
logionem, a w prezentowanej pracy wystepujaca
pod niespotykang forma tytutu: ,,Irmalogion”
(np. s. 77).

Przykladem stabego rozeznania autora
stownika w typologii i tytulaturze ksiag cerkiew-
nostowianskich moze by¢ wykaz ksiag znajdu-
jacych si¢ na poczatku XVI w. w bibliotece mo-
nasterskiej (zamieszczony wczesniej, na s. 59).
Wszystkie wymienione ksiggi zostaly nazwane
liturgicznymi, cho¢ w rzeczywistosci zadna z nich
taka nie byta. I tak: dwa egzemplarze Mapeapuma,
Knuea Ipueopus Bozocnosa, dwie ksiegi 371a-
moycma nocmuozo (dotychczas nie odnalezio-
ne) sa to homiliarze. Z wymienionych trzech
Cé6opruxos jeden to 3namoycm nocmmuui (czyli
takze homiliarz), a dwa pozostale zawieraja takze
homilie obok fragmentéw z Muneu, Pisma Swiq—
tego i komentarzy do nich. Komentarze znajduja
sie takze w Esaneenu monkosarnoti i Anocmorne
monkosanvim oraz Knuee npopouecme. Icanmotp
senukas Kenetinas to Psalterz z dodatkami, gdzie
obok psalterza wlasciwego znajduje si¢ Czasostow
i fragmenty innych ksiag liturgicznych, ale takze
i rozne teksty dodatkowe, co nie czyni tej ksiegi
liturgiczng. Oczywiécie w bibliotece monaster-
skiej musialy znajdowac sie ksiggi liturgiczne,
ale wida¢, ze z tego najwcze$niejszego okresu
funkcjonowania monasteru nie zachowata si¢
zadna z nich.

Po czesci wstepnej opracowanej przez
A. Mironowicza nastepuje Katalog rekopisow su-
praskich autorstwa zespotu polskich, biatoruskich
irosyjskich badaczy. Zawiera on opisy 64 manu-
skryptow, z ktérych Kodeks supraski podzielony
zostal na trzy opisy (cze$¢ lublanska, petersbur-
ska i warszawska), wskutek czego opiséw kata-
logowych jest 66. Po kazdym opisie zamiesz-
czono od dwoch do szesciu barwnych ilustracji
(uktad ten jest zaburzony na s. 285-292). Opisy
zostaly przedstawione w formie tabelek liczacych
33 punkty, w ktorych zawarte zostaly podstawowe
informacje katalogowe o danym obiekcie. W zasa-



dzie nie wnosza one wiele nowego, powielaja bo-
wiem informacje zawarte w starszej — dos¢ bogatej
- literaturze, a przede wszystkim w katalogach
Morozowej'! i Nikofajewa'?. Zaleta omawianego
katalogu jest zbiorcze przedstawienie opisow
wszystkich odnalezionych ksiag rekopismiennych
wymienionych w rejestrze archimandryty Kim-
bara. Z opisywanych manuskryptéow autorowi
recenzji znany jest blizej tylko Kodeks supraski,
a zwlaszcza jego warszawski fragment. Opis Ko-
deksu w Katalogu zostat rozbity na trzy pozycje
ze wzgledu na rézne miejsca przechowywania
trzech fragmentdw ksiegi, co sprawilo jednak,
ze pewne partie opisu (np. proweniencja, pisarz)
powielane sa w trzech miejscach. Uzycie w pracy
polskojezycznej skrotu BUL na oznaczenie Bi-
blioteki Narodowej i Uniwersyteckiej w Lublanie
jest nieco niezre¢czne, gdyz w literaturze polskiej
skrot ten przyjety jest dla Biblioteki Uniwersytetu
Lwowskiego. Opis katalogowy (s. 94) sugeruje, ze
16 kart sprzedat w Petersburgu A. E Byczkowowi
Daniel (Modest) Strelbicki, co jest mato praw-
dopodobne. Blizsze prawdy jest stwierdzenie
(wczeséniej, na s. 13), ze karty sprzedal ,jeden
z przedstawicieli tego rodu [Strelbickich]”. Duze
zastrzezenia budzi nadany polski tytul ksiegi:
»Mineja czytana (lekcyjna) na marzec z fragmen-
tem triodu kwietnego (cyklu paschalnego)”, ktory
jest blednym ttumaczeniem rosyjskiego tytutu:
»MUHes 4eTbsA Ha MapT ¢ GParMeHTOM IIBETHO-
TPUOJHOTO TOpXKeCTBeHHMKA %, tez zreszta bled-
nego. W ksiedze nie ma zadnego fragmentu Trio-
du czy Torzestwiennika. Brak w literaturze polskiej
monograficznego opracowania tego cennego za-
bytku, co sprawia, zZe rdznie jest opisywany przez

11  H. A. Mopososa, Kupunnuueckue pyxonuc-
Hole KHU2U xpauausuecs 6 Bunvrioce, Vilnius 2008.
12 M.Huxonaey, [lanama knizanichas: Pyxanicns
kHiea na benapyci y X-XVIII cm., Minck 1993.

13 Rosyjski tytut prawdopodobnie zaczerpniety
z: H. Mopososa, C. Temuns, /[pesHeiiuiue pykonucu
Cynpacnvckozo BrazoseujeHckozo MOHACMbLPs
(1500-1532 22.), w: Z dziejow monasteru supraskiego,
Bialystok 2005, s. 126.
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réznych badaczy'. Wydaje sieg, Ze najbardziej
adekwatnym tytulem bylby: ,Mineja czytana na
marzec” (podobnie zresztg nazywane sg wszystkie
inne Mineje opisywane w Katalogu). W omawia-
nej pracy blednie tez podana jest zawartos¢ ksiegi,
co wynika z powielenia btedéw wystepujacych
w dotychczasowej literaturze'>. W rzeczywisto-
$ci w ksiedze znajduja sie 23 zywoty, 20 homilii
Jana Zlotoustego, po jednym kazaniu Bazylego
W., Focjusza, Epifaniusza i nieznanego autora oraz
jedna modlitwa Pionija (Pioniusza ze Smyrny?,
straconego 12 marca)'. Warto byloby doda¢ in-
formacj¢ o wpisaniu w 2007 roku Kodeksu na
liste Pamieci Swiata UNESCO.

Mozna mie¢ pewne zastrzezenia do polskiej
tytulatury opisywanych ksiag oraz ich typologii.
Ewangelie pouczajgce nie sa ewangeliarzami, lecz
homiliarzami. Tytul ,, Munes cnyse6nas” (s. 236,
240, 243, 247, 251) w zasadzie powinno si¢ prze-
tlumacz¢ na: ,Mineja stuzebna” cho¢ rzeczywiscie
wszystkie wymienione Mineje sa jednoczesnie

»17

»Minejami miesigcznymi”"’. Dziwi dodanie do

14  Np. w katalogu Rekopisy cerkiewnostowiari-
skie... Kodeks okre$lony jest jako ,Mineja czytana
i Mowy Jana Zlotoustego”.

15  Omawiany Katalog s. 60: ,,24 Zywoty $wietych
i kazania na miesigc marzec (Jana Chryzostoma,
Bazylego Wielkiego, patriarchy Focjusza i Epifaniu-
sza z Cypru)”. W katalogu Rekopisy cerkiewnosto-
wiatiskie. .., s. 306: ,,24 Zywoty §wietych na marzec
i23 homilie, objasniajace teksty i wydarzenia ewan-
gelijne, zwigzane z W. Postem, na konicu modlitwa”
Nizej podpisany, A. Kaszlej: Dzieje Kodeksu. .. s. 21:
»zywoty $wietych na dni od 4 do 31 marca, 20 nauk
Jana Chryzostoma (Zlotoustego), patriarchy kon-
stantynopolitafiskiego na dzien Zwiastowania NMP
idni cyklu paschalnego oraz po jednej nauce innego
patriarchy Konstantynopola Focjusza oraz Epifaniu-
sza z Cypru”. Kolejny raz trzeba stwierdzi¢, ze nie
mozna bezkrytycznie przyjmowac ustalen dotych-
czasowej literatury naukowej, gdyz czesto powiela
ona stare bledy.

16  Cynpacencku unu Pemkos c60pHUK, U3,
1. 3anmos, M. Kamanzo, t. 1, Codmst 1982, 5. 18-19.
17  Mineje stuzebne dziela si¢ na miesieczne,
wspdlne i §wigteczne.
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tytuléw polskich terminu ,,konwoluta” (s. 251, 268;
poprawnie: konwolut), ktéry uzywany jest raczej
w stosunku do drukéw. W tytutach rekopiséw na-
lezy sie ograniczy¢ do dodania ,,z uzupetnieniami”
lub ,,z dodatkami”. Nie ,,Zlatostruj” (s. 272-276) czy
»Zlatoust” (s. 302), lecz ,,Ztatostruj” i ,,Zlatoust”
Nie ,,Evangelia” (s. 306), lecz ,Ewangelia”), za-
miast ,, Dziesiatoglaw” moze raczej ,Dziesiatoglaw”.
»Cooprux” (s.311-312) to ,Zbornik”, a nie ,,Zbior
czytan” czy ,,Konwoluta”. Ewangeliarz Memnona
to nie ,,Zbior czterech Ewangelii”, lecz ,Ewangelia

tetr Memnona” lub ewentualnie ,,Ewangelia tetr
kopisty Memnona’.

Nalezy podkresli¢ wysokie walory edy-
torskie prezentowanej publikacji. Stanowi ona
istotny przyczynek do najwczesniejszych dzie-
jow biblioteki monasteru supraskiego, jednego
z najwiekszych i najwazniejszych o$rodkéw mo-
nastycznych Kosciota wschodniego na ziemiach
Rzeczypospolitej. Jednakze dos¢ liczne manka-
menty (gltéwnie o charakterze terminologicz-
nym) obnizaja range tego wydawnictwa.
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